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Sis vadovas parengtas remiantis 2020 m. programos ,Erasmus+“ 2 pagrindinio veiksmo bendrojo
ugdymo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo ir suaugusiyjy Svietimo strateginiy partnerysciy
projekty (toliau — strateginiy partnerysCiy projektai) paraisky elektroninémis formomis (toliau —
paraiska). Siame vadove pateikiamos rekomendacijos tiems, kurie planuoja pildyti bendrojo ugdymo
(iSskyrus mokykly mainy) aukstojo mokslo, profesinio mokymo, suaugusiyjy Svietimo strateginiy
partnerys¢iy projekty paraidkas. Sis vadovas néra skirtas organizacijoms, ketinancioms teikti

mokykly mainy partneryséiy projektus (KA229).!

! Daugiau informacijos apie mokykly mainy partnerys¢iy projektus galite rasti http://www.erasmus-

plius.It/puslapis/bendrojo-ugdymo-mokyklu-mainu-partnerystes-113.
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SANTRAUKA

Ko siekiama strateginiy partnerysciy projektais? Tarptautiniais strateginiy partnerysCiy projektais
siekiama kurti vienai ar daugiau Svietimo, mokymo ir jaunimo sriCiy skirtas iniciatyvas ir skatinti
inovacijas, bendradarbiavima, tarpusavio mokymasi, keitimasi patirtimi ir Ziniomis Europos lygmeniu
tarp jvairiy tipy organizacijy, veikianciy Svietimo, mokymo, jaunimo ir sporto arba kitose susijusiose

srityse.

Kas gali dalyvauti? Strateginiy partnerys¢iy projektuose gali dalyvauti visy tipy organizacijos,
veikiancios bet kurioje Svietimo, mokymo ir jaunimo srityje arba kituose socialiniuose ir (arba)
ekonomikos sektoriuose, taip pat organizacijos, vykdancios veiklg, kuri yra susijusi su jvairiomis
sritimis (pvz., vietos ir regiony valdzZios institucijos, rezultaty pripaZzinimo ir patvirtinimo centrai,
prekybos rdmai, prekybos organizacijos, profesinio orientavimo centrai, kultGros organizacijos).
Atsizvelgiant j strateginiy partnerysCiy projekty jgyvendinamus prioritetus ir tikslus, juose turéty
dalyvauti tinkamiausi ir jvairiausi partneriai, kad buty galima pasinaudoti jvairia jy patirtimi,

ypatumais ir specialiomis Ziniomis bei pasiekti atitinkamus ir kokybiskus projekty rezultatus.

Kiek partneriy turi dalyvauti? Strateginiy partneryséiy projektas yra tarptautinio pobudzio ir jame
dalyvauja bent trys organizacijos iS trijy skirtingy Programos $aliy. Viena i$ organizacijy atlieka
koordinatoriaus vaidmenj ir yra Paraiskos teikéjas, kitos organizacijos yra partnerés. Paraiskos
teikéjas visy projekte dalyvaujanciy organizacijy vardu teikia paraiskg savo $alies Nacionalinei

agentarai (toliau NA?), kurioje yra jsikdrusi paraiskos teikéjo (projekto koordinatoriaus) organizacija.

Kuo skiriasi inovacijy partnerys€iy projektai nuo gerosios patirties mainy? Atsizvelgiant j projekto

tikslus ir strukturg, strateginiy partnerysciy projektai gali buti dviejy tipy:

v’ Inovacijas remianéiy strateginiy partnerysciy projektai turéty sukurti novatoriskus produktus
arba intensyviai platinti ir taikyti jau egzistuojancius ir naujai sukurtus produktus ar
novatoriskas idéjas. Paraisky teikéjams suteikiama galimybé teikti paraiSkas intelektiniams
produktams ir sklaidos renginiams finansuoti, siekiant realizuoti inovacijy skleidimo ltkescius.

Sio tipo strateginés partnerystés atviros visoms $vietimo, mokymo ir jaunimo sritims.

2 Lietuvos Nacionaliné agentiira yra Svietimo mainy paramos fondas.
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v Gerosios patirties mainus remiancios strateginés partnerystés. Pagrindinis iy projekty tikslas
— suteikti organizacijoms galimybe plétoti ir stiprinti tinklus, didinti jy gebéjimg veikti
tarptautiniu lygmeniu, dalytis ir susipazinti su idéjomis, praktika ir metodais. Jgyvendinant
atrinktus projektus taip pat gali bati kuriami konkretls produktai ir tikimasi, kad Siy projekty
jgyvendinimo veiklos rezultatai bus skleidziami, taciau Si sklaida turéty bati proporcinga
projekto tikslui ir taikymo sriciai. Sie rezultatai ir veikla bus finansuojami remiantis standartiniu
projekto valdymo ir jgyvendinimo biudietu. Sis projekty tipas negalimas aukstojo mokslo

srityje.

Strateginé partnerysté bendrojo ugdymo srityje suteikia galimybe teikti skirtingy Saliy regiony ar
savivaldybiy bendradarbiavimui skirtas paraiSkas. Skiriamasis Siy partnerysc¢iy bruoZas — strateginis
vietos ir (arba) regiono mokykly institucijy dalyvavimas. Norint parengti reikalavimus atitinkancig
paraiskg vietos ar regiono valdZios institucijos turéty imtis pagrindinio vaidmens planuojant su
bendrais klausimais susijusius veiksmus ir Siuo tikslu jtraukti vieSojo ir privaciojo sektoriaus
organizacijas bei savo bendruomenés mokyklas. Tokio tipo bendradarbiavimas gali bati tiek inovacijas,

tiek ir gerosios patirties mainus remiancia strategine partneryste.

Kur gali buti vykdoma projekto veikla? Visa strateginiy partnerysciy projekto veikla turi buti vykdoma

tik Programos Salyse ir tik tose is kuriy organizcijos dalyvauja projekte.

Kur rasti idéjy ir projekty pavyzdziy? Programos ,Erasmus+“ vadovo skyriuje ,Strateginiy
partnerysciy projektai” pateikiama idéjy, kokiy rusiy veikla gali bati vykdoma pagal jvairius strateginiy
partnerysciy projekty tipus, kuriais skatinamas jvairiy sektoriy bendradarbiavimas arba sprendziami
su konkrecia Svietimo, mokymo ir jaunimo sritimi susije klausimai. Minétame skyriuje pateikiami tik
pavyzdZiai, dalyvaujanfioms organizacijoms galima projektg planuoti kitaip, atsizvelgiant j savo

organizacijos tikslinés grupés poreikius.

Jgyvendinty programos ,Erasmus+” projekty pavyzdziy galite rasti programos projekty rezultaty

sklaidos platformoje: https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/.

Kur rasti paraiskos formg? Programos ,Erasmus+“ 2020 m. konkursy paraiSkas rasite Europos

Komisijos interneto svetainés skiltyje ,Erasmus+ Forms*“, adresu: https://webgate.ec.europa.eu/web-

eforms/. Rekomenduojama nuorodg atsidaryti naudojant ,,Google Chrome“ arba , Mozilla Firefox“

narsykle.

Kokie priedai turi biiti pateikti kartu su paraiska?


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
https://webgate.ec.europa.eu/web-eforms/
https://webgate.ec.europa.eu/web-eforms/

1. Saziningumo deklaracija (angl. Declaration of Honour), kuri turi bGti pasirasyta paraiskos teikéjo
organizacijos teisinio atstovo.

2. Kiekvieno projekte dalyvaujancio partnerio mandatas (angl. Mandates), pasirasytas partnerio
organizacijos teisinio atstovo ir projekto koordinatoriaus organizacijos teisinio atstovo.

3. Projekto veikly tvarkarastis (angl. Project Timetable). Veikly tvarkarascio formg rasite Cia:

http://erasmus-plius.Ilt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216

ISsamiau apie paraiskos priedus skaitykite Sio vadovo 15 skiltyje ,Priedai (angl. Annexes)”.

Kam teikti paraiska? ParaiSka teikiama tos 3alies Nacionalinei agenturai (toliau NA3), kurioje yra

jsikirusi paraiSkos teikéjo (projekto koordinatoriaus) organizacija.

Kiek galima teikti paraisky? Vienam paraisky pateikimo terminui tas pats partneriy konsorciumas gali
pateikti tik vieng paraiska ir tik vienai nacionalinei agentirai. Jeigu vykstant tai paciai atrankai ta pati
paraiska tai paciai nacionalinei agentirai pateikiama kelis kartus, nacionaliné agentira galiojancia
visada laikys paskutine prie$ pasibaigiant terminui pateiktg versijg. Gauty, tinkamy, finansuoty

paraisSky sarasai skelbiami www.erasmu-plius.It svetainés Naujieny skiltyje.

Kokia kalba pildoma paraiska? Paraiska pildoma projekto darbine kalba, t.y. ta kalba, kuria susikalba

visi projekte dalyvaujantys partneriai.

Su kokiais dokumentais butina susipazinti? Pildant strateginiy partnerysciy projekty paraiskas, butina

susipazinti su Europos Komisijos parengtais dokumentais:

v/ 2020 programos ,Erasmus+“ vadovu, kuriame pateikiama i$sami informacija apie visas

programos ,Erasmus+“ teikiamas galimybes. Jis skelbiamas visomis oficialiosiomis ES kalbomis.

Formatas Aktualios kalbos
PDF Angly Lietuviy
VIRTUALUS Angly Lietuviy

Detali informacija apie KA2 strateginiy partnerysciy projektus pateikiama programos ,Erasmus+“

vadove: angly (99-124 psl.), lietuviy kalba (109-129 psl.)

v' paraisky kokybés vertinimo vadovu (zr. puslapio http://www.erasmus-

plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216 skiltj ,Projekty kokybés

vertinimas”)

3 Lietuvos Nacionaliné agentiira yra Svietimo mainy paramos fondas.
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http://erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216
http://www.erasmu-plius.lt/
http://erasmus-plius.lt/uploads/files/erasmus-plius-programos-vadovas-2020en.pdf
http://erasmus-plius.lt/uploads/files/erasmus-plius-programos-vadovas-2020lt.pdf
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-programme-guide-2020_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-programme-guide-2020_lt
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-programme-guide-2020_en
http://erasmus-plius.lt/uploads/files/erasmus-plius-programos-vadovas-2020lt.pdf
http://www.erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216
http://www.erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216

v’ el. paraisky pildymo gairémis:

o https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Web+Application+Forms+

Guidelines;

o https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Web+Forms+Introduction

+to+KA2+Projects

Kas vyksta pateikus projekto paraisky?

Visoms Nacionaliniy agentlry gautoms paraiSkoms taikoma vertinimo procedira, (daugiau

informacijos skaitykite programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) C dalyje (260-268 psl.).

1. Atliekamas paraiskos tinkamumo vertinimas remiantis 2020 _programos ,Erasmus+“ vadove

pateiktais tinkamumo reikalavimais. Esminiai strateginiy partneryséiy projekty tinkamumo

reikalavimai pateikiami programos vadovo (angly k.) 107-110 psl.

Atlikus paraisky tinkamumo vertinimg, tinkamy paraisky sarasai yra skelbiami programos , Erasmus+“

svetainéje www.erasmus-plius.lt. ParaiSkos, jvertintos kaip tinkamos, toliau dalyvauja atrankos

procese. Netinkamy paraisky teikéjai yra individualiai informuojami oficialiu rastu.

2. Atliekamas paraiskos kokybés vertinimas. Tinkamai pateiktos paraiskos toliau dalyvauja atrankos
procese, kuriame yra vertinama paraiskos kokybé. Paraisky kokybés vertinimg atlieka nepriklausomi
iSorés vertintojai.

Esminiai strateginiy partnerysciy projekty kokybiniai kriterijai pateikiami 2020 programos , Erasmus+“
vadovo (angly k.) 110-112 psl. Kokybés vertinimas yra atliekamas pagal Europos Komisijos nustatytus
reikalavimus, su kuriais galite susipaZinti paraisky vertinimo vadove (iSsmiau Zr. puslapio

http://www.erasmus-plius.It/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216  skiltj ,Projekty

kokybés vertinimas“).

Vertinimo kriterijai Maksimalus Praeinamasis

balas balas
Projekto aktualumas 30 15
Projekto parengimo ir jgyvendinimo kokybé 20 10

— 1 50

Projekto partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimy kokybé 20 10
Poveikis ir sklaida 30 15

100 60


https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Web+Application+Forms+Guidelines
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Web+Application+Forms+Guidelines
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Web+Forms+Introduction+to+KA2+Projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Web+Forms+Introduction+to+KA2+Projects
http://erasmus-plius.lt/uploads/files/erasmus-plius-programos-vadovas-2020en.pdf
http://erasmus-plius.lt/uploads/files/erasmus-plius-programos-vadovas-2020en.pdf
http://www.erasmus-plius.lt/
http://www.erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216

Paraiskos kokybés vertinime paraiSka gali surinkti daugiausiai 100 baly. Jei paraiSka surenka maziau
nei 60 baly, paraiska yra vertinama kaip nekokybiska ir j finansavimg pretenduoti negali. Be to,
kiekvienai is dotacijy skyrimo kriterijy kategorijy turi bati skirta bent puseé didziausio baly skaiciaus (t.
y. bent po 15 baly ,projekto aktualumo®, ,poveikio ir sklaidos” kategorijoms ir bent po 10 baly
»projekto parengimo ir jgyvendinimo kokybés“, ,projekto grupés ir bendradarbiavimo susitarimy

kokybés” kategorijoms).

3. Priimamas sprendimas dél finansavimo. )vertinus paraisky kokybe, yra sudaromas sitlomy
finansuoti projekty sarasas, kuriame yra iSrikiuojami projektai pagal surinktus kokybés vertinimo

balus.

PrieS priimant galutinj sprendimg dél finansavimo, atliekamas paraiSkos dvigubo pateikimo
tikrinimas. Identifikavus, kad identiskos arba labai panaSios paraiSskos buvo pateiktos toje pacioje
Nacionalinéje agentiroje tam paciam ar kitam sektoriui arba kitoms nacionalinéms agentiroms to

paties pareiskéjo arba kity projekto konsorciumo partneriy, tokios paraiskos bus nefinansuojamos.

Galutinj sprendima dél finansavimo priima Nacionalinés agentlros vadovas, kuriam sitlymus teikia

atrankos komisija. Svetainéje www.erasmus-plius.Ilt skelbiami finansuojamy ir rezerviniy paraisky

sgrasai. Jei projekto paraiska pateko j rezerviniy paraisky sgrasg, atsiradus papildomy lésy, Sie
projektai gali bati finansuojami pagal sgrasa prioriteto tvarka. Siilomy nefinansuoti projekty paraisky
teikéjams yra iSsiun¢iami individualls rastai su paaiskinimu, kodél jy pateikta paraiska néra

finansuojama, bei pateiktais iSorés vertinimo komentarais.
Artimiausi informaciniai renginiai ir konsultacijos.

v Informacijg apie artimiausius informacinius renginius galite rasti ¢ia: _http://www.erasmus-

plius.lt/puslapis/informaciniai-renginiai-219

v" Konsultacijos paraisky teikimo klausimais taip pat teikiamos el. pastu, telefonu ar individualiy

susitikimy metu:

Bendrasis ugdymas Profesinis mokymas Aukstasis mokslas Suaugusiyjy Svietimas
ComeniusKA2 @smpf.It LeonardoKA2 @smpf.It ErasmuskKA2 @smpf.It GrundtvigKkA2 @smpf.It
(8 5) 250 2727 (8 5) 250 3704 (85) 265 8861 (8 5) 250 3704
(8 5) 219 6532 (8 5) 215 75 28 (8 5) 250 3706 (8 5) 250 3703
(85) 240 9496
(8 5) 2503713

Linkime sékmeés ir jkvépimo kuriant tvarias ir ilgalaikes strategines partnerystes!


http://www.erasmus-plius.lt/
mailto:ComeniusKA2@smpf.lt
mailto:LeonardoKA2@smpf.lt
mailto:GrundtvigKA2@smpf.lt

I NUO KO PRADETI?

SusipaZinimas su
esminiais programos Partneriy paieska
reikalavimais

Atitikimas
reikalavimams

Registracija dalyviy
portale

Paraiskos ir jos priedy
pildymas

Projekto poreikio ir Tinkamo Svietimo
temos identifikavimas sektoriaus pasirinkimas

BiudZeto planavimas

Organizacijos, norincios teikti paraiSkas strateginiy partnerysciy projektams, turi atlikti Siuos Zingsnius:
1. Patikrinkite, ar organizacija turi ,,0ID“ kodg (buves ,,PIC* kodas) (dalyvio identifikavimo kod3).

Kiekviena projekte norinti dalyvaujanti organizacija privalo turéti organizacijos identifikavimo koda
(buves PIC), pvz. OID: E12345678 ir buti uZsiregistravusi Europos Komisijos Organizacijy registracijos

sistemoje.

PrieS pradedant pildyti paraiSkos formg praSome prisijungti prie naujos Organizacijy registravimo

sistemos ir suzinoti savo organizacijos OID kodg. Atkreipiame démesj, kad URF sistemg (angl. Unique
Registration Facility) kei¢ia Organizacijy registravimo sistema angl. (EAC Organisation Registration

system), o PIC kodus keicia Organizacijy ID kodai (toliau — OID).

1.1 Jei organizacija buvo uisiregistravusi URF sistemoje ir turéjo PIC kodg, iS naujo registruotis
Organizacijy registravimo sistemoje nereikia. OID kodai buvo suteikti automatiskai visoms
organizacijoms, turinéioms PIC kodus. Viena organizacija gali turéti tik vieng OID koda. Savo
organizacijos OID kodg galite suZinoti jvede organizacijos pavadinimg paieSkos laukelyje adresu

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home.

1.2. Jei neZinote, ar organizacija buvo registruota Organizacijy registravimo sistemoje, tuomet tai
galite suzinoti jvede organizacijos pavadinima paieskos laukelyje adresu

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home.
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) ) Engiish G
B 2. | Erasmus+ and European Solidarity Corps

OPPORTUNITIES ¥ ORGAMISATIONS ¥

Organisation registration for actions managed by National Agencies

The Erasmus+ and European Solidarity Corps programmes are managed by National Agencies in participating countries and the Education, Audiovisual
and Culture Executive Agency (EACEA)

For certain actions, you must apply through the National Agencies and, for others, through EACEA. Please see the list of Erasmus+ actions and

Eurcpean Solidarity Corpe actions to find out through whom you need to apply. To apply for actions managed by National Agencies please uge the links
provided below. For actions managed by EACER, please visit the Funding & tender opportunities portal.

Is your organisation already registered?

To submit an application, you will need an Organisation ID. Organisations that have already participated in an Erasmus+ or European Solidarity Corps
action managed by a National Agency and have a Participant identification Code (PIC) have been assigned an Organisation ID automatically. Please
use the search below to find your organisation and its corresponding Organisation ID {you can use your existing PIC for this). Alternatively, if you are an
authorised user, you can see the list of your registered organisations using My Organisations.

Search for your organisation

Q. | search for an Organisat 3 Expand advanced search

1.3. Jei organizacija nebuvo registruota, tuomet reikalinga atlikti registracija Organizacijy

registravimo sistemoje.
Organizacijg atstovaujantis asmuo turi atlikti tokius veiksmus:

1.1. Sukurti paskyrg EU Login sistemoje (netaikoma tuo atveju, kai paskyrg jau turite):

https://webgate.ec.europa.eu/cas

EU Login e (P | Engisnen) v
One account, many EU services .

webgate_ec.europa.eu requires you to authenticate

Sign in to continue

Use your e-mail address

I Create an account I

EU Login E"‘"‘“'“? 0 English (en) H
One accouni, many EU services CAS?
Create an account m

Create an account

Jelp for & sers

First name

Last name

E-mail

Confirm e-mail
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1.2.  Prisijungti prie Organizacijy registravimo sistemos ir uzsiregistruoti organizacijos vardu:

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home

e ) ) Engisn G
B .| Erasmus+ and Furopean Solidarity Corps

I ﬂ OPPORTUNITIES ¥ ORGANISATIDNSE

= Register My organisation

Organisationgs : ] bns managed by National Agencies

The Erasmus+ and European Solldarity Corps programmes are managed by National Agencles in participating countries and the Education, Audiovisual,
and Culture Executive Agency (EACEA)

For certain actions, you must apply through the National Agencies and, for cthers, through EACEA. Please see the list of Erasmus+ actions and
European Solidarity Corps ns to find out through whom you need to apply. To apply for actions managed by National Agencies please use the links
provided below. For actions managed by EACEA, please visit the Funding & tender opportunities portal.

Bl o | EAC Organisation Registration system

Organisation

Organization data N
Organization data

m Legal address

FIC @
‘ Organisation Contact Person
500
'ﬁ Authorised Users Legalname @ *
590
Business name
Legal status 6 International organisation
ar a natural person a legal person
[: prvate entity public body
(il nen-grofit for profit
Your organisations
) informatio e sme
incomplet
navigate to one of the
Official language @ | Select an option s
all necessary fields.
Establishment/registration courcry @ *J}  Select an option &
Region @ Select an option
Legd fom @ “J Select an option ¥

ISsamesne informacijg apie registracijg dalyviy portale rasite vartotojo vadove:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Organisation+Registration+Gu

ide#tOrganisationRegistrationGuide-Selectyourlanguage

1.3.  Registruojantis portale, organizacijoms batina pateikti Siuos dokumentus:

e Juridinio asmens formg;

e Finansiniy duomeny forma;

e Organizacijos registracijos pazyméjimo kopijg arba iSrasg i$ LR Juridiniy asmeny

registro apie juridiniy asmeny registre jregistruotg juridinj asmen;.
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E10000915 STATUS . REGISTERED

S 5

Please upload any relevant documents here,

File Name Document ype & Dateflime {dd-mm-yyyy hhimm:ss) &

W « @ n

ISsamesne informacijg kaip portale pateikti Siuos dokumenhtus galite rasti dia:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+Manage+documents

2. Susipazinkite su programos ,Erasmus+“ vadove aprasytais esminiais strateginiy partnerysciy

projekty principais ir reikalavimais.

Strateginiy partnerysciy projektais siekiama remti novatoriskos praktikos plétote, perdavimg ir (arba)
jgyvendinimg, taip pat bendry iniciatyvy, kuriomis Europos lygmeniu skatinamas bendradarbiavimas,

tarpusavio mokymasis ir keitimasis patirtimi, jgyvendinima.

@ Kas yra strateginiy | > https://www.youtube.com/watch?v=ap2guv2PFco
partnerysciy projektai? > https://www.youtube.com/watch?v=tWC3IRqFQY0&t=2s

Atsizvelgiant j projekto tikslus ir struktirg, strateginiy partnerysciy projektai gali buti dviejy tipy:

1 TIPAS:
INOVACIY

v'plétoti ir stiprinti

/ . . H
kurti Inovatyvius tinklus;

produktus; S
< platini iy e
Jau egzistuojancius ir tarptautiniu lygiu;
naujai sukurtus
produktus ar
novatoriskas idéjas

v dalintis idéjomis,
praktikomis ir
metodais.

Galimas visoms Svietimo,
mokymo ir jaunimo
sritims

Negalimas aukstojo
mokslo srityje

13


https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+Manage+documents
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https://www.youtube.com/watch?v=tWC3lRqFQY0&t=2s

@ Gerosios patirties ir inovacijy @ » https://www.youtube.com/watch?v=Dbsg4QkkDh4
projektq skirtumai *V/:'feo- pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikoml visiems Svietimo
seKktoriams

Esminiai strateginiy partnerysciy projekty reikalavimai pateikiami programos vadovo (angly k.) 98—

123 psl.
3. Patikrinkite, ar esate tinkama dalyvauti organizacija.

Strateginiy partnerysciy projektuose gali dalyvauti visy tipy organizacijos, veikiancios bet kurioje
Svietimo, mokymo ir jaunimo srityje arba kituose socialiniuose ir (arba) ekonomikos sektoriuose, taip
pat organizacijos, vykdancios veiklg, susijusig su jvairiomis sritimis (pvz., vietos ir regiony valdZios
institucijos, rezultaty pripazinimo ir patvirtinimo centrai, prekybos rimai, prekybos organizacijos,

profesinio orientavimo centrai, kultlros organizacijos).

Aukstosios mokyklos, jsisteigusios kurioje nors Programos Salyje, turi turéti galiojancia

»Erasmus“aukstojo mokslo chartijg (ECHE).

4. Raskite tinkamiausius projekto partnerius.

PROGRAMOS SALYS: 28 Europos Sajungos (ES) valstybés narés

Airija Graikija Lenkija Rumunija
Austrija Ispanija Lietuva Slovakija
Belgija Italija Liuksemburgas Slovénija
Bulgarija Jungtiné Karalysté* Malta Suomija
Cekija Kipras Nyderlandai Svedija
Danija Kroatija Portugalija Vengrija
Estija Latvija Pranclzija Vokietija

PROGRAMOS SALYS: 6 ne ES narés

Siaurés Makedonijos Serbiia Islandija Norvegija
Respublika J Lichtensteinas Turkija
SALYS PARTNERES®,

Ryty partnerystes

Y Piety Vidurzemio Salys Rusijos Federacija
salys

Vakary Balkanai

4 Jeigu Jungtiné Karalysté dotacijos laikotarpiu pasitrauks i$ Europos Sajungos nesudariusi su Europos Sajunga sutarties,
kurioje konkreciai uztikrinama, kad Britanijos pareiskéjai ir toliau yra tinkami dalyvauti, ES finansavimas jums bus
nutrauktas (nors, jeigu jmanoma, galésite testi dalyvavimg) arba turésite pasitraukti iS projekto pagal atitinkamas dotacijos
sutarties galiojimo pabaigos nuostatas.

5> 18samiau Zitrékite programos ,Eramus+“ vadovo skiltyje ,,ES kaimyninés alys partnerés”
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Paraiska gali teikti bet kuri organizacija, jsteigta Programos Salyje.

Strateginiy partnerysciy projektas yra tarptautinio pobudZio ir jame dalyvauja bent trys organizacijos
i$ trijy skirtingy Programos $aliy. Strateginiy partnerysciy projektuose paprastai siekiama Programos
Salyse jsisteigusiy organizacijy bendradarbiavimo. Taciau $aliy partneriy organizacijos strateginiy
partnerysciy projekte gali dalyvauti kaip partnerés (ne kaip pareiskéjos), jeigu jy dalyvavimas projektui

suteikia esminés pridétinés vertés (daugiau skaitykite programos ,Erasmus+“ vadovo 107-123 psl.).

| strategine partneryste, be projekte oficialiai dalyvaujanéiy ir gaunancéiy ES fondy paramg
organizacijy, taip pat galima jtraukti vieSojo ir privadiojo sektoriaus asocijuotuosius partnerius,
prisidedancius jgyvendinant konkrecias projekto uzduotis ir vykdancius tam tikrg veiklg ar remiancius
informacijos apie projektg sklaidg ar jo tvaruma. Sutartinio valdymo klausimais asocijuotieji partneriai
prie projekto partneriy nepriskiriami, nes negauna finansavimo. Jy dalyvavimas ir vaidmuo

jgyvendinant projekta bei veikla turi biti aiskiai apibrézta.

Atsizvelgiant j strateginiy partnerysCiy projekty jgyvendinamus prioritetus ir tikslus, juose turéty
dalyvauti tinkamiausi ir jvairiausi partneriai, kad buty galima pasinaudoti jvairia jy patirtimi,

ypatumais ir specialiomis Ziniomis bei pasiekti atitinkamus ir kokybiskus projekty rezultatus.

ISsiaiskinkite, kokio partnerio ieSkote (kokio pobudzZio, kokig patirtj turinCios organizacijos, kokiy
kompetencijy turi organizacijose dirbantys asmenys, iS kokios 3alies ir pan.). Rekomenduojamos

partneriy paieskos priemoneés:

e turimi nacionaliniai ir tarptautiniai kontaktai; prisiminkite tuos partnerius, su kuriais sékmingai
dirbote ankstesniuose projektuose;

e interneto svetainés:
v’ programos LErasmus+“ projekty rezultaty sklaidos platformoje:

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/;

School education gateway — www.schooleducationgateway.eu;

eTwinning programos portalas — https://www.etwinning.net/It/pub/connect.htm;

ANEENEEN

EPALE portalas — https://ec.europa.eu/epale/;

v' MVGP projekty rezultatai: http://www.europeansharedtreasure.eu/;

4

e socialiniai tinklai: Facebook ,Erasmus Plus Team*”, ,,Erasmus+"“, ,Erasmus+ Lietuva” ir pan.

5. Patikrinkite, ar projektas atitinka 2 pagrindinio veiksmo strateginiy partnerysCiy projektams

keliamus programos , Erasmus+“ reikalavimus ir finansavimo sglygas. Rengdami projektg jsitikinkite,
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kad projektas atitinka tinkamumo (vadovo 107-110 psl.), atmetimo, atrankos bei dotacijos skyrimo ir
finansavimo salygas. ISsamiau apie tai skaitykite programos , Erasmus+“ vadovo B ir C dalyse (angly k.

249-268 psl.).

Paraiskos unikalumas. Jeigu ta pati paraiskg teikianti organizacija arba konsorciumas tokig pat arba
labai panaSias paraiskas pateikia kelis kartus skirtingoms agentiroms, visos paraiSkos bus
automatiskai atmestos. Siekiant uzkirsti kelig dvigubam identiSky ar panasiy projekty finansavimui, to
paties pareiSkéjo arba to paties koncorciumo partneriy pateiktoms identisSkoms arba labai panasSioms
paraiSkoms bus atliekamas papildomas vertinimas. Identifikavus, kad identiskos arba labai panasios
paraiskos buvo pateiktos toje pacioje Nacionalinéje agentliroje tam paciam ar kitam sektoriui arba
kitoms nacionalinéms agentlroms to paties pareiskéjo arba kity projekto konsorciumo partneriy, jos
bus nefinansuojamos. Jeigu vykstant tai paciai atrankai ta pati paraiska tai paciai nacionalinei
agenturai pateikiama kelis kartus, nacionaliné agenttra galiojanc¢ia visada laikys paskutine pries

pasibaigiant terminui pateiktg versija.

6. Susipazinkite ir jsitikinkite, kad suprantate paraiskos kokybinius reikalavimus. Rengdami paraiska
atsizvelkite j kokybinius paraiskos vertinimo kriterijus, kurie nurodyti programos , Erasmus+“ vadovo
(angly kalba) 110-112 psl., o iSsamiau aprasyti paraisky vertinimo vadove ekspertams (i§smiau Zr.

puslapio  http://www.erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216  skiltj

»Projekty kokybés vertinimas“).

Kokybinis paraiSkos vertinimas bus proporcingas bendradarbiavimo tikslams ir dalyvaujanciyjy

organizacijy pobudziui.

Kad buty svarstoma, ar skirti finansavimg, paraiska turi bati jvertinti bent 60 baly. Be to, kiekvienam
kriterijui turi bati skirta bent pusé didziausio baly skaiciaus (t. y. bent po 15 baly , projekto aktualumo*
ir ,poveikio ir sklaidos” kategorijoms ir bent po 10 baly ,,projekto parengimo ir jgyvendinimo kokybés”

ir ,,projekto grupés ir bendradarbiavimo susitarimy kokybés“ kategorijoms).

Rekomenduojame iSsamiai susipazinti su kokybiniais paraiskos vertinimo kriterijais ir elementais bei

atsizvelgti j juos rengiant paraiska.
7. ldentifikuokite projekto poreikj. Paraiskos pradiniame rengimo etape labai svarbu:

e nustatyti ir apibrézti pagrindine problemg, jos apimtis, galimus sprendimo bidus;

o identifikuoti, kokios tikslinés grupés problemos bus sprendziamos;
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e identifikuoti visas suinteresuotasias Salis, kurioms jusy projektas gali bati aktualus, ir
nustatyti jy poreikius;

e nustatyti galimg projekto tematine sritj.

Nuo pat projekto planavimo pradZios labai svarbu jtraukti j diskusijas visas su jusy projekto tema

susijusias suinteresuotasias Salis. ISsiaiskinkite:

o kokie yra suinteresuotyjy Saliy, tiksliniy grupiy ldkesCiai ir nuomoné apie tai, kg
turétumete pasiekti projektu?

e kokig naudag tikslinés grupés gali gauti is projekto?

e kokius iSteklius suinteresuotosios Salys gali skirti projektui?

e kokie suinteresuotyjy Saliy interesai, kurie gali nesutapti su projekto tikslais?

e koks suinteresuotyjy Saliy santykis su kitomis jtakos grupémis?

@ Kaip  parasyti projektg  ir https://www.youtube.com/watch?v=553DCEd6Avc
identifikuoti problemas?

8. Pasirinkite tinkamg Svietimo sektoriy.

e Jeigu Jisy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra mokinys,
besimokantis ikimokyklinio, bendrojo ugdymo mokykloje ir (arba)
mokytojas/specialistas/kitas personalas, dirbantis bendrojo ugdymo mokykloje, o
rezultatas ir (arba) produktas skirtas bendrajam/ikimokykliniam ugdymui — tuomet
reikalinga atsizvelgti j bendrojo ugdymo prioritetus ir rinktis bendrojo ugdymo sektoriaus
paraiska.

e Jeigu Jusy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra mokinys,
besimokantis profesinio mokymo mokykloje ir (arba) mokytojas/specialistas/kitas
personalas, dirbantis profesinéje mokykloje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas
profesiniam mokymui, praktisSkai bus taikomas profesinéje mokykloje — tuomet reikalinga
atsizvelgti j profesinio mokymo prioritetus ir rinktis profesinio mokymo sektoriaus paraiska.

e Jeigu Jisy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra studentas,
besimokantis aukstojoje mokykloje ir (arba) déstytojas/specialistas/kitas personalas,
dirbantis aukstojoje mokykloje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas aukstajam mokslui,
praktiskai bus taikomas aukstojoje mokykloje — tuomet reikalinga atsizvelgti j aukstojo

mokslo prioritetus ir rinktis aukstojo mokslo sektoriaus paraiska.
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e Jeigu Jusy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra suauges
besimokantysis, neturintis/stokojantis bendryjy gebéjimy, Zemos kvalifikacijos,
nesimokantis, nedirbantis ar besimokantis suaugusiyjy Svietimo mokykloje/centre ir (arba)
suaugusiyjy Svietéjas/andragogas/kitas personalas, dirbantis suaugusiyjy Svietimo
organizacijoje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas suaugusiyjy Svietimui, praktiskai bus
taikomas suaugusiyjy Svietimo organizacijoje — tuomet reikia atsizvelgti j suaugusiyjy

Svietimo prioritetus ir rinktis suaugusiyjy Svietimo sektoriaus paraiska.

9. Issiaiskinkite strateginiy partnerysciy biudzeto planavimo ir finansavimo sglygas.

| strateginiy partnerysciy projekto biudzetg batina jtraukti tik tas islaidy kategorijas, kurios reikalingos
sékmingam ir kokybiSkam projekto jgyvendinimui. Strateginiy partnerysciy biudZetas susideda i$
iSlaidy kategorijy, kurias, atsizvelgdami j planuojamas veiklas ir siekiamus rezultatus, renkasi paraisky
teikéjai. Strateginiy partnerysciy projektuose galimos isSlaidy kategorijos nurodytos 2020 m.

programos ,Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 115-123 psl.

@ \eiklos: elementai planuojant https://www.youtube.com/watch?v=QWbVymD7sxw
veiklas ir biud3 ea . :;::5,?,- SZI;elklamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems svietimo

@ Projekto biudzetas: kokios veiklos —https://www.youtube.com/watch?v=LQRvQMuV7Z8

remiamos? *video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikoma visiems svietimo
sektoriams

10. Uzpildykite ir pateikite paraiska tinkamu laiku.

Programos ,Erasmus+“ 2020 m. konkurso paraiSkas rasite Europos Komisijos interneto svetainés

skiltyje ,Erasmus+ Forms”, adresu: https://webgate.ec.europa.eu/web-eforms/.

Prisijungus pirmiausiai atsidarys EU Login sistemos langas ir jei jau esate susiklire prisijungimo
slaptazodj, tereikés suvesti prisijungimo duomenis ir pateksite j elektroninés paraiskos formos puslapj.
Jei jungiatés pirma karta, spauskite ,Create an account” (sukurti paskyrg), suveskite prasomus

duomenis — vardg, pavarde, el. pasto adresg ir t. t. Suvedus visg praSoma informacija, jisy nurodytu

el. pasto adresu gausite nuorodg, kurig paspaude patvirtinsite savo registracijg sistemoje.

Sékmingai prisijungus atsidariusiame lange matysite visus programos , Erasmus+“ aktyvius kvietimus

teikti paraiskas bei paskelbtas elektronines paraiskos formas ir jy pateikimo terminus.
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Elektroninés paraisky formos yra pildomos interneto narsykléje, todél jums prireiks greito ir

nuolatinio interneto rysio. Neprisijunge prie interneto, dirbti su paraisky formomis negalésite.

@ E| para i¢kos *video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikoma visiems Svietimo sektoriams
1 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=ss HAv5kIr8

2 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=Tu0bWYcUd24&t=40s

3 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=RYPM9IN5S2K8

4 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=tCwchS_vYBA&t=80s

pildymas

Jsitikinkite, kad pasirinkote tinkamo Svietimo sektoriaus paraiSka. ParaiSky kodai pagal konkrecius

Svietimo sektorius.

Svietimo sektorius Paraiskos kodas
Bendrojo ugdymo KA201
Aukstojo mokslo KA203
Profesinio mokymo KA202
Suaugusiyjy Svietimo KA204

Paraiska teikiama tos Salies Nacionalinei agentirai, kurioje yra jsiklrusi paraiSkos teikéjo (projekto
koordinatoriaus) organizacija. Lietuvoje paraiSkos Svietimo ir mokymo srityje teikiamos Lietuvos
nacionalinei agentdrai (Svietimo mainy paramos fondui), paraiskoje ji Zzymima LTO1 kodu. Paraiska
savo Salies Nacionalinei agentirai teikia tik projekta koordinuojanti organizacija, partneriams
paraiskos savo Saliy Nacionalinéms agentiroms teikti nereikia.
Paraiska pildoma visiems partneriams suprantama kalba
(jprastai — angly, vokieciy, prancuzy) ir privalo biti pateikta iki

2020 m. kovo 24 d. 13.00 val. Lietuvos laiku.
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1. STRATEGINIY PARTNERYSCIY BIUDZETAS

) strateginiy partnerysciy projekto biudZetg batina jtraukti tik tas islaidy kategorijas, kurios reikalingos

sékmingam ir kokybiSkam projekto jgyvendinimui.
Pagrindiniai projekto biudZeto formavimo principai:

e projektas turi bti ekonomiskai efektyvus;

e atsizvelgiant j planuojamus rezultatus ir kokybiskg siekiamy rezultaty jgyvendinimg, paraiSkoje
turi bati numatyta adekvati ir reali praSoma dotacijos suma;

e planuojamas projekto biudZetas turi bati tiesiogiai susijes su numatytomis veiklomis;

e |éSos partneriams turi buti paskirstytos atitinkamai pagal jy vaidmenj bei planuojamas veiklas

projekte.

Bendra didZiausia dotacijos suma, apskai¢iuojama 12 500 EUR sumg dauginant i$ projekto trukmeés
(ménesiais), nevirsijant 450 000 EUR 36 ménesiy trukmés projektui. Galimas maksimalus projekto

biudZetas priklausomai nuo jo trukmés:

o 1 mety trukmés projektui — 150.000,00 eury;
o 2 mety trukmés projektui — 300.000,00 eury;
e 3 mety trukmeés projektui — 450.000,00 eury.

Strateginiy partnerysciy biudZeto kategorijos. Strateginiy partnerysciy biudZetas susideda is islaidy
kategorijy (nurodytos 2020 m. programos ,Erasmus+“ vadovo (angly kalba 116-124 psl.), kurias,

atsizvelgdami j planuojamas veiklas ir siekiamus rezultatus, renkasi paraisky teikéjai:

Tinkamos finansuoti islaidos Finansavimo tipai Inovacijy projektai Gerosios praktikos
projektai

1. Projekto valdymo ir jgyvendinimo  Fiksuotos normos v’ v

2. Kelionés j tarptautinius partneriy 4 v

susitikimus

5. Tarptautinés mokymo(si) veiklos v v

6. I$imtinés i$laidos Realios islaidos v v

7. Dalyviy su specialiaisiais poreikiais 4 v

paramos iSlaidos
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Visy tipy strateginés partnerystés gali rinktis ,Projekto valdymo ir jgyvendinimo”, ,Tarptautiniy
projekto partneriy susitikimy“ ir , Tarptautiniy mokymo ar mokymosi veikly“ (jei pagrjsta pastaryjy
pridétiné verté projekto rezultatams) islaidy kategorijas. Papildomai galima numatyti ir iSimtines
iSlaidas bei specialiyjy poreikiy turin¢iy asmeny dalyvavimo projekte islaidas. Likusios islaidy
kategorijos gali bati numatytos tik tuose projektuose, kurie planuoja kurti intelektinius produktus,

organizuoti jy sklaida.

@ Projekto biudzetas: kokios veiklos —https://www.youtube.com/watch?v=LQRvQMuV7Z8

remiamos? *video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikoma visiems Svietimo
sektoriams

@ V\eijklos: elementai planuojant https://www.youtube.com/watch?v=QWbVymD7sxw

. . . v *video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems Svietimo
veiklas ir biudZzeg oeo par i pavyzdy princip
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lIl.  BENDROS PARAISKOS PILDYMO REKOMENDACIJOS

e Paraiskos dalis pildykite is eilés;
e |Ssamiai atsakykite j visus paraiskoje pateiktus klausimus:

o KODEL tai planuojate daryti (priezastys, tikslai, poreikiai)?

o KAS tai darys (dalyviai, partneriai, tikslinés grupés)?

o KA planuojate veikti (konkrecios veiklos)?

o KAIP tai darysite (metodai ir badai)?

o KOKIY rezultaty sieksite (mokymosi rezultatai, produktai)?

o KAS po to pasikeis (poveikis, testinumas, isliekamoji verte)?
e Venkite apibendrintos, nekonkrecios, su klausimu nesusijusios informacijos;
e Nekartokite tos pacios informacijos keliuose skirtinguose klausimuose;
e Struktdruokite pateikiamg informacija;

e Pagrjskite praSomos paramos dyd;.

Jei nebus atsakyta j visus paraiskoje esancius klausimus arba kartu su paraiSka bus pateikti ne visi

privalomi priedai, paraiSka gali bati pripazZinta netinkama.

Aprasykite projekta taip, kad asmenims, kurie vertins projekto kokybe, nekilty jokiy

neaisSkumy dél planuojamos veiklos.
Svarbu pazymeéti, kad:
v informacija, kurig pateikiate paraidkoje (jskaitant partnerius ir planuojamas
projekto veiklas), turi bati aiski, tiksli, realistiska;
v’ visi partneriai turi Zinoti apie savo pareigas ir bati visapusiskai jsipareigoje
jigyvendinti projektg paraiskoje numatyta apimtimi;

v' skyrus finansavima, reikdmingi projekto poky¢iai néra galimi.
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IV. BENDROJI INFORMACIJA APIE ELEKTRONINES PARAISKY FORMAS

Elektroninés paraiskos technines pildymo gaires galite rasti paspaude Zemiau esancias nuorodas:

LT _Elektroniniy paraisky formy pildymo gairés

e LT Elektroniniy paraisky teikimas

e LT Elektroninés formos: pagrindinis puslapis

e LT Elektroninés formos: kaip uzpildyti formg?
o LT Elektroninés formos: pradékite pildyti paraiska

LT Elektroninés formos: iSankstiné patikra

LT Elektroninés formos: Kontekstas

LT Elektroninés formos: dalyvaujanciosios organizacijos

LT Elektroninés formos: Ypatingosios iSlaidos

LT Elektroninés formos: priedai

LT Elektroninés formos: paraiskos tinkamumo patikrinimas
o LT Kaip naudotis atstumo skaiciuokle?

e LT Elektroninés formos: PDF spausdinimo funkcija

e LT Elektroninés formos: dalinimasis paraiska

e LT Elektroninés formos: paraiskos pateikimas

O O O O O O

e KA2 paraisky pildymo techniné specifika:

o KA201
o KA202
o KA203
o KA204

Jeigu jungiatés pirma kartg, norédami gauti prieigg prie elektroniniy paraisky formy, susikurkite ,,EU
Login“ prisijungimo paskyrg. Daugiau informacijos rasite Sio vadovo ,,Nuo ko pradéti“ dalyje.

Elektroniniy paraisky formos sukurtos remiantis naujausiais interneto platformos standartais ir yra
palaikomos Siuolaikiniy narsykliy. Sékmingi testavimai atlikti su:

e ,Internet Explorer 11.0%;
e  Firefox45.7%
e ,Chrome 56.0“.

Elektroniniy paraisky formos yra internetinés programos, todél jums prireiks greito ir nuolatinio
interneto rysio. Neprisijunge prie interneto dirbti su paraiskos formomis negalésite.

Elektroninéje paraiskos formoje suvedinédami prasomus duomenis, vienu metu neatsidarykite keliy
narsyklés puslapiy paraiskai pildyti, nes gali kilti problemy su automatinio jraSsymo funkcija ir galite
prarasti paraiSkos duomenis.

Daugelyje skil¢iy kiekvienam klausimo atsakymui numatytas maksimalus Zenkly (su tarpais) skaicius —
5000.

@ F|. paraiékos *video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems svietimo sektoriams
1 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=ss HAv5kIr8

2 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=Tu0ObWYcUd24&t=40s

3 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=RYPM9IN552K8

4 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=tCwchS vYBA&t=80s

pildymas
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V.  STRATEGINIY PARTNERYSCIY ELEKTRONINIY PARAISKY PILDYMAS

Toliau dokumente pateikiame pastebéjimus ir rekomendacijas apie informacijg, kurig reikalinga

pateikti strateginiy partnerysciy paraiskos turinyje.

Jsitikinkite, kad pildote Jums reikiamo Svietimo sektoriaus el. paraiskos forma.

1. Kontekstas (angl. Context)

Context

Main objective of the project

Project Title Project Acronym

Project Title in English

Project Start Date (yyyy-mm-dd) Project Total Duration Project End Date (yyyy-mm-dd)
I 2020-09-01 I v

National Agency of the Applicant Organisation Language used to fill in the form
I ol
For further deti about the available Erasmus: National Agencies, lease consultthe following page: hips:/ec europa.eu/programmes/erasmus plus/contact
Sioje dalyje pateikiama informacija apie programa, pagrindinj veiksma, veikla, veiklos tipa, kvietimo
metus, kvietimo numerj, paraisky pateikimo terming ir paraiskos pildymo kalbg.
Visi Sioje dalyje esantys laukai uZsipildo automatiskai, iSskyrus Siuos:

e Pagrindinis projekto tikslas (angl. Main objective of the project) — bitina pasirinkti vieng i$

dviejy galimy strateginés partnerystés tipy:
v inovacijas remiancios strateginés partnerystés (angl. Innovation);

v’ gerosios praktikos mainus remiancios strateginés partnerystés (angl. Exchange of Good

Practices).

Nuo pasirinkto strateginés partnerystés tipo priklausys galimy projekto veikly tipai, galimos
biudzeto eilutés, tad labai svarbu paraiskos pradzioje pasirinkti Jums labiausiai tinkantj strateginés

partnerystés tipa.

Patikrinkite automatiskai uzpildytus laukus ir jsitikinkite, kad pildote reikiama ir aktualia (t. y. 2020

m. kvietimo) paraiskos forma.

Projekto pavadinimas (angl. Project Title) — nurodykite jlsy projekto pavadinima. Jis neturi sutapti su
paraiskg teikiancios organizacijos pavadinimu. Atkreipkite démesj, kad tai bus pavadinimas, kuriuo
projektas bus identifikuojamas ir Zinomas visg projekto trukme jei jusy paraiska bus finansuota, todél

jsitikinkite, kad jis yra tinkamas.
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Projekto pavadinimas turi bati: trumpas, atspindéti projekto esme ir pagrindine mint;.

Projekto pavadinimas angly kalba (angl. Project Title in English) — nurodykite jasy projekto

pavadinima angly kalba.

Projekto pavadinimo trumpinys (angl. Project Acronym). Néra privalomas, tafiau bendraujant su

partneriais patogu jj naudoti. Trumpinys gali susidéti i$ keliy raidziy arba Zodziy.
Projekto pradzZios data (angl. Project Start Date) — bltina pasirinkti i$ kalendoriaus.

Priklausomai nuo strateginés partnerystés trukmes, projektg galima pradéti nuo 2020 m. rugséjo 1 d.
iki 2020 m. gruodzio 31 d. Tuo atveju, jei pasirinksite maksimalig projekto trukme, t. y. 36 ménesius,

projekta privalésite pradéti 2020 m. rugséjo 1 d.

Projekto pradzia turtéty bati pirmoji ménesio diena, o projekto pabaiga — paskutinioji ménesio diena.
Sprendziant apie projekto pradzios ir pabaigos datas, rekomenduojame jvertinti svarbias aplinkybes,
galinCias daryti jtakg planuojamoms projekto veikloms ir projekto tvarkarasciui, pvz., mokslo mety

pradZia ir pabaiga, atostogy, Svenciy laikotarpis, sezoniSkumas ir kt.

Bendra projekto trukmeé (angl. Project Total Duration) — priklauso nuo projekto tikslo ir veikly, kurias
planuojama vykdyti projekto metu (jskaitant ne tik numatyty veikly jgyvendinimg, bet ir sukurty

produkty kokybinj vertinima bei sklaidg).
Galima aukstojo mokslo sektoriaus strateginés partnerystés trukmé — nuo 24 iki 36 ménesiy.

Bendrojo ugdymo, profesinio mokymo ir suaugusiyjy Svietimo sektoriy strateginés partnerystés gali

testis nuo 12 iki 36 ménesiy. Projekto trukmeé turi bati tolygi projekto veikly apimdiai.

Projekto pabaigos data (angl. Project End Date) — priklausomai nuo projekto pradzios datos bei
projekto trukmes, Sis laukas uZsipildys automatiskai. Visy Svietimo sektoriy strateginiy partnerysciy

projektai turi baigtis ne véliau nei 2023 m. rugpjucio 31 d.

ParaiSkos teikéjo organizacijos Nacionaliné agentlira (angl. National Agency of the Applicant
Organisation) - jeigu teikiate paraiska bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo ir
suaugusiyjy Svietimo sektoriams, iS pateikto sgraso pasirinkite LTO1 Education Exchanges Support

Foundation.

ParaiSkos pildymo kalba (angl. Language used to fill in the form) — is pateikto kalby sgraso batina
pasirinkti kalbg, kuria pildysite paraiskg. Strateginiy partnerysciy paraiska turi biti pildoma visiems

projekte dalyvaujantiems partneriams suprantama (jprastai angly, vokieciy, prancizy) kalba.
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2. Dalyvaujancios organizacijos (angl. Participating organisations)

Sioje paraiskos dalyje prasoma pateikti informacijg apie organizacijas, kurios dalyvaus strateginiy

partnerysciy projekte.

Context . .
| Erasmus+ Applications
Project Description

[ar— #
Management
call 2020 Round 1 KAZ - Cooperation for innovation and the exchange of good practices
KA201 - Strategic Partnerships for school education
Erasmus+ Form ID: 1 Deadline (Brussels Time) 2020-03-24 12:00:00

implementation

Intellectual Outputs

Participating Organisations

Please note that the Organisation ID has replaced the PIC as the unique Identifier for the organisation to apply for Erasmus+ and European Solidarity Corps actions managed by National Agencies. Organisations that have a PIC and have previously applied

lov
SRR for funding in these programmes through the National Agencies have been assigned an Organisation ID automatically. Please use the Erasmus+ and European Solidarity Cors platform to check an Organisation 10, update information linked to it of register a
Budget Summary new organisation: hitps:#/webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration
Project Summary
Annexes Applicant Organisation
Checklist
Organisation ID Legal name Country
A | =
Partner Organisations

No ¢ 4 OrganisationiD 2 Legal name 2 Country

1 A | =

2 A l =

ADD PARTNER

Primename, kad:

e Paraiskg gali teikti bet kokia strateginiy partnerysCiy projekte dalyvaujanti organizacija,
jsisteigusi vienoje i§ Programos 3aliy®. Si organizacija paraiska teikia visy projekte
dalyvaujanéiy organizacijy vardu. Organizacijos i$ Saliy Partneriy’ strateginiy partnerysciy
projekte gali dalyvauti tik kaip partnerés (ne kaip paraiskos teikéjos) ir tik tuo atveju, jeigu jy
dalyvavimas projektui suteikia esminés pridétinés vertes.

e Strateginiy partnerysciy projektuose turi dalyvauti bent trys organizacijos (jskaitant paraiskos
teikéja) is trijy skirtingy Programos Saliy.

e Strateginiy partnerysCiy projektuose dalyvaujancios aukstosios mokyklos, jsisteigusios kurioje
nors Programos Salyje, turi turéti galiojancig ,Erasmus” aukstojo mokslo chartijg (ECHE).
Strateginiy partnerysciy projektuose dalyvaujancioms $aliy Partneriy aukstosioms mokykloms
reikalavimas turéti ECHE netaikomas, taciau jos turi jsipareigoti laikytis jos principy.

e Dalyvaujanciosios organizacijos, atsizvelgiant j jy vaidmenj projekte, gali bati:

o pareiskéjos (koordinatorius) arba

¢ Programos $alys: Europos Sajungos valstybés narés, Norvegija, Islandija, Lichtensteinas, Turkija, Siaurés Makedonijos
Respublika, Serbija
7 Salys Partnerés: visos likusios (ne Programos) $alys.
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o partnerés — bendros paraiskos pareiskéjos.

Koordinatorius visy partneriy vardu teikia paraiska savo $alies Nacionalinei agentdrai ir, sékmés

atveju, is jos gauna dotacija.

Rengiant paraiSka, reikalinga nuspresti, kuri organizacija bus pareiskéja, t. y. koordinuojanti, o
kurios bus partnerés. Koordinuojancia organizacija paprastai pasirenkama ta organizacija, kuri turi

projekto valdymo ir jgyvendinimo patirties bei turi pakankamai atitinkamy Zzmogiskyjy resursy.

e Maksimalus partneriy skaicius strateginiy partnerysciy projektuose néra apibréziamas, taciau
biudZetas projekto valdymo ir jgyvendinimo iSlaidoms padengti yra ribotas (jo uztenka 10
partneriy).

@ Partnerystés sudétis: partneriy  https://www.youtube.com/watch?v=NcqZTLQ1w9E
svarba ir vaidmuo s:[l(olzfis:’tseﬂ(lamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikoma visiems svietimo

Kiekvienas projekte dalyvaujantis partneris privalo pasirasyti mandatg (angl. mandate), kuriuo paveda
koordinuojanciai organizacijai veikti kaip pagrindiniam dotacijos gaveéjui. Visy partneriy mandatai turi

biti pateikti kaip paraiskos priedai. Mandato forma rasite paraiskos ,, Annexes” dalyje.

Norint tinkamai uZpildyti Sig paraiSkos dalj, paraiSkg teikianti organizacija privalo bati uZsiregistravusi
Organizacijy registravimo sistemoje ir turéti organizacijos ID kodg (toliau — OID). OID kodas reikalingas
norint dalyvauti bet kurioje programos ,Erasmus+“ veikloje, tad jei JUsy organizacija ankstesniais
metais jau dalyvavo minétoje programoje (pvz., teiké paraiskag KA1 mobilumo arba KA2 strateginiy
partnerysciy projektui), registruotis sistemoje i$ naujo nebereikia, (iSsamiau Zr. informacijg esancig Sio

vadovo ,Nuo ko pradéti“ dalyje).

2.1. Paraiskos teikéjo organizacija (angl. Applicant Organisation)

Sioje paraikos dalyje prasoma pateikti informacija apie parai$ka teikiancia organizacija, t.y.

organizacija, kuri bus atsakinga uz viso projekto koordinavima.

Paraiska gali teikti bet kokia strateginiy partnerysCiy projekte dalyvaujanti organizacija, jsisteigusi
vienoje iS Programos Saliy. Paraiskos teikéjo organizacija paraiska teikia visy projekte dalyvaujanciy
organizacijy vardu. Saliy Partneriy organizacijos strateginiy partneryséiy projekte gali dalyvauti tik
kaip partnerés (ne kaip paraiskos teikéjos) ir tik tuo atveju, jeigu jy dalyvavimas projektui suteikia

esminés pridétinés verteés.

Norint jvesti projekte dalyvaujandias organizacijas, lenteléje ,Organisation ID“ dalyje reikia jvesti

organizacijos ID numerj, kita lentelés dalis uZsipildys automatiskai pagal Organizacijy registravimo
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sistemoje pateiktg informacijg. Strateginiy partnerysciy projekto finansavimo atveju, Sioje paraiskos
dalyje pateikta informacija bus perkeliama j dotacijos sutartj, tad jsitikinkite, kad ji yra tiksli ir

teisinga.

Jei informacija pasikeitusi, bltina prisijungti prie Organizacijy registravimo sistemos ir atnaujinti

pateikiama informacija.

Organisation ID Legal name Country

a =]

Toliau reikia spausti desinéje lentelés puséje esancig Meniu piktogramg ir rinktis ,View Organisation
Details”.

2.1.1. Informacija apie paraiskos teikéjo organizacija (angl. Applicant Organisation Details
(Organisation ID EXXXXXXXX)

Dalis informacijos bus automatiskai perkelta iS Organizacijy registravimo sistemos. Patikrinkite, ar

informacija yra teisinga ir nepasikeitusi, o dalyse, kur triksta informacijos, papildykite.

2.1.2. Paraiskos teikéjo organizacijos tipas (angl. Profile)

Profile

Type of Organisation

\V/ v

ur organisation a public body? s your organisation a non-profit?

e Organizacijos tipas (angl. Type of Organisation) — butina pasirinkti iS pateikiamo sgraSo
organizacijos veiklg atspindintj tipa.

e Laukeliai Ar Jusy organizacija yra valstybiné jstaiga? (angl. Is the organisation a public body?),
Ar Jlsy organizacija yra ne pelno siekianti? (angl. Is the organisation a non-profit?) uzsipildys

automatiskai pagal informacija, pateiktg Organizacijy registravimo sistemoje.

2.1.3. Susije asmenys (angl. Associated persons)

Sioje paraiskos dalyje praSoma pateikti informacija apie organizacijos darbuotojus, kurie bus atsakingi
uz projektg. Batina nurodyti organizacijos teisinj atstovag (angl. Legal Representative) ir kontaktinj
asmenj (angl. Contact Person), kuris koordinuos projekto jgyvendinimg. Norédami uZpildyti
informacijg apie asmenj, spauskite desSinéje lentelés puséje esancig piktograma ir pasirikite ,Person's

Details”. Toliau pildykite informacijg atsidariusiame naujame lange.

e Paraiskos laukelyje , Kreipinys” (angl. Title) galima jrasyti kreipinj.
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e Paraiskos laukelyje , Lytis“ (angl. Gender) parenkame asmens lyt;j.

o Paraiskos laukelyje , Vardas“ (angl. First name) raSomas asmens vardas.

e Paraiskos laukelyje ,Pavardé” (angl. Family name) raSoma asmens pavardé.

e Paraiskos laukelyje ,Departamentas“ (angl. Department), jeigu reikia, galima nurodyti
departamentg, kuriame dirba asmuo.

e Paraiskos laukelyje , Pareigos” (angl. Position) raSomos asmens pareigos.

e Paraiskos laukelyje ,Elektroninis pastas”“ (angl. Email) raSomas asmens elektroninis pastas
(rekomenduojame nurodyti konkretaus asmens darbo el. pastg, o ne bendrgjj organizacijos
pastg). Paraiskos laukelyje , Telefonas” (angl. Telephone) raSomas asmens telefono, kuriuo gali

bUty susisiekti, numeris.

Jei organizacijos adresas yra tas pats, paspaudus ant mygtuko , Tas pats adesas, kaip ir organizacijos”
(angl. Same address as organisation), paraiskos sistema atomatiskai atitinkamus Sios paraiSkos dalies
laukelius informacijg perkelia i$ Organizacijy registravimo sistemos. Jei informacija pasikeitusi, bltina

prisijungti prie Organizacijy registravimo sistemos ir jg atnaujinti.

Associated Persons

Please provide information about this organisation’s legal representative and contact persons for the project. Legal representative is the person authorised to sign legally binding documents on behalf of the organisation, while the contact persons are
people who will be managing the project

0One of the contact persons must be designated as “preferred contact'. This person will be contacted by the National Agency if there are questions about the project or the organisation, and in case the project is selected they will receive access to project
management and reporting tools.

D Name Role Preferred Contact @

1 A Click here to ediit Legal Representative o]

2 A Click here to edit Contact Person @®

UzZpildomi laukai apie susijusius asmenis (angl. Associated Persons). Jeigu reikalinga pridéti papildomy
susijusiy asmeny, spauskite ,Add associated person”.

2.1.4. Faktai ir patirtis (angl. Background and Experience)
Sioje dalyje pateikiama informacija atskleis projekte dalyvaujanciy organizacijy (paraiskos teikéjo bei

partneriy) gebéjima kokybiskai ir sékmingai valdyti projektg bei jam skirtg dotacija.

Please briefly present the organisation/group (e.g. its type, scope of work, areas of activity and if

applicable, approximate number of paid/unpaid staff, learners and members of the group).

Pateikite struktiruotg informacijg, kuri atskleisty aktualia organizacijos veiklg susijusig su projekto

tema, tikslais, siekiamais rezultatais, kuriamais produktais.
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Pavyzdziui, jei organizacijos pagrindiné veikla yra aukstasis mokslas, taciau teikia paraiSskg bendrojo
ugdymo sektoriui, tuomet nurodykite veiklos sritis bendrojo ugdymo kontekste. Jei organizacijos tipas
NVO, o paraiska teikiama suaugusiyjy Svietimo sektoriui, nurodykite organizacijos veiklg ir patirtj
suaugusiyjy Svietimo srityje, taip pat nurodykite su kokia suaugusiyjy besimokanciyjy tiksline grupe
dirbate (bedarbiai, nejgalieji ir t.t.), kokias paslaugas jiems teikiate, su kiek Sios tikslinés grupés
atstovy dirbate, kokig patirtj turi suaugusiyjy Svietéjai/kiti darbuotojai, ar jie turi patirties dirbant su

suaugusiais asmenimis.

What are the activities and experience of the organisation in the areas relevant for this project?

What are the skills and/or expertise of key persons involved in this project?

Akcentuokite tik t3 organizacijos veiklg ir patirtj, kuri turi sgsajy su konkreciu projektu. Pvz., Jei
projekto metu JUsy organizacija bus atsaking uZ inovatyviy IT priemoniy, kirimg, aprasykite kokios
patirties turite Sioje konkrelioje srityje. Aprasykite pagrindiniy projekte dirbsianciy asmeny
kvalifikacijg, patirtj. Jrodykite, kad JUsy organizacija ir joje dirbantys specialistai projektg jgyvendins

geriausiai. Atkreiptinas déemsys, kad konkreciy vardy ir pavardzZiy nurodyti néra butina.

Jei JUsy projekte dalyvauja organizacijos, turin¢ios maZiau patirties toje srityje, kuriai skirtas projektas,

iSryskinkite, kuo dalyvavimas Siame projekte joms bus naudingas.

Has the organisation participated in a European Union granted project in the 3 years preceding this

application?

Pasirinkus , Yes“ pateikite informacijg apie Europos Sgjungos finansuotus projektus (pvz., ,,Erasmus+*,
LLP, Erasmus Mundus, Tempus ir kt.), kuriuose Jlsy organizacija buvo finansuota per pastaruosius 3

metus.

Have you participated in a European Union granted project in the 3 years preceding this application?

I Yes hd

EU Programme Year Project Identification or Contract Number Applicant/Beneficiary Name

ADD GRANT

2.2. Partneriy organizacijos (angl. Partner Organisations)

Tokia pat informacija, kuri pateikiama apie paraiskg teikiancig organizacijg, pateikiama apie kiekvieng

strateginiy partnerysciy projekte dalyvaujantj partner;j.
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Partner Organisations

No % E] Organisation ID + Legal name % Country

ADD PARTNER

Lenteléje reikia jrasyti partneriy organizacijy ID kodus ir toliau pildyti informacijg apie partneriy
organizacijas analogiSkai kaip kad buvo pildoma informacija apie paraiskg teikiancig organizacija

(iSsamiau skaitykite skiltyje , Paraiskos teikéjo organizacija (angl. Applicant Organisation)“.

Jeigu norite pridéti daugiau partneriy organizacijy, spauskite ,Add partner”. Paraiskoje turi bati

suvestos visos projekte dalyvaujancios organizacijos.

Atkreipiame demesj, kad projekto veiklos gali biti jgyvendinamos tik paraiSkoje nurodyto pareiskéjo ir

partneriy Salyse.
3. Projekto aprasymas (angl. Project Description)

Sioje paraidkos dalyje reikalinga pateikti informacijg apie projekto prioritetus ir tema/-as, tikslg ir
uzdavinius, tikslines grupes ir rezultatus. Visi jie yra labai glaudZiai susije ir turi sudaryti vientisg logine

seka.
Projekto tikslas turéty atsakyti j klausima, kokiy rezultaty ir (arba) poveikio norime pasiekti.

Projekto uzdaviniai turéty atsakyti j klausimg, kokiy priemoniy imsimés uzsibréztam tikslui(-ams)
pasiekti. Tikslai neturéty bty abstraktls ar pernelyg ambicingi. Objektyviai jvertinkite kiekvienos
projekte dalyvaujancios organizacijos pajégumus ir galimybes. Rekomenduojame issikelti vieng tikslg

ir keletg (pvz., 2-5) uzdaviniy numatytam tikslui pasiekti.

v’ Tikslas turéty atsakyti j klausimag — ko $ia veikla siekiama?
v’ UZdaviniai turi atsakyti j klausimg — kaip tikslas bus pasiektas, t. y. kokiy priemoniy ir
veiksmy imsités tikslui pasiekti?

v" Numatomi rezultatai — apibréZiama, kas bus sukurta.
Priklausomai nuo projekto specifikos, rezultatai gali bati:

a) kiekybiniai rezultatai — projekto metu sukurti fiziniai (apCiuopiami) rezultatai, kuriy kiekj galima
iSreiksti skaiciais, pvz., iSvykusiy darbuotojy skaicius, vietos veiklose jsitraukusiy mokiniy skaicius ir

pan.
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b) kokybiniai rezultatai — nemateriali pridedamoji verté, sukurta siekiant projekto tiksly ir vykdant
jame nustatytas uzduotis. Paprastai Sios pridedamosios vertés néra jmanoma jvertinti kiekybiskai,
nepriklausomai nuo to, ar ji siejama su konkreciais jvykiais ir veikla, pvz., mokymu, mokymo
platformomis, mokymo turiniu ir metodika arba abstraktesniais rezultatais. Tai neapciuopiami
rezultatai, pvz., atitinkamy dalyviy geresnis iSmanymas, iSugdyti atitinkami jgudZziai arba pagerinti
gebéjimai, partneriy ir kity suinteresuotyjy 3aliy jgyta patirtis ir Zinios, patobulinti atitinkami mokymo

procesai ir pan.

Detalesnis kiekybiniy, kokybiniy rodikliy sarasas pateikiamas Skiltyje ,Rodikliy pavyzdZiai ir praktinés

poveikio matavimo priemonés”.

REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
1 VEIKLA
REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
2 VEIKLA
REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENU
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
3 VEIKLA REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
5 REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
UZDAVINYS VEIKEA POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
5 REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENUY
UZDAVINYS SIVEIKEA POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI

@ Projekto  tiksly ir uZzdaviniy https://www.youtube.com/watch?v=62MrKHIkVMg
formulavimas https://www.youtube.com/watch?v=-zUrwv3 fv0&t=10s
https://www.youtube.com/watch?v=kGO0ljsQKEV0

*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems svietimo
sektoriams

3.1. Prioritetai ir temos (angl. Priorities and Topics)
Kad strateginiy partnerysciy projektai baty finansuojami, turi bati jgyvendinamas

o bent vienas horizontalusis prioritetas
arba
o bent vienas specialusis prioritetas, susijes su konkrecia Svietimo ar mokymo sritimi,

kuriai daromas didZiausias poveikis.
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Please select the most relevant horizontal or sectoral priority according to the objectives of your

project.

IS prioritety saraSo buatina pasirinkti bent vieng pagrindinj horizontaly arba konkretaus Svietimo
sektoriaus (bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo, suaugusiyjy Svietimo), kuriam
JUsy projektas turés didzZiausig poveikj, prioritet3. Rekomenduojame pagrindinj projekto prioritetg

rinktis to Svietimo sektoriaus, kuriam teikiate paraiska.

Pasirinkus horizontaly prioritetg, projektas turi atliepti keliy Svietimo sektoriy poreikius. Horizontalyjj
prioritetg reikéty rinktis tik tuo atveju, jeigu projekte bus spendZiamos ne vieno, o dviejy ar daugiau
Svietimo sektoriy problemos, o poveikis turi bati didziausias to Svietimo sektoriaus tikslinés grupés

dalyviams, kuriam ir yra teikiama paraiska.

PavyzdZiui, projekte spresite mokiniy, kurie mokosi bendrojo ugdymo ir profesinéje mokykloje X
problema. Jei manote, kad didzZiausias poveikis bus profesinés mokyklos mokiniams, tuomet paraiska
reikéty teikti profesiniam sektoriui, o jei manote, kad didZiausias poveikis bus bendrojo ugdymo

mokiniams, tuomet bendrojo ugdymo sektoriui.

Taigi raSydami paraiska, turite matuoti ir vertinti, kurio Svietimo sketoriaus tikslinei grupei poveikis

bus didZiausias.

If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.
Galite pasirinkti 1-2 papildomus Svietimo prioritetus, kuriais daromas didziausias poveikis.

Jei prie$ tai esanCioje paraiskos skiltyje pasirinkote horizontalyjj prioritetg, Sioje skiltyje turétuméte
nurodyti konkretaus sektoriaus, kurio tikslinés grupés dalyviams poveikis bus didZiausias ir kuriam
sektoriui teikiate paraiska, prioritetus. Komentarams skirtoje , Please comment on your choice of
priorities” dalyje butina pagrjsti, kokiu mastu ir kaip Jlsy teikiamas projektas bus naudingas keliems
konkretiems Svietimo sektoriams, o taip pat pagrjsti didZiausig naudg ir poveikj tam Svietimo sektoriui,

kuriam teikiate paraiska.

Nepamirskite, kad pasirinkty prioritety kiekis projekto aktualumo ar kokybés neatspindi. Svarbiausia —

motyvuotai pagrjsti, kaip Jlsy projektas atitinka pasirinktus konkredius prioritetus.
Please comment on your choice of priorities.

Paaiskinkite, kaip:
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e Jusy planuojami projekto tikslai siejasi su paraiSkoje pasirinktais konkreciais atitinkamo
sektoriaus prioritetais;

e JUsy projektas prisidés prie Jlsy pasirinktam Svietimo sektoriui ir jo tiksliniy grupiy aktualiy
problemy sprendimo ir kokia bus nauda konkrecioms tikslinéms grupéms; Nurodykite, kas bus
projekte tiesioginés tiksliné grupé (pvz. 12-13 m. moksleiviai, turintys X mokymosi sunkumy; 50+
suagusieji, kurie ilgiau nei 1 m. neturi darbo, gyvena kaimo vietovése, stokoja konflikty
sprendimy jgldZiy Seimoje ir kt.)

e pasirinkti prioritetai siejasi su kiekvienos projekte dalyvaujanéios organizacijos strateginiais
tikslais.

Nacionalinés agentiros gali daugiau démesio skirti tiems prioritetams, kurie ypac svarbis jy Salies
kontekste (,,Europos prioritetai atsiZvelgiant j nacionalines aplinkybes”). Su Lietuvos Nacionalinés
agentlros prioritetais galite susipazinti ,erasmus-plius.lt” svetainéje skelbiamame dokumente

,Papildomi prioritetai strateginéms partnerystéms Svietimo ir mokymo srityje”“.

Su strateginiy partnerysciy projekty horizontaliaisiais ir specialiaisiais (atitinkamo Svietimo sektoriaus)

prioritetais galite susipaZinti programos ,Erasmus+“ vadovo angly kalba 100-106 psl.

@ Strateginiy partnerysciy projekto = https://www.youtube.com/watch?v=POjx4JdkW2E
*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems svietimo
sektoriams.

aktualumas, sgsajos su prioritetais
Please select up to three topics addressed by of your project.

Atsizvelgiant j projekto tikslus, iS pateikiamo sgraso pasirinkite ir nurodykite pagrindines projekto

temas. Maksimalus galimas temy skaicius — 3.
3.2. Projekto aprasymas (angl. Project Description)

Please explain the context and the objectives of your project as well as the needs and target groups

to be addressed? Why should this project be carried out transnationally?

Si paraiskos dalis turi atskleisti, kodél inicijuojate bitent tokj projekta. Sioje dalyje jrodykite, kad tos
veiklos, kurias ketinate jgyvendinti, ir tas darbas, kurj atliksite panaudoje dotacijg, yra i$ tiesy
reikalingas. Atminkite, kad problema gali buti Zinoma Jums, tadiau visai nebdtinai Zinoma Jusy

paraiska vertinanciam ekspertui. Tad aprasykite JUsy projekto aktualumga, identifikuodami:

e Projekto problemine sritj, kuri baty aktuali visiems projekte dalyvaujantiems partneriams ir jy
organizacijy tikslinéms grupéms. Poreikiy analizé turi bati pagrjsta konkrediais atlikty apklausy,

tyrimy, analiziy faktais, duomenimis, atspindinciais problemine sritj ir mastg. Kaip Sios
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probleminés sritys atliepia Europos Svietimo politinius tikslus ir konkretaus Svietimo sektoriaus

prioritetus.
@ Kaip parasyti projekta ir | Erasmus+ How to write a project (Problem tree)
identifikuoti problemas? https://www.youtube.com/watch?v=S53DCEd6Avc

e Konkrety tikslg ir uzdavinius (siejant juos su paraiSkoje nurodytais prioritetais). Projekto tikslas
turéty atsakyti j klausima, kokiy rezultaty ir (arba) poveikio norime pasiekti? Projekto uzdaviniai
turéty atsakyti j klausima, kokiy priemoniy imsimés uzsibréztam tikslui(-ams) pasiekti. Tikslai
neturéty bty abstraktis ar pernelyg ambicingi. Objektyviai jvertinkite kiekvienos projekte
dalyvaujancios organizacijos pajégumus ir galimybes. Rekomenduojame iSsikelti vieng tikslg ir
keletg (pvz., 2-5) uzdaviniy numatytam tikslui pasiekti.

v Tikslas turéty atsakyti j klausimg — ko Sia veikla siekiama? Pvz., didinti senjory
kompiuterinj rastinguma.

v UzZdaviniai turi atsakyti j klausima — kaip tikslas bus pasiektas, t. y. kokiy priemoniy ir
veiksmy imsités tikslui pasiekti? Pvz., surengti 32 val. kompiuterinio rastingumo
mokymus 300 senjory pagal projekto metu partneriy parengta mokymo (si) programa.

e Jisy tiksline grupe (bent viena jy turi bati pagrindiné, atitinkanti tg Svietimo sektoriy, kuriam
teikiate paraiska), ir pagrjskite tuos jy poreikius, kuriuos atitinka Jisy projektas.

e Atskleiskite tarptautiSkumo pridétine verte projektui pagrjsdami, kodél projektg butina
jgyvendinti su partneriais iS kity Saliy. Jrodykite, kad planuojamy rezultaty negalétuméte
pasiekti vien tik su partneriais i$ Lietuvos.

Tik gerai apgalvoti ir pasiekiami tikslai padés pasiekti norimy rezultaty. Jsitikinkite, kad Jasy

suformuluotas tikslas atitinka Siuos SMART principus:

Realus,
Konkretus Isma(;untagjla mas PaSI(:Ir(llgalmas pra(sa‘nr:lgrligas Savalaikis
el Sppzaie Measurable) Achievable) Relevant, el Ve
Realistic)

1. Konkretus (angl. specific). Turi buti aiSku, ko konkreciai siekiama bei kaip to pasieksite. Tam, kad
suformuluotuméte konkrety tikslg, uzduokite svarbiausius klausimus: kg norite pasiekti, kaip,

kada, kas dalyvaus, ko reikés norint pasiekti tikslg, kodél ketinate tai daryti.
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2. Tikslas turi bati iSmatuojamas (angl. measurable), nes tik taip bus galima pastebéti teigiamg
pokytj ir nustatyti, ar pasiekéte tikslg. Taigi keldami projekto tikslg, turite numatyti rodiklius,
pagal kuriuos vertinsite progresg ir pamatysite, ar pasiekéte tiksla.

3. Bet koks projekto tikslas turi blti pasiekiamas (angl. achievable) ir realistiSkas (angl. realistic).
Tikslas turi buti realus, atitinkantis galimybes, gana ambicingas, kad skatinty jo siekti, taciau
kartu — jmanomas.

4. Jusy projekto tikslai turi buti aktualUs, prasmingi ir atitinkantys suinteresuoty Saliy poreikius
(angl. relevant).

5. Turi bati nustatytas tikslo jgyvendinimo terminas (angl. timely).

What results are expected during the project and on its completion?

Detaliai aprasykite rezultatus, kuriy sieksite projekto metu ir jam pasibaigus. Rezultatai — tai projekto
pasiekimai, numatoma tai, kas bus sukurta. Rezultatai turi buti iSmatuojami kiekybiniu ar kokybiniu

bldu, o ne abstraktus.

e Netinkamo busimy rezultaty jvardijimo pavyzdys: ,Dalis miestelio gyventojy iSmoks naudotis
kompiuteriu“. Siuo atveju néra aidku, nei kiek Zmoniy, nei kokia ty Zmoniy charakteristika, nei
kokiu lygiu.

e Tinkamas rezultaty jvardijimo pavyzdys galéty buati toks: ,Pasibaigus mokymo kursams
turinciyjy pradinj kompiuterinj rastingumg senjory, kuriy amzius nuo 65 iki 75 m. skaicius
padidés nuo 20 iki 100“.

Taip pat reikéty nurodyti, kaip bus vertinami rezultatai. Vertinimo priemonés gali biti jvairios,

pvz., testas, praktikos darbas ir t. t.

Taigi planuojant projekta labai svarbu:

numatyti rysj

tarp siekiamo L . jvardinti numatyti

tikslo, igkelty YLD LONT rodiklius, rodiklius, tiksliai
o Fr pamatuojamo PP .
uzdaviniy, ) . tiesiogiai nurodancius, ar

! veiklos poveikio PO . .

numatyty veikly . i susijusius su buvo jgyvendinti

. . tikimasi - P e

ir planuojamy uZdaviniais uZdaviniai

rezultaty

36



REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI

1 VEIKLA <
2 VEIKLA
REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
SVEIKIA REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENY
POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI

5 REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENY
UZDAVINYS VEIEA POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI
5 REZULTATAS/ RODIKLIAI/ DUOMENY
UZDAVINYS SIVEIKEA POVEIKIS INDIKATORIAI SALTINIAI

Priklausomai nuo projekto specifikos, rezultatai gali bati:

a) kiekybiniai rezultatai — projekto metu sukurti fiziniai (apCiuopiami) inovatyvis produktai, kuriy
kiekj galima isreiksti skaiCiais, pvz., mokymo planai, tyrimai, studijy ar mokymo programa, analizés,

mokomoji medziaga, mokymosi platformos ir pan.;

b) kokybiniai rezultatai — nemateriali pridedamoji verté, sukurta siekiant projekto tiksly ir vykdant
jame nustatytas uzduotis. Paprastai Sios pridedamosios vertés néra jmanoma jvertinti kiekybiskai,
nepriklausomai nuo to, ar ji siejama su konkreciais jvykiais ir veikla, pvz., mokymu, mokymo
platformomis, mokymo turiniu ir metodika arba abstraktesniais rezultatais. Tai neapciuopiami
rezultatai, pvz., atitinkamy dalyviy geresnis iSmanymas, iSugdyti atitinkami jgtdZiai arba pagerinti
gebéjimai, partneriy ir kity suinteresuotyjy Saliy jgyta patirtis ir Zinios, patobulinti atitinkami mokymo

procesai ir pan.
Numatykite apciuopiamus ir neapCiuopiamus konkrecius rezultatus, bet ne veiklas.

Atkreipkite démesj, kad jei rengiate ,Inovacijas remianciy strateginiy partnerys¢iy“ projekta, tuomet
informacijg apie intelektinius produktus, planuojamus sklaidos renginius ir renginiy rezultatus

pateikite tam skirtose paraiskos dalyse (Intellectual Outputs, Multiplier Events).

In what way is the project innovative and/or complementary to other projects already carried out

by the participating organizations?

37



Atskleiskite projekto, planuojamy rezultaty naujumg ir unikalumg Europos, Lietuvos kontekste. Jei
projektas testinis arba papildo anksciau JUsy arba kity organizacijy jgyvendintus projektus, nurodykite,
kuo Sis projektas bus naujas, kitoks ir kokig naudg atnes$ toms organizacijoms arba sistemoms, kurioms

yra skirtas.

How did you choose the project partners and what will they bring to the project? Does it involve

organisations that have never previously been involved in a Strategic Partnerships project?

o Pagrjskite, kodél pasirinkote bitent tokius partnerius;

e Nurodykite, koks kiekvieno i$ projekte dalyvaujancio partnerio indélis j s€kmingg projekto
jgyvendinimg (pavyzdziui, kokiy jgtdziy, kompetencijy ir ekspertinés patirties partneriai turi).
Paaiskinkite visy partneriy patirtj ir kokios naudos jie duos siekiant projekto tiksly ir rezultaty.

e Nurodykite, ar tarp partneriy yra organizacijy, kurios anks¢iau nedalyvavo panasiuose
projektuose. Jei taip, kokios jtakos tai turés paciai organizacijai ir projektui?

Jei j projekta jtraukéte organizacijg is Salies Partnerés, motyvuotai pagrjskite, kokig esmine pridétine
verte jos dalyvavimas suteiks projektui. To nepadarius, Jusy projektas bus vertinamas kaip

netinkamas.
How will the tasks and responsibilities be distributed among the partners?

Aprasykite, kaip tarp partneriy bus pasidalinta uzduotimis ir atsakomybémis. Svarbu uztikrinti, kad
uzduociy ir veikly pasiskirstymas tarp visy partneriy baty tolygus ir uztikrinty jy aktyvy ir proporcinga
dalyvavima projekte. Paaiskinkite kiekvienos uzduoties priskyrimg konkreciam partneriui, atsizvelgiant

tiek j kiekvieno partnerio turima patirtj, Zinias, tiek j nauda, kurig jie gali gauti dalyvaudami projekte.

Jeigu j projekta jtrauktos organizacijos i$ kito sektoriaus, nei yra teikiama paraiska (pvz., paraiska yra
teikiam profesinio mokymo sektoriui, o j partnerius jtraukiamas universitetas, ikimokyklinio ugdymo
organizacija ar suaugusiyjy Svietimo centras), motyvuotai pagrjskite Sios organizacijos dalyvavimo

poreikj ir vaidmenj projekte.

@ Partnerystés sudétis: partneriy https://www.youtube.com/watch?v=NcqZTLQ1w9E
*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems Svietimo
sektoriams

svarba ir vaidmuo

@ Koordinatoriaus  vaidmuo ir https://www.youtube.com/watch?v=fERfhNy7DDE
komunikavimo svarba . :Ilgz:i ss;erklamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems Svietimo
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If relevant, please identify and explain the involvement of associated partners, not formally
participating in the project. Please explain how they will contribute to the implementation of

specific project tasks/activities or support the dissemination and sustainability of the project?

] inovacijas kuriancius strateginiy partnerysCiy projektus, be projekte oficialiai dalyvaujanciy ir
gaunanciy ES paramg organizacijy, gali buti jtraukti asocijuotieji vieSojo ir privataus sektoriy
partneriai, prisidésiantys jgyvendinant konkrecias projekto uzduotis, vykdysiantys tam tikrg veiklg ar
remsiantys informacijos apie projektg sklaidg, jo tvaruma. Asocijuotieji partneriai projekto partneriais
nelaikomi ir finansavimas jiems néra skiriamas. Jy dalyvavimas ir vaidmuo jgyvendinant projektg turi
bati aiskiai apibrézti.

Jei j projekta ketinate jtraukti asocijuotuosius partnerius, Sioje paraiskos dalyje pagrjskite jy jtraukimo
j strateginiy partnerysciy projektg poreikj, pridétine verte siekiant projekto tiksly. Nurodykite, kaip
asocijuotieji partneriai prisidés prie konkreciy projekto veikly jgyvendinimo, palaikys informacijos apie

projekta sklaidg arba padés uztikrinti projekto tvaruma.

Atkreipiame démesj, kad prie paraiskos turi biti pridétas kiekvieno partnerio organizacijos teisinio

atstovo pasirasytas mandatas. Mandato formg galite rasti Ccia: http://www.erasmus-

plius.lt/uploads/files/ka2mandateen.doc.

Is the partnership specifically aimed at regional cooperation and led by local and/or regional school
authorities from different countries? (taikoma tik KA201 paraiskoms)

Nurodykite, ar jusy partnerysté su projekto partneriais yra nukreipta tikslingam regioniniam
bendradarbiavimui ir yra vadovaujama vietiniy ir/arba regioniniy mokykly vadovy is skirtingy saliy. 1S
sgraso issirinkite atsakyma TAIP (angl. Yes) arba NE (angl. No).

Pasirinkus , Yes*:

Please describe the role of the involved local and/or regional authorities in the school education
system. How are these organisations going to help the project achieve a strategic dimension and
sustainable impact?

Aprasykite, koks yra dalyvaujanciy vietiniy ir/arba regioniniy vadovy vaidmuo mokyklinio ugdymo

sistemoje; nurodykite, kaip Sios organizacijos prisidés prie projekto strateginio aktualumo ir tvarumo.
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3.3. Dalyviai (angl. Participants)

Please briefly describe how you will select and involve participants in the different activities of your

project?

Aprasykite, kaip atrinksite dalyvius ir jtrauksite juos j konkrecias projekto veiklas; nurodykite, kokiose

konkreciose veiklose atitinkamos tikslinés grupés dalyviai dalyvaus.

Pazymeétina, kad ,Erasmus+“ projekty dalyviai paprastai turi bati jsisteige kurioje nors iS Programos
Saliy:

e jgyvendinant su aukstojo mokslo sritimi susijusius projektus, pagrindinés tikslinés grupés yra
tokios: mokslo ir studijy institucijy studentai (trumpojo ciklo, pirmosios, antrosios arba
treciosios studijy pakopy), mokslo ir studijy institucijy déstytojai ir profesoriai, mokslo ir studijy
institucijy darbuotojai, jmoniy instruktoriai ir specialistai;

e jgyvendinant su profesinio mokymo sritimi susijusius projektus, pagrindinés tikslinés grupés yra
tokios: profesinio mokymo jstaigy moksleiviai ir gamybine praktikg atliekantys asmenys
(pameistriai), profesinio mokymo specialistai ir specialybés mokytojai, pirminio profesinio
mokymo organizacijy darbuotojai, jmoniy instruktoriai ir specialistai;

e jgyvendinant su bendrojo ugdymo sritimi susijusius projektus, pagrindinés tikslinés grupés yra
tokios: mokykly vadovai, mokykly mokytojai ir darbuotojai, prieSmokyklinio, pradinio ir vidurinio
ugdymo jstaigy moksleiviai;

e jgyvendinant su suaugusiyjy Svietimo sritimi susijusius projektus, pagrindinés tikslinés grupés
yra tokios: neprofesinio suaugusiyjy Svietimo organizacijy nariai, suaugusiyjy Svietéjai,
suaugusiyjy mokytojai, neprofesinio suaugusiyjy Svietimo jstaigy darbuotojai ir Siose jstaigose
besimokantys asmenys.

Participants with fewer opportunities: does your project involve participants facing situations that

make their participation more difficult?

Pasirinkus , Yes“:
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Participants with fewer opportunities: does your project involve participants facing situations that make their participation How many participants would fall into this category?
more difficult? I
Y]

Which types of situations are these participants facing?

| Select situations.

How will you support these participants so that they will fully engage in the planned activities?

0/5000

Please describe briefly how and in which activities these persons will be involved.

e pateikite informacija apie tokiy dalyviy, kurie dalyvaus atitinkamose projekto veiklose, skaiciy;
e nurodykite jy atstovaujamas grupes (i$ pateikiamo saraso);
e aprasykite, ko imsités, kad uztikrintuméte sékminga jy dalyvavima projekto veiklose.

Pazymeétina, kad programa ,Erasmus+“ siekia skatinti lygias galimybes ir jtrauktj sudarant
palankesnes dalyvavimo salygas asmenims, neturintiems tinkamy salygy ir turintiems mazZiau
galimybiy nei jy bendraamiziai, kai dél to apribojamos jy galimybes ar trukdoma jiems dalyvauti
tarptautinéje veikloje dél Siy priezasciy: negalios, mokymosi sunkumy, ekonominiy klit¢iy, kultGriniy
skirtumy, sveikatos problemy (létiniy sveikatos sutrikimy, sunkiy ligy ar psichiatriniy sutrikimy),
socialiniy (pvz., diskriminacijos dél lyties, amZiaus, tautybés, religijos, seksualinés orientacijos,
negalios ir t. t.) ar geografiniy (Zmonés i$ atokiy ar kaimo vietoviy, gyvenantieji mazose salose ar

periferiniuose regionuose ir t. t.) kliGi¢iy.

Vadovaujantis programos , Erasmus+“ vadovu, maziau galimybiy turintys asmenys apibréziami kaip
asmenys, susiduriantys su tam tikromis kliatimis, dél kuriy negali veiksmingai naudotis Svietimo,
mokymo ir darbo su jaunimu galimybémis. ISsamesné maZiau galimybiy turinciy asmeny apibréztis
pateikiama programos ,Erasmus+“ vadovo A dalies skirsnyje ,Lygybé ir jtrauktis“ (angl. Equity and
Inclusion).

How will you support these participants so that they will fully engage in the planned activities?
Aprasykite, kaip Jus uztikrinsite visapusiSka Siy tiksliniy grupiy jsitraukima. Aprasykite, ko imsités, kad
uztikrintumeéte sékmingg ir visavertj Siy tiksliniy grupiy dalyvavima projekto veiklose (pvz., papildomos
priemoneés, specifinés veiklos ir pan.).

Please describe briefly how and in which activities these persons will be involved.

Aprasykite, kaip ir j kokias konkrecias projekto veiklas bus jtraukti ankstesnéje dalyje nurodyti dalyviai.
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4. Pasirengimas (angl. Preparation)

Please describe what will be done in preparation by your organisation/group and by your
partners/group before the actual project activities take place, e.g. administrative arrangements,
communication about the activities, selection of the persons, coaches, involvement of stakeholders,

etc.

Aprasykite veiksmus, kuriy imsités (jusy organizacija, organizacijos darbuotojai ir partneriy

organizacijos, darbuotojai) pries pradédami jgyvendinti projekto veiklas. Pavyzdziui:

e kaip supaZindinsite partnerius su paraiskos vertinimo iSvadomis ir skiriamu biudzetu;

e kaip ir kada pasirasysite bendradarbiavimo sutartis;

e kaip formuosite projekto valdymo ir jgyvendinimo komandag;

e kaip komunikuosite su partneriais, kitomis suinteresuotomis Salimis;

e kaip partneriai atsiskaitys projekto koordinatoriui;

e kaip partneriai rengs detalius veikly planus;

e kaip partneriai rengs monitoringo strategijg;

e kaip sudarysite suinteresuoty Saliy valdymo plang ir kaip jtrauksite jas j projekto veiklas;
e kaip skleisite informacijg apie projekta ir jo veiklas atitinkamoms suinteresuotoms $alims;

o kaip stebésite veikly atitikimg sutartyje numatytoms sglygoms ir pan.

5. Projekto valdymas (angl. Management)

5.1. Projekto valdymo ir jgyvendinimo léSos (angl. Funds for Project Management and
Implementation)

Apskaic¢iuojamos automatiSkai, atsizvelgiant | projekte dalyvaujanciy organizacijy skaiciy,

organizacijos vaidmenj projekte (koordinatorius arba partneris) ir projekto trukme.

Tinkamos islaidos Skaic¢iavimo kriterijai Dydis

* Projekto valdymui (pvz., planavimui, Fiksuota norma Projekta
koordinavimui, komunikacijai tarp partneriy ir t. ménesiui koordinuojanciai

t.); nedidelés apimties mokymo(-si) medziagos, koordinatoriui ir organizacijai — 500
priemoniy, metody kdrimas; partneriui. €/men.

* Vietinés veiklos (pvz., darbo auditorijoje), Projekto partneriui —
virtualaus bendradarbiavimo organizavimas; 250 €/meén.
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* ISlaidos informavimui, reklamai ir sklaidai (pvz.,
brositros, skrajutés, informacija internete ir t. t.). Max. 2750 €/meén.

Please provide detailed information about the project activities that you will carry out with the

support of the grant requested under the item “Project Management and Implementation”.
Visy tipy strateginés partnerystés gali rinktis ,,Projekto valdymo ir jgyvendinimo” islaidy kategorija.

Detaliai aprasykite veiklas, kurios bus finansuojamos i$ , Projekto valdymo ir jgyvendinimo“ biudzeto

eilutés. Primename, kad ,,Projekto valdymo ir jgyvendinimo” iSlaidos gali bGti naudojamos:

e projekto valdymui (planavimui, koordinavimui, komunikavimui tarp partneriy ir t. t.);

e nedidelés apimties mokymo ar mokymosi medziagos, priemoniy, metody kdrimui;

e vietinés veiklos (pvz., darbo auditorijoje), virtualaus bendradarbiavimo organizavimui;

e informavimui, reklamai ir sklaidai (pvz., broSitroms, skrajutéms, projekto tinklalapiui ir t. t.).

e kitoms projekto veikloms, kurios nefinansuojamos i$ likusiy iSlaidy kategorijy.

Jeigu jusy planuojamas projektas yra gerosios patirties mainy, nepamirskite aprasyti visy vietos
mokymo(-si) veikly, nedidelés apimties sklaidos renginiy organizavimo, nedidelés apimties mokymo

(si) medziagos, priemoniy ar kity produkty rengimo ir kity vietos veikly.

@ Koordinatoriaus  vaidmuo ir https://www.youtube.com/watch?v=fERfhNy7DDE
*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems Svietimo
sektoriams

komunikavimo svarba

5.2. Tarptautiniai partneriy susitikimai (angl. Transnational Project Meetings)

Transnational project meetings: how often do you plan to meet, who will participate in those

meetings, where will it take place and what will be the goal?

Visy tipy strateginés partnerystés gali rinktis ,Tarptautiniy projekto partneriy susitikimy” islaidy
kategorijg. Kiekvienas tarptautinis projekto partneriy susitikimas turi bati gerai apgalvotas ir batinas

projekto veikloms jgyvendinti. Atkreipiame démesj, kad:

e projekto partneriy susitikimai turi bati organizuojami projekto jgyvendinimo ir koordinavimo

tikslais;
e projekto partneriy susitikimus organizuoja projekte dalyvaujancios organizacijos;

e projekto partneriy susitikimai vyksta projekto partneriy organizacijose;
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e projekto partneriy susitikimuose dalyvauja tik projekto darbo grupés nariai, partneriy
organizacijy darbuotojai, taciau ne besimokantieji. Besimokanciyjy ir darbuotojy tarptautinés

mokymo(-si) veiklos turi bati jgyvendinamos tarptautiniy mokymo(-si) veikly metu.

Sioje paraiskos dalyje nurodykite kiekvieno planuojamo susitikimo tikslg ir pagrindines veiklas. Taip
pat nurodykite ir pagrjskite: planuojamq partneriy susitikimy skaicCiy, vietg, kiek ir kokiy atstovy

dalyvaus is kiekvienos partnerio organizacijos.

Sioje dalyje pateikta informacija turi sutapti su biud?eto dalyje ,Transnational Project Meetings”
pateiktais duomenimis. Jei tarptautiniy projekto partneriy susitikimy poreikis nebus tinkamai

pagristas, paraiskos vertintojai gali sitllyti maZinti susitikimy skaiciy.
5.3. Tarptautiniy partneriy susitikimy santrauka (angl. Transnational Project Meetings Summary)

Tai iSlaidos, skirtos projekte dalyvaujanciy organizacijy darbuotojy dalyvavimui tarptautiniuose
projekto partneriy susitikimuose, kuriuos projekto jgyvendinimo ir koordinavimo tikslais organizuoja

viena i$ projekte dalyvaujanciy organizacijy.

Naudojant funkcijg ,,Add” galima pridéti tiek tarptautiniy partneriy susitikimy, kiek manote esant

reikalinga. Kiekvienas susitikimas apraomas atskirai i$skleidus desinéje puséje esanéia piktograma —

ir pasirinkus detali informacija (angl. Details) funkcija.

5.3.1. Tarptautiniy partneriy susitikimy informacija (angl. Transnational Project Meetings Details)

Pateikiama tokia informacija:

e Susitikimo pavadinimas (angl. Meeting title) — nurodykite susitikimo pavadinima.

e PradZios laikotarpis (angl. Starting period) — nurodykite planuojamo susitikimo data.
Atkreipkite démesj, kad nurodyta partneriy susitikimo data turi bati projekto jgyvendinimo
laikotarpiu, t. y. ne anksCiau nei projekto pradzia ir ne véliau nei planuojama projekto
pabaiga.

e Vadovaujanti organizacija (angl. Leading Organisation) — pasirinkite iS pateikiamo sgraso
organizacija, kuri bus atsakinga uz susitikimo organizavimg ir bus priimancioji organzacija.

e Veiklos salis (angl. Country of Venue). Nurodykite Salj, kur vyks tarptautinis partneriy
susitikimas. Paprastai tai turi bati skiltyje ,Leading organisation” nurodytos organizacijos

registracijos Salis. Pagal Sig informacija turi bati skai¢iuojamas kelionés atstumas

44



atitinkamoje biudzZeto dalyje. Jsitikinkite, kad pasirinkta vieta atitinka programos ,, Erasmus+“
vadove numatytus reikalavimus.

Atkreipkite démesj, kad isskirtinai pagrjstais atvejais tarptautiniy susitikimy veikla taip pat
gali buti vykdoma Europos Sajungos institucijos buveinéje, net jei projekte nedalyvauja

organizacijos i$ Salies, kurioje jsiktrusi Sios institucijos buveiné.

5.3.2. Tarptautiniy partneriy susitikimy grupés (angl. Transnational Project Meetings groups)

Si biudZeto eiluté paremta fiksuotomis normomis ir yra skirta dalyviy kelionés ir pragyvenimo
(apgyvendinimo, maitinimo, sveikatos draudimo) iSlaidoms. Fiksuotos normos dydis priklauso nuo
kelionés atstumo, kuris apskai¢iuojamas naudojant internetine Europos Komisijos atstumy skaiciuokle

(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance en.htm).

Kelionés atstumas — atstumas nuo kilmés vietos iki veiklos vykdymo vietos. Kilmés vieta yra laikoma
siunciancios organizacijos vieta, o veiklos vykdymo vieta yra priimancios organizacijos vieta.
Skaiciavimo kriterijai Dydis
Fiksuota norma vienam dalyviui vienam susitikimui. Nuo 0 iki99 km -0 €
Nuo 100 iki 1999 km —575 €
Nuo 2000 km — 760 €
Tam, kad teisingai apskaiiuotumeéte tarptautiniy projekto partneriy susitikimy biudzety, Jums reikia
Zinoti:
e susitikimy, j kuriuos vyks kiekvienos organizacijos atstovai, skaiciy;
e miestus, kuriuose vyks susitikimai;

e bendrg dalyviy, vyksianciy j susitikimus is kiekvienos organizacijos, skaiciy.

Atkreipkite démesj, kad Si iSlaidy kategorija neapima partneriy susitikimo organizavimo islaidy.
Susitikimo, kuris vyks Jasy organizacijoje (t. y. kai basite ,priimancioji“ organizacija), iSlaidy savo
organizacijos atstovams Sioje dalyje nejtraukite. Priimancioji organizacija partneriy susitikimo
organizavimo islaidas gali padengti iS Projekto valdymo ir jgyvendinimo islaidy eilutés. Optimalus
tarptautiniy projekto partneriy susitikimy laikotarpis — 1-2 darbo dienos.
Naudojant funkcijg ,,Add“ galima pridéti tiek siuncianciyjy organizacijy, kiek manote esant reikalinga.
Pateikiama tokia informacija:

e Siunciancioji organizacija (angl. Sending Organisation) — i pateikiamo sgraso pasirinkite

»siunciancig” organizacija.
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e Dalyviy skaicius (angl. No. of Participants) — nurodykite bendrg dalyviy, kuriuos siuncianti
organizacija siys j susitikimus, skaiciy.

o Kelionés atstumas (angl. Distance Band) — jvertine, kurioje Salyje vyks susitikimas, naudodami
EK atstumy skaiCiuokle apskaitiuokite kelionés atstumga. Remiantis gautais rezultatais, i$
pateikiamo sgraSo pasirinkite atitinkamg atstumo tipg. Jei atstumai yra skirtingi, planuojama
dalyviy ir susitikimy skaiciy iSskaidykite j kelias eilutes.

Pagal nutyléjimg, kilmés vieta yra laikoma siuncianciosios organizacijos vieta, o veiklos vykdymo
vieta yra priimanciosios organizacijos veiklos vieta. Kelionés budas - jungtiniai ar tiesioginiai
skrydziai, keliavimas autobusu ar kita transporto priemone - néra pagrindas taikyti kitokj
kelionés atstumo skai¢iavimo metoda.

ISimtinais atvejais, jei pirma reikia nukeliauti j oro uosta, kuris yra toliau nei siuncianciosios
organizacijos vieta, tada skaiCiuojant kelionés atstumg, oro uostas yra laikomas kelionés
pradZios vieta. Tokiais atvejais pareiSkéjas turi paaiskinti, kodél skiriasi siuncianciosios

organizacijos ir faktiné iSvykimo vieta.
Bendra iSlaidy suma tarptautiniams projekto partneriy susitikimams apskai¢iuojama automatiskai.
5.4. Projekto valdymas (angl. Management)
How will you ensure proper budget control and time management in your project?
Tik inovacijas remianciy strateginiy partnerysciy (angl. Development of Innovation) paraiskose.
Aprasykite, kaip uztikrinsite, kad:

J visos projekte numatytos veiklos bty jgyvendintos laiku (pagal numatytg veikly plang),
kokybiskai ir nevirsijant biudzeto;

J visos projekte dalyvaujancios organizacijos laikysis finansiniy jsipareigojimuy ir taisykliy.
Nurodykite, kaip vykdysite biudzeto kontrole, kaip vykdysite koordinatoriaus ir partneriy islaidy bei jas
pagrindzianciy dokumenty priezitrg. Pavyzdziui, kaip, kada ir kokiu pagrindu jis planuojate pervesti
projekto lésas jlsy partneriams? Kaip jus susitarsite dél 1éSy paskirstymo tarp partneriy? Kaip

kiekvienas partneris atsakys uz bet kokj nustatytg biudzeto ar projekto veikly, rezultaty nukrypima ir

(arba) vélavima?
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How will the progress, quality and achievement of project activities be monitored? Please describe
the qualitative and quantitative indicators you will use. Please give information about the involved

staff, as well as the timing and frequency of the monitoring activities.
Tik inovacijas remianciy strateginiy partnerysciy (angl. Development of Innovation) paraiskose.

e Apibudinkite, kaip per visg projekto jgyvendinimo laikotarpj bus stebima ir vertinama projekto
pazanga.

o Aprasykite konkrecius projekto veikly ir rezultaty progreso, kokybés vertinimo kokybinius ir
kiekybinius kriterijus, priemones, metodus, jrankius, uztikrinsiancius kokybiskg projekto
jgyvendinima. Nurodykite vertinimo periodiSkuma. Aprasykite kiekvienos projekto veiklos
kiekybinius (rezultatai, kuriy kiekj galima iSreiksti skaiciais) ir kokybinius (nemateriali
pridedamoji verté, sukuriama projekto jgyvendinimo metu kiekybiniy rezultaty pasekoje, pvz.,
tam tikri pozilrriy, elgsenos, ziniy ar jgudziy pasikeitimai.) rodiklius, leisiancius pamatuoti, kaip
sékmingai ir kokia apimtimi bus pasiekti planuoti projekto rezultatai. ParaiSkoje numatykite,
kaip ty rodikliy pasiekiamumo jrodymus rinksite.

Kiekybiniy rodikliy pavyzdziai Kokybiniy rodikliy pavyzdziai

J Senjory, apmokyty naudotis KT,
skaicius;

J Svietéjy, apmokyty dirbti su X
metodika, skaicius;

J Mokymosi platformoje

uZsiregistravusiy ir bent  vienuose
mokymuose sudalyvavusiy dalyviy
skaicius;

. Mokiniy, kurie islaiké  Jasy

projekto etu sukurtg rastingumo testg 100
balu, skaicius.

o Nemotyvuoty 15 m. berniuky pasikeitusi x
elgsena, y poziuris;

o Padidéjes nuo x iki
iSsilavinimo lygis;

o Nuo A iki B pagerinti bendrieji 13-14 m.
berniuky skaitymo gebéjimai;

o X proc. nemotyvuoty 5-8 klasiy mokiniy x proc.
pageréjo angly kalbos mokymosi Zinios;

o X bedarbiy darbo ieskojimo ir pozitrio j darbag
jgudziy procentinis pokytis (vertinimo rezultatai).

y atitinkamo dalyko

e Jvardinkite, kas (organizacija, konkretis asmenys, jy turima kvalifikacija, patirtis Sioje srityje) ir

kaip daZnai atliks projekto stebéseng, veikly ir rezultaty vertinima.

e Jrodykite, kad uz vertinima atsakingi asmenys turi tam tinkama kvalifikacija.

o Apibrézkite, koks vertinimas (vidinis ir (ar) iSorinis) numatomas. Jei numatomas isorinis

vertinimas, nurodykite, kas tg darys ir kokiomis |éSomis tai bus daroma.
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How will you evaluate to which extent the project reached its results and objectives? What

indicators will you use to measure the quality of the project's results?
Tik inovacijas remianciy strateginiy partnerysciy (angl. Development of Innovation) paraiskose.

Kaip uztikrinsite, kad projektas jgyvendinamas tinkama linkme, kad bus pasiekti paraiskoje numatyti
projekto tikslai, pasiekti kokybiski rezultatai, sukurti kokybiski produktai, pasiektas planuojamas
poveikis atitinkamoms tikslinéms grupéms? Kokiais kokybiniais ir kiekybiniais rodikliais matuosite

pazanga? Kokie duomeny 3altiniai tai parodys?

. KOKIE RODIKLIAI PATVIRTINA,
1. UZDAVINYS KAD UZDAVINIAI BUVO
|GYVENDINTI?

. KOKIE RODIKLIAI PATVIRTINA,
2. UZDAVINYS KAD UZDAVINIAI BUVO
|GYVENDINTI?

Pavyzdziui, pasiekimy rodikliai gali apimti:

e priemones ir budus, kuriais matuosite atitinkamy dalyviy jglidzZiy pasiekima ir (arba) pokytj;

e priemones ir budus, kuriais bus matuojamas atitinkamos tikslinés grupés elgesio, pozilrio
pokytis;

e priemones ir bidus, kuriais bus matuojama kuriamy produkty kokybé;

e priemones ir badus, kuriais matuosite projekto sklaidg ir rezultaty panaudojimg,

pritaikomuma.

Gali bati pasitelkiami jvairts jasy projekto veiklos specifika atitinkantys metodai, pvz., apklausos,
interviu, fokus grupiy apklausa, moksliniai tyrimai, ,,web analytics“. Duomenys gali biti renkami i

dalyviy, pagrindiniy suinteresuotyjy Saliy, bendruomenés nariy ir kt.

Detalesnis kiekybiniy, kokybiniy rodikliy sarasas pateikiamas Skiltyje ,Rodikliy pavyzdZiai ir praktinés

poveikio matavimo priemonés”.

What are your plans for handling risks which could happen during the project (e.g. delays, budget,
conflicts, etc.)?
Aprasykite projekto riziky valdymo plana. Jvardinkite galimas projekto rizikas (pvz., nukrypimas nuo

tvarkarascio, biudzeto nepanaudojimas ir (arba) virsijimas, partneriy pasitraukimas, koordinavimo,

kokybés, atitinkamy nacionalinés teisés akty jgyvendinimas, jsipareigojimy nevykdymas, Zmogiskyjy
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resursy stoka ir pan.), numatykite jy poveikj projektui, prevencines priemones, atsakingus asmenis.
Aprasykite, kaip reguliariai vertinsite rizikas ir uZtikrinsite, kad jisy numatyti veiksmai tikrai jas

mazina.

Please explain how will the project activities lead to the achievment of the project objectives and

delivery of the planned results?

Aprasykite kaip projekte planuojamos veiklos leis pasiekti projekto tikslus ir planuojamus rezultatus. IS
JUsy pateikto aprasymo turi bati aisku, kokiomis/ kuriomis konkreciomis veiklomis, ar jy grupémis,
kokj (kokius) konkrety (konkrecius) rezultatg (rezultatus) pasieksite. Atskleiskite sisteminj poziirj j

projekto veikly pasirinkimg, planavima ir tinkamuma.

Cia reikety pateikti aiskia, realia, jlsy projekto tikslus ir rezultatus atliepiancia projekto veikly

jgyvendinimo metodiky. Aprasykite taip pat ir priemones/metodus, kuriuos naudosite jvairioms

A REZULTATAS
1 VEIKLA <
B REZULTATAS

C REZULTATAS
UZDAVINYS
2 VEIKLA

DR EZU LTATAS

3 VEIKLA ] E REZULTATAS
UZDAVINYS B 4 VEIKLA F REZULTATAS
UZDAVINYS B 5 VEIKLA G REZULTATAS

How will you communicate and cooperate with your partners?
Strateginés partnerystés yra bendradarbiavimo projektai, kurie jgyvendinami bendrai kartu su visais

projekto veikloms jgyvendinti, rezultatams pasiekti.

partneriais, todél paraiskoje turi bati numatytas aiSkus komunikacijos planas, nurodytos konkrecios
kiekvieno partnerio funkcijos ir pareigos, siekiant uZtikrinti projekto kokybe ir efektyvy

bendradarbiavimg. Aprasykite projekto vidinés komunikacijos ir bendradarbiavimo tarp partneriy
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strategijg: kas atsakingas uz komunikacijg, kaip daznai, kokiomis priemonémis bus komunikuojama,
kada, kaip, kam ir kokia informacija bus teikiama. Nurodykite, kaip bus vykdoma komunikacija ir su

atitinkamomis projekto suinteresuotomis $alimis (jei tinkama).

Atkreipiame démesj, kad Sioje paraiskos dalyje nepakanka nurodyti, kad komunikacijos ir

bendradarbiavimo tarp partneriy strategija bus sukurta projekto jgyvendinimo metu.

@ Koordinatoriaus vaidmuo ir https://www.youtube.com/watch?v=fERfhNy7DDE
komunikavimo svarba s:[l::zfi;);tselklamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems sSvietimo

Have you used or do you plan to use eTwinning, School Education Gateway, EPALE or the Erasmus+
Project Results Platform for the preparation, implementation or follow-up of your project? If yes,

please describe how.

Projekto jgyvendinimui, sklaidai ar testinumui, rekomenduotina naudoti jvairias ,Erasmus+“

internetines platformas ir tai aprasyti paraiskoje.

Atkreipiame démesj, kad visi projekto metu sukurti rezultatai turés buati paskelbti programos

,Erasmus+“  projekty  rezultaty platformoje: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-

plus/projects/.

EPALE — tai Europos suaugusiyjy Svietimo specialisty mokymosi elektroniné platforma. Projekto metu
pasiektais rezultatais suaugusiyjy Svietimo srityje (naujais pozilriais, iSplétotais suaugusiyjy Svietimo
metodais, nagrinétomis probleminémis suaugusiyjy Svietimo sritimis, reikSmingais pasiekimais)
kvieCiame pasidalinti Europos elektroninéje suaugusiyjy mokymosi platformoje EPALE

(https://ec.europa.eu/epale/). Atkreipiame démesj, kad ,suaugusiyjy mokymasis” apima jvairiy rasiy

tiek bendrojo, tiek profesinio formaliojo ir neformaliojo mokymosi bei saviSvietos veiklg. Platforma
atvira suaugusiyjy Svietéjams, andragogams, lektoriams, savanoriams, taip pat politikos
formuotojams, mokslininkams ir déstytojams, dirbantiems suaugusiyjy $vietimo srityje. (Si platforma

aktuali suagusiyjy Sietimo sektoriaus projektams)

Europos mokykly bendruomenés ,,eTwinning” platforma (https://www.etwinning.net/It) sékmingai

naudojama kaip priemoné plétoti bendradarbiavimg tarp ikimokyklinio, prieSmokyklinio, bendrojo
ugdymo ir profesinio mokymo institucijy. Batent todél ES nusprendé sustiprinti ,eTwinning” vaidmenj
programoje , Erasmus+“ bei rySius su kitomis programos dalimis. Jeigu bendrojo ugdymo sektoriaus

strateginiy partnerysciy projekte numatoma tarptautiné mokymo(-si) veikla, projekto partneriai gali
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naudoti ,eTwinning” platformg derinant fizinj mobiluma ir internetine veiklg, fiziniam mobilumui
prasidedant, jj jgyvendinant ir jam pasibaigus. Internetiné veikla padéty maksimaliai padidinti poveik]j
dalyvaujancioms organizacijoms ir gali pasitarnauti kaip puiki sklaidos priemoné. ,eTwinning” Lietuvos

nacionaliné paramos tarnyba — http://www.etwinning.lt.

23 Europos kalbomis prieinamas mokyklinio ugdymo portalas ,lkimokyklinio, prieSmokyklinio ir
bendrojo ugdymo vartai“ (angl. School Education Gateway, SEG)

(http://www.schooleducationgateway.eu/It/pub/index.htm) — tai viena prisijungimo vieta, skirta

mokytojams, mokykloms, ekspertams ir kitiems su ikimokykliniu, prieSmokykliniu ir bendruoju
ugdymu susijusiems asmenims. Cia pristatoma Europos $vietimo politika, skelbiamos naujienos,
tendencijos, eksperty straipsniai, nacionalinés iniciatyvos, pristatoma mokykly veikla,
bendradarbiavimo sritys, ugdymo projektai, geriausia patirtis ir papildomi istekliai. Mokytojai ir
ekspertai kvieciami prisidéti prie Sios bendrijos aptariant jos turinj ir prisijungiant prie atskiry portalo

bendruomeniy. Portalas susietas su Europos mokykly eTwinning bendruomene.
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7. Intelektiniai produktai (angl. Intellectual Outputs)
Tik inovacijas remianciy strateginiy partnerysciy (angl. Development of Innovation) paraiskose.

Intelektiniai produktai (toliau — IP) — tai apciuopiami, unikalis, placiai pritaikomi ir iSliekamajg verte
turintys rezultatai, pvz., mokymo programa, pedagoginé medZiaga, atviri Svietimo iStekliai, IKT
priemonés, tyrimai, rekomendacijos ir pan. Baigtinio IP sgraso néra, taiau reikéty jvertinti, ar

planuojamas IP atitinka Siuos poZymius:

INTELKTINIAI PRITAIKOMU- PRIDETINE
PRODUKTAI UNIKALUMAS MAS VERTE

e unikalumas —isskirtinis, savitas, atitinkantis specifinius tikslinés grupés poreikius;

e pritaikomumas — apciuopiamas rezultatas, kuris gali bati pritaikomas ir praktiskai naudojamas
ne tik projekto metu, bet ir jam pasibaigus;

e pridétiné verté — IP gali bati naudojami ir skleidziami placiau, t. y. ne tik projekto partneriy

institucijose, bet ir kitose organizacijose ar net kitame Svietimo sektoriuje.

Paraiskos vertintojai gali sitlyti nefinansuoti netinkamy IP ir atitinkamai matzinti projekto vertinimo

bala.

Netinkamy IP pavyzdZiai: projekto produkto poreikio analizé (ji paprastai jau turi bati atlikta iki
rengiant paraisky), projekto rezultaty sklaidos planas, projektg pristatanti skrajuté, naujienlaiskis,
projekto tinklalapis ir pan. (tai yra rezultaty sklaidos priemonés, kurios finansuojamos i$ projekto

valdymo ir jgyvendinimo islaidy kategorijos).

IP kirimas — procesas, susidedantis i$ atskiry etapy, pvz., medziagos rinkimo, redagavimo, vertimo ir
pan., kurie kiekvienas atskirai néra IP. IP — tai galutinis rezultatas, gaunamas jgyvendinus tam tikrus

etapus.
Do you plan to include intellectual outputs in your project?

Pasirinkus ,Yes”, aprasykite kiekvieng intelektinj produktg, kurj kursite ir (arba) rengsite projekto

metu.
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Svarbu: jeigu vélesniame etape nuspresite pakeisti pasirinkimg j ,,No“ visa toliau pateikiama

informacija iSsitrins ir reikeés is naujo pildyti Sig dalj.

01

Total

ADD

= Leading Organisation % Output Title Starting Period % Grant S

& - 0 s 09-2019 0.00 EUR =

0.00 EUR

Paspaudus ,Add” funkcijg galésite pridéti tiek IP, kiek reikés. Kiekvienas IP aprasomas atskirai

spaudZiant deSinéje lentelés puséje esancia Meniu piktogramg ir renkantis ,Details”. Atsidariusiame

lauke toliau pildome reikalingg informacija:

7.1. IP informacija (O1) (angl. Intellectual Outputs Details)

IP pavadinimas (angl. Output Title) — turéty bati aiskus ir konkretus, kad baty galima suprasti
kokio tipo produktas bus kuriamas ir kokia tema, pavyzdzZiui, “Video material for integrated
economics and citizenship lessons” (tipas — videomedziaga, tema — integruotos ekonomikos ir
pilietiSkumo pamokos). Pasistenkite parinkti trumpg IP esme atspindintj pavadinima.

IP aprasymas (angl. Output Description (including: needs analysis, target groups, elements of
innovation, expected impact and transferability potential). Detaliai aprasykite kuriamg IP.
Privaloma iSskirti ir pagrjsti produkto kidrimo poreikj, tikslines produkto grupes, naujumo
aspektus, aktualumag, numatomg poveikj ir pritaikomumo kitose organizacijose/srityse
potencialg. Taip pat nurodykite planuojama produkto apimtj bei pagrjskite, kodél pasirinktas
toks produkto tipas ir medija. PavyzdZiui, planuojate kurti mokomuosius videojrasus, o ne
skaitmeninj geryjy pavyzdziy rinkinj, nes tokia forma yra patrauklesné ir greiciau jsisavinama.
Jeigu planuojate rengti produktg Zaidimo, programélés, internetinés platformos ar kt. formg,
trumpai aprasykite esmines funkcijas, kurios lemty produkto isskirtinuma.

IP tipas (angl. Output Type) — iS pateikiamo sgraso pasirinkite tg, kuris yra tinkamiausias
rengiamam IP. Jsitikinkite, kad Sis tipas atitinka minima IP aprasymo dalyje.

IP kGrimo pradzios (angl. Start Date) ir pabaigos (angl. End Date) datos — bitina pasirinkti is
kalendoriaus. Data turi atitikti projekto jgyvendinimo laikotarpj. Jsitikinkite, kad datos sutampa
su nurodytomis projekto veikly tvarkarastyje. Vertinant projekto paraiska ekspertai atsizvelgia,
ar trukmé yra adekvati numatytai IP apimdiai, sudétingumui bei darby pasiskirstymui.

Please describe the division of work, the tasks leading to the production of the intellectual

output and the applied methodology. Aiskiai ir iSsamiai aprasykite IP kirimo eiga, etapus, darby
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pasiskirstymg, atsakomybes tarp partneriy bei taikomg metodika. Nurodykite partneriy
vaidmenis ir atsakomybes kiekviename etape. Taip pat pagrjskite darbuotojy, kurie kurs
intelektinj produkta, atitinkamos kategorijos poreikj. Pagrjskite IP klirimui numatytg lésy poreikj
nurodant, kodél IP kdrimui reikalingas butent toks darbo dieny skaicius (atsizvelkite j darbo
apimtj ir sudétinguma). Jsitikinkite, kad darbo dieny skaicius tarp partneriy atitinka aprasyta
atsakomybiy pasiskirstyma, jeigu yra ryskiy neatitikimy, papildomai paaiskinkite.

Kalbos (angl. Languages) — i$ pateikiamo kalby sgraso pasirinkite kalbas, kuriomis bus rengiamas
(ir verciamas) konkretus IP. Paprastai viena i IP kalby bina pasirinkta bendra partnerystés
kalba, dazniausiai angly kalba.

IP forma (angl. Media) — iS pateikiamo sgraso pasirinkite tinkamiausig forma, kuria bus sukurtas
ir skleidziamas IP.

Organizacija, vadovausianti konkretaus IP karimui (angl. Leading Organisation) — i$ Jusy
projekte dalyvaujanciy organizacijy sgraso pasirinkite tg organizacijg, kuri vadovaus konkretaus
IP kGrimui.

Organizacijos, prisidésiancios prie konkretaus IP kirimo (angl. Participating Organisations) — i$
JUsy projekte dalyvaujanciy organizacijy sgraso pasirinkite tas organizacijas, kurios prisidés prie

konkretaus IP kdrimo ir kurioms numatote skirti darbo dienas.

7.2. Intelektinio produkto biudzetas (angl. Intellectual Output Budget)

ISlaidos uzZ projekto partneriy organizacijos darbuotojy atliktg darbg kuriant intelektinius produktus.

Si biudZeto eiluté paremta fiksuotomis normomis darbo dienai, kurios taikomos atsizvelgiant j:

intelektinj produktg kurianciy darbuotojy kategorija;

projekto partneriy organizacijos, kurios darbuotojai kurs intelektinj produkta, 3alj.

Skaiciavimo kriterijai Dydis
Fiksuota norma uz darbo dieng priklausomai nuo darbuotojo Zr. programos ,,Erasmus+“ vadovo
kategorijos: (angly kalba) 118, 121-122 psl.

mokytojas/déstytojas/tyréjas;
techninis darbuotojas;
administracinis darbuotojas;
vadovas.

Atkreipiame démesj, kad:

Vadovo (angl. manager) ir administratoriaus (angl. administrative staff) funkcijy atlikimas IP

karime gali buti finansuojamas tik iSimtiniais atvejais, kadangi projekto vadovo,
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administratoriaus darbas projekte gali biti apmokamas iS projekto valdymo ir jgyvendinimo
biudZeto kategorijos. Jei nurodomas Vadovo arba administratorius poreikis intelektinio
produkto kurimo procese, jis turi bati aiskiai ir motyvuotai pagrjstas.

Visi darbuotojai, kuriantys intelektinj produkta, turi bati oficialiai jdarbinti atitinkamoje
projekte dalyvaujancioje organizacijoje.

Intelektinio produkto kirimo paslaugy subkontraktuoti negalima.

Kiekvienam projekto partneriui islaidos uz atliktag darbg kuriant IP pridedamos atskirai spaudziant

desinéje lentelés puséje esancig ,,Meniu” piktogramg ir renkantis , Details” prie konkrecios partnerio

organizacijos.

Please specify the staff resources which you need to produce the Intellectual Output

id

Total

Administrative Support Staff = Teachers/Trainers/Researchers
. Managers $ a

Organisation Technicians & Grant $

0EUR 0EUR 0 EUR 0EUR 0EUR .

0EUR 0EUR 0EUR 0EUR 0ELR =

0EUR 0EUR 0EUR 0EUR 0ELR =
0.00 EUR 0.00 EUR 0.00 EUR 0.00 EUR 0.00 EUR

Atsidariusiame lauke toliau tikriname/pildome reikalingg informacija:

Organisation

Country of the Organisation

ES Fuente Grande Spain

Category of Staff No. of Working Days Grant per Day Grant
anagers [ ; ooEwR 200 EuR
Technicians I 0 0.00 EUR 0.00 EUR
Administrative support staff | 0 0.00 EUR 0.00 EUR
Teachers/Trainers/Researchers I 0 0.00 EUR 0.00 EUR
Total 0 0.00 EUR
e Organizacija (angl. Organisation) — laukelis uZsipildo automatiskai. Jsitikinkite, ar informacija

teisinga.

Salis (angl. Country of the Organisation) — laukelis uZsipildo automatiskai. Jsitikinkite, ar
informacija teisinga.

Intelektinj produkty kursianc¢io darbuotojo kategorija (angl. Category of Staff) — pateikiama
lentelé su visomis darbuotojo kategorijomis.

Atkreipiame démesj, kad darbuotojo, kuriancio intelektinj produkty, kategorija néra susijusi su
jo pareigomis, uZimamomis projekte dalyvaujancioje organizacijoje. Ji susijusi su funkcijomis,

kurias Sis asmuo atliks kurdamas intelektinj produktg. Atkreipkite démesj, kad darbo
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uzmokescio islaidos ,vadovui“ (angl. manager) ir ,administraciniam darbuotojui“ (angl.
administrative support staff) intelektinio produkto kdrime galimos tik iSimtiniais ir pagrjstais
atvejais (jsitikinkite, kad pateikéte pagrindimg aprasant IP ir darby pasiskirstymg ankstesniame
laukelyje), kadangi projekto vadovo, administratoriaus darbas projekte gali bati apmokamas i$
Projekto valdymo ir jgyvendinimo biudzeto kategorijos.

e Darbo dieny skaicius (angl. No. of Working Days). Nurodykite atitinkamos darbuotojo
kategorijos darbo dieny skaiciy, kuris reikalingas nurodyto intelektinio produkto sukdrimui.
Darbo dieny skaicius turi bati adekvatus, motyvuotai pagrjstas, apskai¢iuojamas atsizvelgiant j
darby apimtis (jsitikinkite, kad pateikéte pagrindimg aprasant IP ir darby pasiskirstymg
ankstesniame laukelyje).

e Laukeliai Suma dienai (angl. Grant per Day) ir PraS8oma suma (angl. Grant) uZsipildys
automatiskai.

e Bendra islaidy, reikalingy projekte numatytiems intelektiniams produktams sukurti, suma
apskai¢iuojama automatiskai. Bendras sumas galite pasitikrinti grjze j dalj IP biudzZetas arba

BiudZeto santraukoje.
8. Sklaidos renginiai (angl. Multiplier Events)
Tik inovacijas remianciy strateginiy partnerysciy (angl. Development of Innovation) paraiskose.

Sklaidos renginiai — nacionalinés ir tarptautinés konferencijos, seminarai ar renginiai, skirti projekto
metu sukurty intelektiniy produkty sklaidai. LéSos sklaidos renginiy organizavimui gali buti praSomos
tik tuo atveju, kai strateginiy partnerysciy projekte kuriami IP. Kiti su projektu susije renginiai, pvz.,
mazos apimties seminarai, spaudos konferencijos, néra sklaidos renginiai ir turi bati finansuojami i$
projekto valdymo ir jgyvendinimo iSlaidy eilutés.

Svarbu:

e Projekto partneriy, kurie prisideda prie sklaidos renginiy (pvz., praneséjai), kelionés ir
pragyvenimo iSlaidos negali bati dengiamos i$ ,Sklaidos renginiy” islaidy kategorijos. Pastarosios
projekte dalyvaujanciy organizacijy atstovy islaidos gali buti dengiamos is ,,Projekto valdymo ir
igyvendinimo islaidy kategorijos arba isS organizacijy lésy.

e Vietos ir (arba) tarptautinés mokymo(-si) veiklos bei IP testavimo veiklos néra tinkamos

finansuoti is Sios biudzeto eilutés.

Do you plan to include Multiplier Events in your project?
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Pasirinkus ,Yes”, aprasykite kiekvieng sklaidos renginj, kurj organizuosite projekto metu.

Svarbu: jeigu vélesniame etape nuspresite pakeisti pasirinkimg j ,,No“, visa toliau pateikiama

informacija iSsitrins ir reikés i$ naujo pildyti Sig dalj.

E1

Total

ADD

= Leading Organisation % Event Title S Starting Period % Grant &

A 00 s 09-2019 0.00 EUR —

0.00 EUR

Paspaudus ,Add”“ funkcijg galésite prideéti tiek sklaidos renginiy, kiek reikés. Kiekvienas sklaidos

renginys aprasomas atskirai spaudzZiant deSinéje lentelés puséje esancia Meniu piktogramg ir

renkantis , Details”.

8.1. Sklaidos renginiy informacija (angl. Multiplier Event Details)

Atsidariusiame lauke toliau pildome reikalingg informacija:

Sklaidos renginio numeris (angl. Event Identification (ID)) — sugeneruojamas automatiskai.
Sklaidos renginio pavadinimas (angl. Event Title) — turéty buti aiSkus, konkretus, atliepiantis
renginio tematika ir pobud;.

Salis, kurioje vyks sklaidos renginys (angl. Country of Venue) — pasirinkite i§ pateikiamo
sgraso. Sklaidos renginiai gali vykti tik tose Salyse, kuriose jsikure jlsy projekto strateginéje
partnerystéje dalyvaujantys partneriai. Esant poreikiui ir tinkamam pagrindimui, sklaidos
renginius taip pat galima organizuoti bet kurioje iS strateginéje partnerystéje dalyvaujanciy
asocijuotyjy partneriy Saliy (tik inovacijas remianciy strateginiy partnerysciy (angl.
Development of Innovation) paraiskose).

Sklaidos renginio pradzios (angl. Start Date) ir pabaigos (angl. End Date) datos — butina
pasirinkti is kalendoriaus. Jsitikinkite, kad datos sutampa su nurodytomis veiklos tvarkarastyje.
Sklaidos renginio aprasymas (angl. Event Description (Including: Target groups and
objectives)). Aprasykite sklaidos renginio tikslg, turinj, dalyvius (tiksline grupe), preliminary jy
skai¢iy (planuodami dalyviy skai¢iy nepamirskite, kad projekte dalyvaujanciy organizacijy
atstovai néra laikomi sklaidos renginio dalyviais). Sioje dalyje taip pat turite pagrjsti sklaidos

renginio bitinuma.
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Sklaidos renginio metu pristatomi IP (angl. Intellectual Outputs Covered) — i$ JUsy projekte
kuriamy IP sgrasSo pasirinkite ty IP pavadinimus, kuriuos pristatysite konkretaus sklaidos
renginio metu.

Organizacija, vadovausianti konkrec¢iam sklaidos renginiui (angl. Leading Organisation) — i$
Jisy projekte dalyvaujanciy organizacijy sarasSo pasirinkite t3 organizacijg, kuri vadovaus
konkretaus sklaidos renginio organizavimui.

Organizacijos, prisidésiancios prie konkretaus sklaidos renginio (angl. Participating
Organisations) — i$ Jusy projekte dalyvaujanciy organizacijy sgrasSo pasirinkite organizacijas,

kurios prisidés prie konkretaus sklaidos renginio organizavimo.

8.2. Sklaidos renginiy biudZetas (anlg. Multiplier Event Budget)

Planuojant iSlaidas sklaidos renginiams, jvertinkite realy Siy renginiy bei iSlaidy poreikj. Parama

iSlaidoms, susijusioms su nacionaliniy ir tarptautiniy konferencijy, seminary ar renginiy, kuriuose

siekiama dalytis ir skleisti intelektinius produktus, sukurtus jgyvendinant projekty, organizavimu

(nejskaitant prie renginio prisidedanciy dalyvaujanciyjy organizacijy atstovy kelionés ir pragyvenimo

islaidy).
Skaiciavimo kriterijai Dydis
Fiksuota norma uz vieng renginio dalyvj. 100 € uZ vieng vietos, t. y. tos Salies, kurioje vyksta

sklaidos renginys, dalyvj.

200 € uz vieng dalyyj is kitos salies.

Max. 30.000 € vienam projektui nepriklausomai
nuo jo trukmes.

Sioje paraiskos dalyje batina uZpildyti iuos laukus:

Total

ADD

: Grant Grant
Organisation Country of the Organisation IL;:;tai::ipant ;Zr:ilgi:ant Ez::al ‘;z:eign Grant
Participa Participa
v Lithuania ﬂ 0 E 0 gl?s gl?g 0.00 EUR
0.00 EUR
Numeris (angl. ID) — sugeneruojamas automatiskai.
Organizacija (angl. Organisation) — i$ pateikiamo saraso pasirinkite organizacija, kurios

darbuotojai bus atsakingi uz sklaidos renginio organizavima ir kuriai bus numatytas biudzZetas.

Salis, kurioje vyks renginys (angl. Country of the Organisation). Laukelis uZsipildo automatiskai.
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Vietos dalyviy skaicius (angl. Local Participants). Nurodykite planuojamg vietos (iS tos Salies,
kurioje vyks renginys) dalyviy skaiciy. Atkreipiame démesj, kad sklaidos renginio dalyviai tai
asmenys, kurie néra partnerysciy projekte dalyvaujanciy organizacijy, jy padaliniy darbuotojai,
besimokantieji.

Dalyviy is kitos salies skaicius (angl. Foreign Participants). Nurodykite planuojamg dalyviy is kity
uzsienio Saliy skaiCiy. Butinai jvertinkite realias galimybes pasikviesti uZsienio dalyviy.
Atkreipiame démesj, kad sklaidos renginio dalyviai tai asmenys, kurie néra partnerysciy
projekte dalyvaujanciy organizacijy darbuotojai, besimokantieji.

Laukeliai Fiksuota norma uz vieng vietos dalyvj (angl. Grant per Local Participant) ir Fiksuota
norma uZ vieng dalyvj iS kitos Salies (angl. Grant per Foreign Participant) — uzsipildo
automatiskai.

Bendra islaidy, reikalingy projekte numatytiems sklaidos renginiams, suma apskaic¢iuojama
automatiskai.

Jeigu sklaidos renginys vyksta kitoje Salyje arba skiriasi savo tikslais ir tiksline grupe, tokj renginj
reikia pridéti grjzus j ankstesnj langg, paspaudus ,, Add” funkcijg. Tokie renginiai turés skirtingus

identifikacinius numerius: E1, E2 ir t. t.

D3 = Leading Organisation % Event Title $ Starting Period Grant 3
E1 - 09-2019 4000.00 EUR
E2 I 0.00 EUR
E3 & .. . 0.00 EUR
Total 4,000.00 EUR

ADD
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9. Tarptautinés asmeny mokymo ar mokymosi veiklos (angl. Learning/Teaching/Training Activities)

Tarptautinés asmeny mokymo ar mokymosi veiklos strateginiy partnerysCiy projektuose gali bati
organizuojamos tik tuo atveju, jeigu tokia veikla padeda siekti projekto tiksly. Priklausomai nuo
Svietimo sektoriaus, kuriam teikiama strateginiy partnerysCiy paraiSka, galimi tokie tarptautinés

mokymo arba mokymosi veiklos tipai:

Tarptautiné mokymo arba  Sektorius Reikalavimai dalyviams Veiklos trukmeé
mokymosi veikla nejskaitant
kelionés dieny
TRUMPALAIKIAI MOBILUMAI
Trumpalaikiai bendri Visiems Déstytojai, bendryjy ir specialybés dalyky mokytojai, Nuo 3 dieny iki 2
darbuotojy mokymo sektoria Svietimo ir administracijos darbuotojai, dirbantys meén.
renginiai ms® dalyvaujanciosiose Programos Saliy ir saliy Partneriy
organizacijose.
Misrusis mokiniy ir Visiems Gamybine praktika atliekantys asmenys, PM jstaigose Nuo 5 dieny iki 2
besimokanciy asmeny sektoria besimokantys asmenys, aukstyjy mokykly studentai, mén.
mobilumas  (trumpalaikis ms suauge besimokantys asmenys ir moksleiviai i$
fizinis mobilumas dalyvaujanciy Programos saliy organizacijy.
derinamas su virtualiu
mobilumu)
Trumpalaikiai moksleiviy BUirPM Bet kokio amziaus moksleiviai ir PM mokiniai, Nuo 3 dieny iki 2
grupiy mainai besimokantys  dalyvaujancCioje ~ Programos  Salies meén.
mokykloje (jskaitant PM organizacijas) ir lydimi
mokyklos darbuotojy.
Intensyvios studijy AM Besimokantys asmenys: aukstyjy mokykly studentai, Besimokantys
programos uzsiregistrave dalyvauti MSI Programos salyje. asmenys: nuo 5
Déstytojai: déstytojai iS dalyvaujanciy Programos Saliy dieny iki 2 mén.
arba saliy partneriy MSI. Déstytojai,
Kviestiniai déstytojai: déstytojai iS nedalyvaujanciy MSI  kviestiniai
ir ekspertai, specialistai, profesionalai iS jmoniy arba kity déstytojai: nuo 1
Programos Saliy arba Saliy partneriy organizacijy. dienos iki 2 mén.
ILGALAIKIAI MOBILUMAI
Moksleiviy ilgalaikis BU 14 mety arba vyresni moksleiviai, uZsiregistrave 2-12 mén.
mobilumas mokymosi dalyvaujancioje Programos Salies mokykloje.
tikslais
ligalaikés mokymo arba AM, PM, Déstytojai, bendryjy ir specialybés dalyky mokytojai, 2-12 mén.
rengimo uzduotys BU ir SS Svietimo ir administracijos darbuotojai, dirbantys

dalyvaujanciosiose Programos S$aliy ir saliy Partneriy
organizacijose.

ISsamus mokymo arba mokymosi veikly aprasymas bei reikalavimai Siy veikly dalyviams pateikiami

2020 m. programos ,,Erasmus+“ vadovo angly kalba 109 psl., vadove lietuviy kalba 113 psl.

8 Aukstasis mokslas — AM, Profesinis mokymas — PM, Bendrasis ugdymas — BU, Suaugusiyjy $vietimas — SS.
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Atkreipiame démesj, kad intensyvioje studijy programoje (taikoma tik aukstojo mokslo sektoriui) turi
dalyvauti strateginiy partnerysCiy projekte dalyvaujanciy mokslo ir studijy institucijy studentai
(paraiskoje pasirenkamas mokymosi veiklos tipas ,Intensive programmes for higher education
learners”) ir déstytojai (paraiSkoje pasirenkamas mokymo veiklos tipas ,Intensive programmes for
teaching staff”). Déstytojais intensyviose studijy programose taip pat gali biti aukStojo mokslo
ekspertai, specialistai i$ organizacijy, nedalyvaujanciy strateginiy partnerysc¢iy projekte. Pastaruoju
atveju paraiskoje pasirenkamas mokymo veiklos tipas ,Invited teachers at higher education Intensive
Study Programmes”. Pazymétina, kad veiklos trukmé déstytojams, déstantiems intensyvioje studijy

programoije, gali blti trumpesné nei 5 darbo dienos — nuo 1 darbo dienos.
9.1. Tarptautiniy asmeny mokymo ar mokymosi veikly sgrasas (angl. List of Activities)
Do you plan to include transnational learning, teaching or training activities in your project?

Pasirinkus ,Yes”, jveskite kiekvieng mokymo ar mokymosi veiklg, kurig vykdysite projekto metu.
Svarbu: jeigu vélesniame etape nuspresite pakeisti pasirinkimg j ,,No“, visa toliau pateikiama
informacija iSsitrins ir reikés i$ naujo pildyti Sig dalj.

In case you plan to include learning, teaching or training activities please encode them here.
Aprasykite kiekvieng mokymo ar mokymosi veiklg, kurig vykdysite projekto metu.

Paspaudus ,Add” funkcijg galésite pridéti tiek mokymo ar mokymosi veikly, kiek reikés. Kiekviena
mokymo ar mokymosi veikla apraSoma atskirai spaudziant, Click here to edit” arba deSinéje lentelés
puséje esancig ,,Meniu”“ piktogramg = ir renkantis , Details”. Atsidariusiame lauke toliau pildome

reikalingg informacija.

9.1.1. Tarptautinés asmeny mokymo ar mokymosi veiklos informacija(angl. Activity Details)

Si dalis susideda i§ dviejy daliy: tarptautinés asmeny mokymo ar mokymosi veikly bei tarptautinés
asmeny mokymo ar mokymosi veikly dalyviy grupés aprasymo.

Pirmoje dalyje (angl. Activity details) turite pateikti bendrg informacija apie planuojamas veiklas
(veikly vietg, jy trukme, t. t.), nurodyti priimancig bei dalyvaujancias organizacijas. Jprastai priimancioji
organizacija yra ta, kuri mokymo ar mokymosi veiklas organizuoja savo organizacijoje. Jeigu
nusprendziate, kad veiklos vyks ne priimancdiosiojoje organizacija, privalote savo tokj pasirinkimag
detaliai aprasyti vadovaujantis programos ,Erasmus+“ vadovu. Kitos dalyvaujancios organizacijos yra
visi kiti partneriai, kurie siuncia savo dalyvius j mokymo/mokymosi veiklas. Pridéje dalyvaujancig

organizacijg galésite pasirinkti dalyviams finansavimg antroje dalyje (angl. Groups of participants).
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Antroje dalyje (angl. Groups of participants) turite pateikti informacija apie dalyvius, kurie dalyvaus

konkrecioje mokymo ar mokymosi veikloje. Pagrindinis Sios dalies pildymo tikslas — suskaiciuoti

dalyviy kelionés, pragyvenimo ir kitas iSlaidas. Atkreipiame démesj, kad kiekviena grupé ir jos

biudZetas tiesiogiai susijes tik su siunciancios organizacijos dalyviy kelionés ir pragyvenimo islaidomis.

Priimancioji organizacija tarptautinés mokymo(si) veiklos organizavimo islaidas jpraistai dengia i$

projekto valdymo ir organizavimo islaidy kategorijos.

Kiekviena veikla aprasoma atskirai pateikiant tokig informacija:

Mokymo ar mokymosi veiklos numeris (angl. ID) — uzsipildo automatiskai. Mokymosi veikly
ID prasidés raide ,C“ (pavyzdziui, pirma pasirinkta — C1). Rekomenduojama veiklas jrasyti
chronologine seka.

Mokymo ar mokymosi veiklos pavadinimas (angl. Activity Title) — jrasykite trumpg veiklg
apibuadinantj pavadinima.

Mokymo ar mokymaosi veiklos tipas (angl. Activity Type) — pasirinkite iS pateikiamo sgraso.
Sektorius (angl. Field) — iS pateikiamo sgraso pasirinkite tg Svietimo sektoriy, kurio tikslinei
grupei bus skirta mokymo ar mokymosi veikla.

Mokymo ar mokymosi veiklos aprasymas (angl. Activity Description (including profile of
participants per organisation, goals and results of the activity)). Aprasykite planuojamg
mokymo ar mokymosi veiklos programg, apimtj, veiklos dalyviy mokymosi rezultaty
pripazinimo galimybes, pagrjskite veiklos trukme. Aiskiai apibrézkite tiksline grupe,
nurodykite pareigas, darbo patirtj, jei tai Svietéjai, mokytojai, déstytojai, darbuotojai.
Aprasant besimokanciuosius, atitinkamai pagal Svietimo sektoriy, aprasykite amziy, klase,
kursg, mokymosi sritj, socialine padétj, jei tai besimokantieji i$ socialinés atskirties grupiy. IS
JUsy pateikto aprasymo turi bati aiSku, kad pasirinkta mokymo ar mokymosi veikla padeda
siekti projekto tiksly, rezultaty. Jeigu planuojate misryjj mokiniy ir besimokanciyjy asmeny
mobilumg (angl. blended mobility), tuomet aprasykite, kaip uztikrinsite virtualy dalyviy
mokyma, kada, kaip, kokia apimtimi, turiniu jis bus organizuotas. Jei pasirinkote misryjj
mokiniy ar besimokanciy asmeny mobilumo tipg, tuomet aprasykite kaip, kada vykdysite
besimokanciyjy virtualy mokymasi.

Priimancioji organizacija, organizuojanti mokymo ar mokymosi veiklg (angl. Leading
Organisation) — is Jisy projekte dalyvaujanciy organizacijy sgraso pasirinkite mokymo ar

mokymosi veiklg organizuojancia, t. y. priimancig organizacija.
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e Organizacijos, dalyvausianéios mokymo ar mokymosi veikloje (angl. Participating
Organisations) — i$ Jasy projekte dalyvaujanciy organizacijy sgraso pasirinkite ir pridékite
(pazymédami ,varnele”) tas organizacijas, kurios dalyvaus mokymo ar mokymosi veikloje.
PrieS nurodydami organizacijas jsitikinkite, ar priimanciosios turi tinkamas sglygas ir ar
siuncianciosios gali uztikrinti planuojama dalyviy skaiciy.

e Trukmé (dienomis) (angl. Duration (days)) — nurodykite mokymo(-si) veiklos trukme
dienomis nejskaitant kelionés dieny. Atitinkamo tipo mokymo(-si) veikos mobilumo trukmés
reikalavimai pateikiami programos ,Erasmus+“ vadovo angly kalba p. 109-110, vadove
lietuviy kalba 113-114 p.

o Veiklos salis (angl. Country of Venue) — pasirinkite pagal tai, kokia yra nurodyta Priimancioji
organizacija, organizuojanti mokymo ar mokymosi veiklg (angl. Leading Organisation).

e Veiklos pradzios (angl. Starting Period) datg — btina pasirinkti i$ kalendoriaus. Jsitikinkite,

kad data sutampa su veiklos tvarkarastyje nurodyta data.

Atkreipkite démesj:

Mokymo ar mokymosi veiklos turi biti vykdomos Salyse, kuriose jsikdrusios, t. y. oficialiai
jregistruotos, paraisSkos dalyje ,Participating Organisations” nurodytos organizacijos. Taciau
mokiniy mobilumas bei ilgalaikés veiklos darbuotojy arba jaunimo darbuotojy mobilumas i
Saliy Partneriy arba Salyse Partnerése yra negalimas, iSskyrus trumpalaikius bendrus
darbuotojy mokymo renginius ir darbuotojy i$ Saliy Partneriy déstymg intensyviose studijy
programose. Mokymo ar mokymosi veiklos vykdymo vieta yra priimanciosios organizacijos
registracijos vieta, nurodyta Organizacijy registracijos sitemoje.

Jei reikia, galima pridéti vieng dieng kelionei prie$ pirmg veiklos dieng ir vieng dieng kelionei
po paskutinés veiklos dienos. ] Sias papildomas dienas kelionei turi bati atsizvelgta konkrediai
dalyviy grupei apskaiciuojant pragyvenimo islaidas (angl. Individual support) skiltyje Trukmé
dalyviui (dienomis) (angl. Duration per Participant (days)). Pavyzdziui, bendra veiklos trukmé
yra 6 dienos, taciau dalyviy grupei iS Portugalijos skai¢iuojamos 8 dienos dél ilgos kelionés.

Mokymo ar mokymosi veiklose gali dalyvauti asmenys:

v' i$ paraiSkos dalyje ,Participating Organisations” nurodyty organizacijy;
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v’ i matziausiai dviejy skirtingy Programos 3aliy (t. y. veikloje negali dalyvauti dalyviai tik i3
vienos Salies). Jei projekte yra trys ir daugiau partneriy, mokymo ar mokymosi veiklose turéty

dalyvauti bent du partneriai i$ skirtingy Saliy, kad bity uztikrintas tarptautiSkumas.

Tinkami mokymo ar mokymosi veikly dalyviai yra asmenys, kurie yra tiesiogiai susije su

paraiskos dalyje , Participating Organisations” nurodyta organizacija pagal viena is Siy salygy:

v’ projekte dalyvaujancioje auk3tojo mokslo institucijoje registruoti studentai, kuriy studijos
suteikia pripaZintg laipsnj arba kitg pripaZintg treciojo lygmens kvalifikacijg, jskaitant ir
daktaro laipsnj (intensyviy studijy programy ir misraus mokiniy ir besimokanciyjy asmeny
mobilumo veikly atveju);

v’ pameistriai, profesinio mokymo mokiniai, suauge besimokantieji bei jauni asmenys,
dalyvaujantys miSraus mokiniy ir besimokanciyjy asmeny mobilume. Atkreipiame démesj,
kad suauges besimokantis asmuo — tai pirminio Svietimo ar mokymo programa uzbaiges ar
jos nebaiges asmuo, kuris sugrjzta j tam tikry formy testinio mokymosi sistemg (formaliojo
mokymosi, neformaliojo ugdymo ar savaiminio mokymosi), iSskyrus bendrojo lavinimo
mokykly ir profesinio mokymo bendruyjy ir specialybés dalyky mokytojus. Misrus mobilumas —
tai tam tikros rasies mokymasis, kai derinami jvairGs mokymosi biadai. Si savoka daZnai
vartojama kalbant apie mokymus, kuriuose tradicinio tiesioginio mokymo seminarai (jskaitant
praktinius) derinami su internetiniais nuotolinio mokymosi metodais (kaip antai, naudojantis
internetu, televizija, telefoninémis konferencijomis). Nuotolinis mokymas gali bdti
naudojamas fiziniam mobilumui paruosti, jam remti ir vykdyti su juo susijusig tolesne veikla.
Si veikla taip pat gali biti organizuojama specialiyjy poreikiy ar maZiau galimybiy turintiems
Zmoneémes, siekiant padéti jiems jveikti kliGtis ilgalaikiam fiziniam mobilumui.

v’ bet kokio amZiaus mokiniai, kuriuos lydi mokyklos darbuotojai (trumpalaikiai mokiniy grupiy
mainai);

v' 14 mety ir vyresni mokiniai, kurie mokosi dieniniame strateginiy partneryséiy projekto
veikloje dalyvaujancios mokyklos skyriuje (ilgalaikio mokiniy mokymosi mobilumo atveju);

v’ dalyvaujanéioje organizacijoje oficialiai jdarbinti mokytojai, déstytojai, andragogai,

pedagoginis ir administracinis personalas.

Visais atvejais organizacija turi galéti jrodyti oficialy rySj su asmenimis, dalyvaujanciais
tarptautinése mokymo ar mokymosi veiklose, nepaisant to, ar jie dalyvauja projekte kaip

darbuotojai ar kaip besimokantieji. Intensyviose studijy programose gali dalyvauti iSorés
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ekspertai, t. y. aukstyjy mokykly, nedalyvaujanciy projekte, taip pat jmoniy ir kity asociacijy

darbuotojai (jei tai numatyta paraiskoje).

Toliau pateiktoje lenteléje nurodykite dalyviy grupes, kurioms bus reikalingas finansavimas, kad galéty

sékmingai dalyvauti planuojamoje mokymo ar mokymosi veikloje.

9.1.2. Tarptautinés asmeny mokymo ar mokymosi veiklos dalyviy grupés (angl. Groups of
Participants)

Kiekvienai veiklai bendras biudzZetas (angl. Activity Budget) skai¢iuojamas pagal dalyviy grupes (angl.

Groups of Participants). Kad bty lengviau apskaiciuoti biudZeta, dalyviai skaidomi j grupes. Dalyje

»Dalyviy grupés” pateikite informacijg apie dalyvius, kurie, planuojama, dalyvaus konkrecioje veikloje.

Kiekviena dalyviy grupé ir jos biudZetas yra susietas su dalyvius siunciancia organizacija (pavyzdzZiui,

Group 1, Activity C1 (Veiklos pavadinimas)).

Dalyviai, kuriems finansavimas (pvz., vietos dalyviai) nereikalingas, Sioje dalyje neturi buti nurodyti.

Tam, kad teisingai apskai¢iuotuméte mokymo ar mokymosi veikly biudZeta, Jums reikia Zinoti:

o veiklos tipg;
o veiklos trukme;
e priimancig organizacija, miesta, kuriame vyks mokymo ar mokymosi veikla;

e kiekvienos siunciancios organizacijos dalyviy skaiciy.

Praomas biudZetas formuojamas spaudZiant degingje lentelés puséje esanéia ,Meniu“ piktogramg ~

ir renkantis , Details” arba spaudziant,Click here to edit”. Atsidariusiame lauke toliau pildome

reikalingg informacija:

Mokymo ar mokymosi veiklos tipas (angl. Activity Type). Laukelis uzsipildo automatiskai,
remiantis prie$ tai pasirinktu veiklos numeriu ir paraiskos dalyje ,Activity Details” pateikta
informacija.

Veiklos Salis (angl. Country of Venue) — uisipildo automatiskai pagal tai, kas yra nurodyta
Priimancioji organizacija, organizuojanti mokymo ar mokymosi veiklyg (angl. Leading
Organisation).

Organizacija / Salis (angl. Sending Organisation / Country) — i$ pateikiamo saraso pasirinkite
organizacija, kurios dalyviai bus siun¢iami dalyvauti atitinkamoje mokymo ar mokymosi veikloje.
Trukmé (dienomis/ménesiais) (angl. Duration (days/months)) — laukelis uZsipildo automatiskai

iS pries tai pateiktos informacijos.
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e Dalyviy skaicius (angl. No. of Participants). Nurodykite organizacijos, kurig pasirinkote pirmame
stulpelyje, atstovy skaiciy, kurie bus siun¢iamai j konkrec¢ig mokymo ar mokymosi veikla.
Projekto finansavimo atveju Sis skaiCius bus vienas i Sios veiklos jgyvendinimo rodikliy.
Jsitikinkite, kad dalyviai atitinka programoje , Erasmus+“ numatytus reikalavimus.

e Lydinciy asmeny skaicius (angl. No. of Accompanying Persons). Nurodykite lydinciy asmeny

skaiciy (jei aktualu pasirinktam veiklos tipui). Lydin¢io asmens funkcija yra uztikrinti dalyviy
sauguma, paramg, veiksmingg mokymasi mobilumo veiklos metu, o ne vykdyti mokymo(-si), ar
kitg projekto veikla.
Lydintieji asmenys gali dalyvauti projekte tik tada, jei vyksta nepilnameciai ar negalig turintys
dalyviai ir jiems reikalinga pagalba. Vertéjai (iSskyrus gesty kalbos) ir kiti pagalbiniai darbuotojai
negali vykti j mobilumus kaip lydintieji asmenys. Lydinc¢iyjy asmeny poreikj reikia iSsamiai
pagrijsti paraiskoje, kitu atveju jy mobilumo IéSos néra finansuojamos.

e Bendras dalyviy ir lydinciy asmeny skaicius (angl. Total No. of Participants and accompanying

persons). Laukelis uzsipildo automatiskai, susumavus dalyviy ir lydin¢iy asmeny skaicius.

9.1.2.1. Kelioné (angl. Travel)
Parama dalyviy, jskaitant lydinéius asmenis, kelionés j veiklos vykdymo vietg ir atgal iSlaidoms
padengti. Kelionés atstumas turi biti apskaiiuojamas naudojant internetine Europos Komisijos

atstumy skaiciuokle (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance en.htm).

Skaiciavimo kriterijai Dydis

Fiksuota norma vienam dalyviui atsizvelgiant j 10-99 km: 20 € vienam dalyviui

kelionés atstumg, kuris apskai¢iuojamas naudojant 100-499 km: 180 € vienam dalyviui

EK atstumy skaiciuokle. 500-1999 km: 275 € vienam dalyviui
2000-2999 km: 360 € vienam dalyviui
3000-3999 km: 530 € vienam dalyviui
4000-7999 km: 820 € vienam dalyviui
8000 km ir daugiau: 1500 € vienam dalyviui

Sioje paraiskos dalyje batina uZpildyti iuos laukus:

o Kelionés atstumas (angl. Distance Band). )vertine kurioje Salyje bus organizuojama veikla,

naudodami EK atstumy skaiiuokle apskaicCiuokite kelionés atstumg. Remiantis gautais

rezultatais, i$ pateikiamo sgraso pasirinkite atitinkamag atstumo tipg.
Pagal nutyléjima, kilmés vieta yra laikoma siuncianciosios organizacijos vieta, o veiklos vykdymo
vieta yra priimanciosios organizacijos veiklos vieta. Kelionés budas - jungtiniai ar tiesioginiai

skrydziai, keliavimas autobusu ar kita transporto priemone - néra pagrindas taikyti kitokj
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kelionés atstumo skaiCiavimo metodglSimtinais atvejais, jei pirma reikia nukeliauti j oro uostg,
kuris yra toliau nei siunc¢ianciosios organizacijos vieta, tada skaitiuojant kelionés atstumg, oro
uostas yra laikomas kelionés pradzios vieta. Tokiais atvejais paramos gavéjas turés paaiskinti,
kodél skiriasi siuncianciosios organizacijos ir faktiné iSvykimo vieta.

e Dalyviy skaicius (angl. No. of Participants). Nurodykite organizacijos, kurig pasirinkote pirmame
stulpelyje, atstovy, kuriems bus reikalingas kelionés finansavimas, skaiciy. Jis turéty sutapti su
pries tai nurodytu skiltyje ,,No of Participants” skai¢iumi.

e Laukeliai Fiksuota norma kelionei vienam dalyviui (angl. Grant per Participant) ir Bendra

kelionés suma (angl. Total Travel Grant) uzsipildys automatiskai.

I LETTERKENNY INSTITUTE OF TECHNOLOGY / Ireland e

No. of Participants. No. of Accompanying Persons Total No. of Participants and accompanying persons

2|
Group Budget

Travel

Distance Band i@ No. of Participants @ Grant per Participant Total Travel Grant

[ 10-59km ~ z 2000 | EUR 000 | EUR

Exceptional Costs for Expensive Travel

Request Exceptional cost for expensive travel

Individual Support

No. of Participants @ Duration per Ferticipant (dzys) @ Grant per Participant Total (for Participants)
No. of Accompanying Persons €@ Duration per Accompanying Person (days) Grant per Accompanying Persan Total (for Accompenying Persons)
| of | 0 000 EUR 0.00 | EWR

otal Individual Support Grant

580.00 | EUR

9.1.2.2. ISimtinés islaidos brangioms dalyviy kelionéms (angl. Exceptional Costs for Expensive
Travel)

Si i8imtiniy i8laidy kategorija skirta brangioms dalyviy kelioniy i$laidoms kompensuoti (pvz., deél
dalyviy gyvenamosios vietos, dél dalyviy pasirinkty ekologiskesniy, maziau anglies dioksido iSmetanciy
transporto priemoniy; daugiau informacijos skaitykite programos ,Erasmus+“ vadovo (angly kalba)
114, 120 psl., lietuviy kalba 117, 123 psl.). PraSymas skirti finansine paramg Sioms iSlaidoms turi bati
motyvuotai pagrjstas paraiSkoje. Paraiskoje taip pat bltina pagrjsti, jog fiksuotos normos uzZ kelionés

atstuma Siuo atveju taikyti negalima, kadangi ji nepadengia bent 70 % dalyviy kelionés islaidy.

Finansavimas kelioniy iSimtinéms iSlaidoms paremtas realiomis iSlaidomis. Galima didZiausia prasoma

suma — iki 80 % tinkamy finansuoti islaidy.
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ISimtiniy iSlaidy brangioms dalyviy kelionéms biudzetas pildomas prie konkrecios Tarptautinés
asmeny mokymo ar mokymosi veiklos dalyviy grupés dalies.

Jei reikalingos iSimtinés kelioniy isSlaidos, tuomet reikéty skiltyje , Request Exceptional cost for

Ill

expencive travel”, pazyméti varnele. Toliau Sioje dalyje batina uZpildyti Siuos laukus:

e Dalyviy skaicius (angl. No. of Participants). Nurodykite dalyviy grupés organizacijos, kurig
pasirinkote, atstovy (jskaitant lydincius asmenis), kuriems bus reikalingos iSimtinés islaidos
kelionémes, skaiciy.

e Aprasymas ir pagrindimas (angl. Description and Justification). Aprasykite iSimtines iSlaidas
kelionéms, motyvuotai pagrjskite jy poreikj. Nurodykite konkrecias kainas.

e Prasoma suma (angl. Grant (up to 80 % of eligible costs)). Jrasykite praSoma suma, kuri turi bati

ne didesné nei 80 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

Atkreipiame déemesj, jeigu uZpildéte Kelionés (angl. Travel) dalj ir véliau nusprendZiate pildyti
ISimtinés islaidos brangioms dalyviy kelionéms (angl. Exceptional Costs for Expensive Travel) dalj,

visa informacija Kelionés dalyje dings.

9.1.2.3. Pragyvenimo iSlaidos (angl. Individual Support)

Fiksuota norma dienai (ar ménesiui), apimanti dalyviy (jskaitant ir lydincius asmenis) pragyvenimo

iSlaidas mokymo ar mokymaosi veiklos metu.

Kriterijai Dydis
Fiksuota norma vienam dalyviui atsizvelgiant j Zr. programos , Erasmus+“ vadovo angly
veiklos tipg ir trukme. kalba 119-120 psl., lietuviy kalba 122 psl.

Kaip ir kelionés biudZetas, pragyvenimo islaidy biudZetas pildomas prie konkrecios Tarptautinés
asmeny mokymo ar mokymosi veiklos dalyviy grupés dalies. Sioje paraiskos dalyje bitina uzpildyti

Siuos laukus:

e Dalyviy skaicius (angl. No. of Participants). Nurodykite dalyviy grupés organizacijos atstovy
skaiciy (nejskaitant lydinciy asmeny), kurie bus siunc¢iamai j konkre¢ig mokymo ar mokymosi
veikla. Jis turéty sutapti su pries tai nurodytu skiltyje ,No of Participants” skaiciumi.

e Mokymo ar mokymosi veiklos trukmé (dienomis/ménesiais) vienam dalyviui (angl. Duration
per Participant (days/months)). Nurodykite mokymo ar mokymosi veiklos trukme, jeigu reikia,
jskaitant ir kelionés dienas. Pvz., jei mokymosi veikla trunka 5 darbo dienas, paraiskoje galite

nurodyti 7 dieny laikotarpj (pridedamos ne daugiau 2 dienos kelionei). Atitinkamo tipo
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mokymo(-si) veikos mobilumo trukmés reikalavimai pateikiami programos ,Erasmus+“ vadovo
angly kalba p. 109-110, vadove lietuviy kalba 112-114 p. Jis turéty sutapti su pries tai , Activity
Details” skiltyje ,,Duration days” nurodytu skaiciumi.

Fiksuota norma vienam dalyviui (angl. Grant per Participant). Laukelis uzsipildo automatiskai,
pragyvenimo islaidos apskaiiuojamos vienam dalyviui tokiam dieny skaiciui, kuris nurodytas
laukelyje Duration per Participant (days).

Lydin¢iy asmeny skaicius (angl. No. of Accompanying persons). |rasykite lydinciy asmeny
skaiciy. Nurodykite lydinc¢iy asmeny skaiciy (jei aktualu pasirinktam veiklos tipui). Lydincio
asmens funkcija yra uztikrinti dalyviy sauguma, paramg, veiksmingg mokymasi mobilumo veiklos
metu, o ne vykdyti mokymo(-si), ar kitg projekto veiklg. Jis turéty sutapti su pries tai skiltyje

“Group Activity” “No. of Accompanying persons” nurodytu skai¢iumi.

Leaming Teaching. Training Actiitea | Activity Details Qoo | M GrownBudget

Group 1, Activity C1 ()

g persans. Therefore, for ravel you shoukd acd together all peraons requiring a grant.

all budget requasts srs comect befors submitting your spplication.

No.of Acsompanying Persons Toral No, of Pa

2 o

Group Budget

Travel

Distance Band i No. of Paricipants @

I Y B o] an o] @n

Exceptional Costs for Expensive Travel

Request Exceptional cost for expensive travel,

Individual Support

ot (days) @

No. of Accompanying Persans @

Total Indvidal Support Grant

Mokymo ar mokymosi veiklos trukmé (dienomis) vienam lydin¢iam asmeniui (angl. Duration
per Accompanying Person (days)). Jrasykite lydincio asmens mokymo ar mokymosi veiklos dieny
skaiCiy, jskaitant ir kelionés dienas. Atkreipkite démesj, kad trumpalaikiy mobilumy atveju
turéty sutapti lydincéio asmens ir dalyviy veiklos trukmé.

Fiksuota norma lydin¢iam asmeniui (angl. Grant per Accompanying Persons). Laukelis uZsipildo
automatiskai, pragyvenimo iSlaidos apskaiciuojamos vienam lydin¢iam asmeniui tokiam dieny
skaiciui, kuris nurodytas laukelyje Duration per Accompanying Person (days).

PraSoma suma dalyviams (angl. Total (for Participants)), praSoma suma lydintiems asmenims

(angl. Total (for Accompanying Persons)). Laukeliai uzsipildo automatiskai.
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Labai svarbu, kad uzpilde veikly biudzetus kiekvienai dalyviy grupei dar karta patikrintuméte, ar
informacija teisinga ir biudZetas apskaiciuotas teisingai, ar nejsivélé techniniy klaidy (pavyzdziui,
jei numatoma veiklos trukmé 6 dienos, ar visiems dalyviams pasirinkta 6 dieny trukmé, ar

lydintiems asmenims pasirinkta tokia pati trukmeé kaip kitiems dalyviams).
9.1.2.4. Kalbinio parengimo islaidos (angl. Linguistic Support)
Tik ilgalaikei (nuo 2 iki 12 ménesiy) mokymo ar mokymaosi veiklai.

ISlaidos, susijusios su dalyviams teikiama parama siekiant pagerinti kalbos, kuria bus mokoma,
mokomasi ar dirbama, Zinias. PraSymas skirti finansine paramg kalbiniam parengimui turi bati
pagrjstas paraiskos formoje. Kiekvienam dalyviui, kuriam reikalinga kalbiné parama, gali bati skiriama
150 € fiksuota norma. Lydinciajam asmeniui kalbinio parengimo islaidy kompensavimas néra

taikomas.

Kalbinio parengimo islaidy biudZzetas pildomas prie konkrecios Tarptautinés asmeny mokymo ar

mokymosi veiklos dalyviy grupés dalies. Sioje paraiskos dalyje batina uzpildyti $iuos laukus:

e Dalyviy (nejskaitant lydinciy asmeny) skaicius (angl. No. of Participants)Nurodykite
organizacijos, kurig pasirinkote pirmame stulpelyje, atstovy skaitiy (nejskaitant lydinciy
asmeny), kuriems bus reikalingas kalbinis parengimas.

e Laukeliai Fiksuota norma vienam dalyviui (angl. Grant per Participant) ir Bendra praSoma suma

kalbiniam parengimui (angl. Total Linguistic Support Grant) uzsipildo automatiskai.

9.2. Tarptautiniy asmeny mokymo ar mokymosi veikly pagrindziamoji informacija (angl.

Background Information)

Suvede visas planuojamas veiklas ir grjze j pagrindine skiltj ,Learning, Teaching, Training Activities”,
detaliau jas aprasykite atsakydami j tris klausimus.
What is the added value of these learning, teaching or training activities (including long-term
activities) with regards to the achievement of the project objectives?
Aprasykite, kokig pridétine verte projektui turés Jlsy pasirinktos mokymo ar mokymosi veiklos:

e nurodykite konkrety Siy veikly poveikj projekto rezultatams;

e jrodykite, kad jos yra butinos siekiant projekto tiksly.
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Atkreipiame démesj, strateginiy partnerysCiy projektai néra mobilumo projektai, tad mokymo ar
mokymosi veiklos j juos gali bati jtrauktos tik tuo atveju, jei prisidés prie kokybisko projekty

jgyvendinimo. Tai neturi buti pagrindiné jusy projekto veikla.

How wiill you select, prepare and support participants and ensure their safety? Please describe the

practical arrangements including training, teaching or learning agreements, if applicable.

Aprasykite, kaip bus vykdoma projekto dalyviy atranka mokymo arba mokymosi veikloms. Atranka
turi bati vykdoma skaidriai, sudarant vienodas saglygas dalyvauti visiems norintiems. Atrankos kriterijai
bei procesas turi bati aiSkds, dokumentuoti. Atrankos kriterijai skelbiami vieSai. Organizacijos turi
imtis batiny priemoniy, kad iSvengty bet kokio interesy konflikto. Su besimokanciaisiais turi buti
sudarytos sutartys. Prie$ iSvykima siunciancioji ir priimancioji organizacijos turi oficialiai susitarti dél
galutinés programos. UZ mobilumo laikotarpio uZsienyje kokybe atsakinga ir siunciancioji, ir
priimancioji organizacijos. Nurodykite, kaip bus pasiripinta mokymo arba mokymosi veikly praktiniais

aspektais: kelione, gyvenamaja vieta, mokymy programa ir pan.

Please also describe the arrangements for recognition or validation of the learning outcomes of the
participants in learning, teaching or training activities. Will your project make use of European

instruments like Europass, ECVET, Youthpass, ECTS etc. or any national instruments/certificates?

Aprasykite, kaip bus vertinami mokymo ar mokymosi veikly dalyviy pasiekimai, rezultatai. Nurodykite,

kaip Sie rezultatai bus pripazjstami ir kokius vertinimo bei pripazinimo instrumentus naudosite.
ISsamiau apie:

* Europass mobilumo dokumentus skaitykite — www.europass.lt;

e ECVET - skaitykitehttps://www.smpf.It/It/projektai/vykstantys-projektai/ecvet/naudinga-
informacija/ .

10. Veikly tvarkarastis (angl. Timetable)

Atkreipkite démesj, kad $i dalis uzsipildys automatiskai, kuriai informacija bus suvesta Siose paraiskos
dalyse: tarptautiniai projekto partneriy susitikimai, intelektiniai produktai, sklaidos renginiai,

tarptautinés mokymos(-si) veiklos.

Paraiskos ,Annexes” skiltyje prasome pateikti detaly veikly tvarkarastj (angl. Project Timetable),

kuris:

e turi apimti visus projekto etapus: pasirengima, jgyvendinima, prieziurg, vertinima ir sklaidg;
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e veiklos turi tureéti aisky rysj su projekto tikslais, uzdaviniais, rezultatais;

e turi bati aiSkus ir detalus bei paremtas efektyvumo ir ekonomiskumo principais.

Veikly

tvarkaras¢io forma

dokumentai-216 .

rasite:

http://erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-

Zemiau pateiktas pavyzdys, skirtas bendram projekto eigos ir veikly suvokimui.

PROJECT TIMETABLE I

Project activity* Tithe of activity
Pl Project i ion activities
PIL preparation of agreements between partners
PI2 Rizk gvaluation
PI3 Quality evaluation
Pla Diszemination...
PIS Impact evaluation
o INTELLECTUAL QUTPUTS
o1 X000 Curriculum
oL1/AL Definition of overall objectives and structure
o1/A2 E-leamning methodology
oL/A3 Guid nd comman templates
oL/aa Dev ent of modules
0L/A5 Pear review evaluation
OL/AE Finalization of modules
oz W0 Learning material
02/a1 Development of guidiines
0z2/az Development of videos
02/A3 Development of assessment tests
0z2/a4 Translation to nations! langusges
o3 K
o3/ar ...
M TRAMSMATIOMAL PROJECT MEETINGS
M1 ¥ick-of meeting in LUithuania
M2 2nd partners mesting in Grescs
M3 3rd partners mesting in Germany - -
E MULTIPLIER EVEMTS
EL National conference i
E2 National conferen e
E3 Internztional conference in Lithuania
C LEARNING/TEACHING/TRAINING ACTIVITIES
c1 Shart-term joint staff training event in Germany
CLfAL Preparation for mobility
cifaz wirtual mobility
2 EBlended mobility for leamers in Lithuania
czfaL Preparation for virtual mobility
C2/A2 virtual mobility
c2/a3 Preparation for physical mobifity
C2/a4 Physical mability
c2/as wirtual mobility
R REPORTS
R1 Frogress reports from partners
R2 Interim report 1o NA
R3 Final report to NA

11. Ypatingosios islaidos (angl. Special Costs)

11.1. Dalyviy su specialiaisiais poreikiais paramos iSlaidos (angl. Special Needs Support)

Dalyviy su specialiaisiais poreikiais paramos iSlaidos — tai papildomos islaidos, tiesiogiai susijusios su

negalig turindiais dalyviais, juos lydinéiais asmenimis, kurios néra kompensuojamos i$ kity biudzeto

kategorijy. ] Sig biudZeto eilute gali buti jtraukiamos islaidos, susijusios su kelionés ir pragyvenimo

iSlaidomis, jeigu jos yra pagrjstos ir jeigu Siems dalyviams neprasytos iSlaidos pagal biudZeto

kategorijas , Kelionés islaidos“ ir ,,Pragyvenimo islaidos”.
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Finansavimas specialiesiems poreikiams paremtas realiomis islaidomis. Kompensuojama 100 %
tinkamy finansuoti islaidy. Pildoma dalyje ,,Special Costs”, skiltyje ,Special Needs Support” spaudziant

»Add” funkcija.
Sioje paraiskos dalyje batina uZpildyti Siuos laukus:

e Organizacija (angl. Organisation) — iS pateikiamo sgraso pasirinkite organizacija, kurios
dalyviams reikalinga specialiyjy poreikiy parama.

e Organizacijos Salis (angl. Country of the Organisation) — uzsipildo automatiskai.

e Dalyviy, turiniy specialiyjy poreikiy, skai€ius (angl. No. of Participants with Special Needs).
Jrasykite dalyviy su specialiaisiais poreikiais, kuriems reikalingas papildomas finansavimas,
skaiciy.

e Aprasymas ir pagrindimas (angl. Description and Justification). Detaliai aprasykite, kokiems
specialiesiems poreikiams reikalingas papildomas finansavimas, motyvuotai pagrjskite Sio
finansavimo poreikj ir praSoma suma.

e Prasoma suma (angl. Grant). Nurodykite konkrecig praSomg suma.
11.2. ISimtinés iSlaidos (angl. Exceptional Costs)

ISimtinés islaidos — islaidos, kurios negali buti dengiamos is kity biudZeto kategorijy, taciau yra butinos
projekto jgyvendinimui ir jy poreikis motyvuotai pagrjstas paraiskoje. Parama skiriama realioms
iSlaidoms, susijusioms su subranga ar prekiy ir paslaugy pirkimu, taip pat su finansinés garantijos

teikimu, Nacionalinei agentirai paprasius.
Svarbu:

e [Simtinés iSlaidos turéty bati pasirenkamos ir subrangos sutartys su iSorés jstaigomis turéty

biti planuojamos tik labai iSimtiniais ir labai retais atvejais.

e Subranga turi buti susijusi su paslaugomis, kuriy projekte dalyvaujancios organizacijos pacios

deél tinkamai pagrjsty priezasciy negali tiesiogiai suteikti.
e QOrganizacijos, dalyvaujancios projekte, darbuotojai subranga teikiamy paslaugy teikti negali.

e Projekto tikslams pasiekti reikalingg specialia kompetencijg ir konkrecig patirtj turéty turéti

partnerystéje dalyvaujancios organizacijos ir bltent tai turéty lemti projekto partneriy sudét;.
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e |Slaidos jrangai negali blti susijusios su jprasta biuro jranga ar projekte dalyvaujanciy
organizacijy paprastai naudojama jranga (pvz., kompiuteriai, neSiojamieji kompiuteriai,

spausdintuvai, projektoriai ir t. t.).

Finansavimas iSimtinéms iSlaidoms paremtas realiomis iSlaidomis. Galima didZiausia praSoma suma —
iki 75 % tinkamy finansuoti iSlaidy, taciau ne daugiau kaip 50.000 EUR vienam projektui (nejskaitant

su finansine garantija susijusiy islaidy, jeigu tokios reikalaujama pagal dotacijos sutartj).

Pildoma dalyje , Special Costs“, skiltyje , Exceptional Costs“ spaudZiant , Add“funkcija. Sioje paraidkos

dalyje batina uZpildyti Siuos laukus:

e Organizacija (angl. Organisation) — iS pateikiamo sgraSo pasirinkite organizacijg, kuriai
reikalingos iSimtinés islaidos.

e Organizacijos $alis (angl. Country of the Organisation) — uzsipildo automatiskai.

e Aprasymas ir pagrindimas (angl. Description and Justification). Detaliai aprasykite ir motyvuotai
pagrjskite praSomo biudzeto poreikj. Rekomenduojama kuo tiksliau jvardinti, kaip gaunama
bendra praSoma suma.

e Prasoma suma (angl. Grant (EUR) (75 % of eligible costs)). Nurodykite konkrecig praSoma suma,
kuri turi bati ne didesné nei 75 % tinkamy finansuoti islaidy. Tai reiskia, kad ne maziau nei 25 %

organizacija turés skirti iS organizacijos lésy.

12. Tolesnés veiklos (angl. Follow-up)

12.1. Poveikis (angl. Impact)

Poveikis — tai jtaka, kurig vykdoma veikla ir jos rezultatai daro Zmonéms, organizacijoms, sistemoms,
egzistuojanciai praktikai. Strateginiy partnerysciy projektais siekiama teigiamo ir ilgalaikio poveikio ne
tik tiesiogiai projekte dalyvaujantiems asmenims ir organizacijoms, bet ir netiesiogiai su projektu
susijusiems asmenims, organizacijoms, kitoms suinteresuotoms grupéms ar Salims. Siekiant gauti kuo
didesne grazg is strateginiy partnerysciy projekty bei didinti Siy projekty poveikj, batina kaip galima

placiau skleisti projekty rezultatus bei skatinti jais naudotis visus, kuriems tai gali bati aktualu.

Projekty poveikis organizacijoms, asmenims, kitoms suinteresuotosioms Salims padeda spresti, ar
programa ,Erasmus+” buvo sékminga, ar ne, ir kokia apimtimi. Tai gali padéti atsakingoms
organizacijoms efektyviau valdyti programg, teikti paramg paraisky teikéjams ir dotacijy gavéjams,

daryti poveikj Svietimo politikos formavimui.
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Programoje , Erasmus+“ kaip svarbiam faktais grindZziamos Svietimo politikos formavimo elementui
daugiau démesio siekiama sutelkti projekty poveikio vertinimui. Atsizvelgiant j tai paraisky teikéjams
rekomenduojama daugiau démesio skirti priezastingumo analize grjstam projekto poveikio vertinimui.
Zemiau pateikta schema rodo rys§j tarp svarbiausiy problemy, kurias norima spresti, turimy istekliy,

suplanuoty projekto veikly ir rezultaty bei norimo pasiekti poveikio.

Politinis Kiekybiniai Kokybiniai
kontekstas rezultatai rezultatai

Politinis kontekstas nustato programos , Erasmus+“ poreikj ir prielaidas Lietuvoje. Pvz., Lietuvai norint
uztikrinti nenutrikstama uzimtuma, reikia kvalifikuotos ir lanksc¢ios darbo jégos. Daroma prielaida, kad
tarptautinio mobilumo rémimas ir projektai Svietimo ir mokymo sektoriuose prisidés prie kvalifikuotos
ir lankscios darbo jégos rengimo.
Tam tikri iStekliai yra reikalingi programos ,Erasmus+“ jgyvendinimui Lietuvoje. Pvz., projekty
mobilumo ir partnerysciy veikloms jgyvendinti skirti Zmogiskieji bei finansiniai iStekliai, bendras
projekty finansavimas; taip pat dotacijy gavéjy, Nacionalinés agentlros darbuotojy, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés ir kt. atsakingy (valdzios) institucijy iStekliai.
Veiklos (angl. Activities) — tai projekto veiklos, kuriomis siekiama projekte nustatyty tiksly bei
rezultaty. Veiklos jgyvendinamos panaudojant isteklius. Strateginiy partnerysciy projekty veiklomis
siekiama kiekybiniy rezultaty, kurie padéty pasiekti laukiamy kokybiniy rezultaty ir poveikio. Pvz.,
programos ,Erasmus+“ strateginiy partnerysciy projekty veiklos daugiausiai bina nukreiptos j:
e inovacijas arba gerosios praktikos mainus;
e mokiniy, studenty, besimokanciyjy ar darbuotojy mobilumo patirtis;
e politiniy reformy ir struktdrinio dialogo rémima.
Kiekybiniai rezultatai (angl. Outputs):
e projekto veikly metu sukurti rezultatai, kuriy kiekj galima isreiksti skaiciais, pvz.:
v" mokiniy, studenty, besimokanciyjy ar darbuotojy mobilumy skaiius;
v’ projekto dalyviy, jgijusiy kvalifikacijg ar studijy kreditus, skaicius;
v’ organizacijy, dalyvaujanciy mobilumo ar partnerysciy projektuose skaicius.

e apciuopiami produktai, pvz., tyrimai, mokomoji medZziaga, analizés ar kt.
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Kokybiniai rezultatai (angl. Outcomes) — nemateriali pridedamoji verté, sukuriama projekto
jgyvendinimo metu kiekybiniy rezultaty pasekoje. Pvz., tam tikri pozilriy, elgsenos, Ziniy ar jgudziy
pasikeitimai. Programos , Erasmus+“ projekty kokybiniai rezultatai galéty buati:

e pagerinti bendrieji gebéjimai;

e padidéjes issilavinimo lygis;

e padidéjes bendradarbiavimas tarp Lietuvos ir Europiniy (Svietimo) institucijy ir kt.
Poveikis (angl. Impact) — tai siekiami ilgalaikiai pokyciai projekto dalyviams (mokiniams, studentams,
besimokantiesiems), projekte dalyvaujanioms organizacijoms, jy darbuotojams ir kitoms
suinteresuotosioms Salims?; Svietimo ir mokymo sektoriams, (Svietimo) politikos formavimui; vietos,
regiono, nacionaliniu, Europos ir (ar) kitu tarptautiniu lygmeniu. Minéti pokyciai gali bati iS esmés arba

i$ dalies grjsti projekto rezultatais, pvz.:

e pageréjusi Lietuvos darbo jégos kokybé;
e pageréjes Lietuvos darbo jégos tarptautinis mobilumas;
e pageréjes tarptautinis Lietuvos Svietimo ir mokymo sektoriy konkurencingumas.

Projekto poveikio vertinimas padeda spresti, ar projektas yra sékmingas ar ne ir kokia apimtimi.

Viena i$ projekto poveikio vertinimo priemoniy ,,Poveikis+ priemoné“ (angl. Impact+ Tool) pasiekiama

Siuo adresu: https://erasmusplus.org.uk/impact-assessment-resources. Daugiau poveikio matavimo

priemoniy pavyzdZiy galite rasti Skiltyje ,Rodikliy pavyzdZiai ir praktinés poveikio matavimo

priemonés”.

@ Projekto rezultatai, poveikis, https://www.youtube.com/watch?v=16pXkiUrwik

sklaida *video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems Svietimo
sektoriams

What is the expected impact on the participants, participating organisations, target groups and

other relevant stakeholders?

Aiskiai ir konkreciai aprasSykite projekto poveikj projekto metu ir projektui pasibaigus kiekvieno

partnerio konkrecioms tikslinéms grupéms:

e projekto dalyviams (mokiniams, studentams, besimokantiesiems);

e projekte dalyvaujanc¢ioms organizacijoms, jy darbuotojams;

9 Suinteresuotoji $alis — asmuo, asmeny grupé arba organizacija, kuri ir (arba) kuriai gali turéti jtakos arba kuri gali save
jsivaizduoti kaip $alj, kuriai gali turéti jtakos projekto sprendimas, jo veikla ar rezultatas. Suinteresuotosios Salys apima
visus projekto darbo grupés narius, taip pat visus vidinius ir iSorinius organizacijos suinteresuotuosius asmenis.
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e netiesioginéms projekto tikslinéms grupéms;

e kitoms suinteresuotoms Salims (organizacijoms, Svietimo sistemai, kitiems sektoriams).
Sios paraidkos dalies turinys turéty bati logikai susijes su projekto poreikiu, kuris buvo apradytas
paraiSkos dalyje ,Projekto apraSymas”. Paiymétina, kad tikétinas poveikis turéty bati aprasytas

kiekvienos projekte dalyvaujancios organizacijos ir kiekvienos Salies kontekste.

What is the desired impact of the project at the local, regional, national, European and/or

international levels?

Aprasykite, kokj poveikj projektas turés vietos, regiono, nacionaliniu, Europos ir (ar) kitu tarptautiniu
lygmeniu. Akcentuokite projekto poveikj tuo lygmeniu, kuriame jis bus didZiausias. Esant galimybei,

susiekite tikéting poveikj su kitomis programos , Erasmus+“ ar ES veiklomis, iniciatyvomis.

How will you measure the previously mentioned impacts?

Tiksliné Poveikis (ir Rodikliai Duomeny Trumpalaikiai  Vidutinés ligalaikiai
grupé kokybiniai saltiniai pokyciai trukmeés pokyciai
rezultatai) pokyciai
Mokiniai 1. Pagerintos X 1.1. X klasiy 1.1. EL Semestras. X proc. X
klasiy mokiniy  mokiniy angly dienynas (X klasiy
angly k. Zinios; k. Ziniy klasés mokiniy
2. ... vertinimo mokiniy angly k.
rezultaty angly k.); Zinios X lygiu.
vidurkio 1.2...
padidéjimas 2. ...
nuo X iki X
baly;
1.2. ...
2. ...

Nurodykite, kaip pamatuosite arba pasieksite auksciau aprasytg poveikj. Jvardinkite konkrecius
kiekybinius ir kokybinius poveikio matavimo rodiklius, kuriais remsités matuodami projekto poveikj
(pavyzdys pateiktas Zemiau esancioje lenteléje). Detalesnis kiekybiniy, kokybiniy rodikliy sgrasas

pateikiamas Skiltyje ,,Rodikliy pavyzdzZiai ir praktinés poveikio matavimo priemonés”.

Poveikio matavimo priemonés gali bati numatytos projekto jgyvendinimo metu ir projektui

pasibaigus.

Planuojant ir aprasant poveikj svarbus keli aspektai:
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1. Kiekvienas paraiskoje numatytas poveikis turi bati pamatuojamas konkreciais rodikliais, kurie
turi bati gaunami i$ atitinkamy duomeny Saltiniy. Jeigu poveikio nejmanoma pamatuoti, tuomet tokio
poveikio paraiskoje jvardinti nederéty, nes jis bus nerealus. Sioje paraiskos dalyje ir reikéty apradyti
kokiomis priemonémis, metodais matosite poveikj ir kokie duomeny S3altiniai parodys poveikj
konkrecioms tikslnéms grupéms. Pvz. atliksite anketine apklausa, kurioje bus jtraukti X klausimy apie Y
tema, pries pradedant mokymosi veiklg ir véliau pabaigus mokymosi programa ar veiklg; atliksite
dalyviy, kurie dalyvaus produkto sklaidos renginyje, siekiant issiaiskinti, kiek/ar jie ketina naudoti

sukurtg projekto metu produktg savo organizacijoje, sukurto produkto naudg tikslinei grupei ir kt.

2. Numacius poveikj atsakykite j klausimag, ar tikrai galésite jrodyti, kad jj padarys butent Sio
konkretaus planuojamo projekto rezultatai. Jeigu ne, tokio poveikio neplanuokite paraiskoje. Pvz.,
planuojate, kad projekto rezultatai padés projekte dalyvavusiems studentams lengviau jsidarbinti.
Jeigu galite pamatuoti, kad bltent Sio projekto veikly ir jy rezultaty pasekoje studentai jsidarbins,
tuomet viskas gerai, taciau jei studenty jsidarbinimui daro jtaka ir kitos aplinkybés ir kiti iSoriniai

veiksniai, t. y. ne projekto, tuomet tokio poveikio planuoti nederéty.
3. Paraiskoje planuojamas poveikis turi bati pamatuojamas projekto jgyvendinimo laikotarpiu.
12.2. Projekto rezultaty sklaida ir panaudojimas (angl. Dissemination and Use of Projects' Results)

Projekto rezultaty sklaidos ir panaudojimo veikla — tai budas parodyti, kas atlikta jgyvendinant
programos ,Erasmus+“ projektg. Rezultaty, jgytos patirties ir prieity iSvady sklaida leis patirti

projekto, kuris gavo ES finansavimag, pridétine verte platesnei bendruomenei.

Projekto rezultaty sklaida ir panaudojimas yra skirtingi, taciau glaudziai vienas su kitu susije dalykai.
Sklaida — tai suplanuotas informacijos apie projekto metu pasiektus rezultatus pateikimas

suinteresuotosioms Salims.
Panaudojimas:

e suplanuotas pavieniy galutiniy naudotojy jtikinimas pritaikyti ir (arba) jdiegti projekto metu
sukurtus rezultatus;
e suplanuotas sékmingy rezultaty perdavimas atitinkamiems vietos, regiono, nacionaliniy ar

Europos sistemy sprendimy priéméjams.

Svarbu jvertinti, kokia sklaidos veikla yra tinkama kiekvienai i$ projekte dalyvaujanciyjy organizacijy.

Didéjant projektui ir jo strateginei svarbai, didés ir sklaidos bei panaudojimo veiklos mastas.
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Siekiant veiksmingai skleisti ir panaudoti projekto rezultatus, reikia tinkamai suplanuoti sklaidos
procesy. Planuojant jj reikéty numatyti, kokius rezultatus/informacijg kuris partneris bei kokiai
tikslinei grupei, kokiais kanalais ar priemonémis ir kada ar kaip daznai skleis projekto jgyvendinimo

laikotarpiu bei jam pasibaigus.

Paraiska pildyti bus lengviau su partneriais uzpilzius tokig lentele:

KA? KAS? KAM? KAIP? KADA?
Kokia Partneris Tiksliné grupé Priemoné/kanalai Laikas/dazinumas
informacija

ISsami informacija apie strateginiy partnerysciy projekty rezultaty sklaidg ir panaudojima pateikiama
2020 m. programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) Il priede ,Rezultaty sklaida ir panaudojimas”

(312-317 psl.) arba atitinkamoje dalyje virtualiame vadove (lietuviy kalba).

»Erasmus+“ programos strateginiy partnerysciy projektai finansuojami toku principu, kad investavusi j
vieng projekty Europos Komisija tikisi platesnés jo naudos, kad sukurtais rezultatais galéty pasinaudoti
ir projekte nedalyvavusios organizacijos ir Salys. Dél Sios priezasties vykdant strateginiy partnerysciy
projektg batina uztikrinti jo metu sukurty rezultaty naudojimg ir testinuma. Visi projekto metu sukurti
rezultatai privalo bati prieinami ir turéty bati pritaikomi naudojimui kitose Svietimo organizacijose ir
(arba) srityse ne tik projekto jgyvendinimo metu, bet ir projektui pasibaigus. Sioje paraiskos dalyje
turétuméte aprasyti, kaip jis didinsite projekto poveikj dalyviams, organizacijoms, kitoms

suinteresuotoms salims, Svietimo politikai projekto metu ir projektui pasibaigus.

What will be the target groups of your dissemination activities inside and outside your partnership?
Please define in particular your target audience(s) at local/regional/national/EU level and motivate

your choice

Aiskus projekto rezultaty sklaidos planas privalo bati pateiktas paraiskoje, o ne planuojamas parengti

projekto jgyvendinimo metu, todél aprasykite:

e kokioms tikslinéms grupéms skleisite informacijg projekto partneriy ir kitose organizacijose;

e tikslines grupes vietos, regiono, nacionaliniu ir (arba) Europos lygmeniu.

Paaiskinkite, kodél butent tokias tikslines grupes pasirinkote. ApraSant tikslines grupes isskirkite
atitinkamus jy poZymius, pvz., amzius, lytis, Svietimo sektorius, mokomas dalykas, profesija,

iSsilavinimas, socialinis statusas ar kt. Nurodykite sklaidos lygmenj (pvz., organizacijos viduje, kitose
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vietos (miestas, kaimas ir pan.), regiono, nacionalinése, tarptautinése organizacijose, individualiems
asmenims), tikslinguma (kokia informacija ir kokiu tikslu atitinkamoms tikslinéms grupéms bus
skleidziama), Zzmogiskuosius ir finansinius isteklius bei planuojamg mastg (skaicius, bylojancius apie

atitinkamos tikslinés grupés pasiekimg). PavyzdZziui:

Partnerio Tiksliné Lygmuo Tikslingumas Skaicius,
organizacija grupeé rodiklis
Z mokykla 5-8 klasés Regiono: 3 Siauliy - Informuoti apie vandens tyrimo 100
mokiniai r. mokyklos: badus Zaidybiniu metodu.
Naisiy, Gilvyciy,

” - Supazindinti su vandens uZterStumu
SUAL naudojant tyriminj metoda.

Atminkite, kad sklaida turi buti uztikrinta projekto jgyvendinimo metu ir jam pasibaigus.

Svarbu: jeigu paraiskoje nurodysite, kad sklaidos plang planuojama parengti projekto jgyvendinimo

metu, Sis aspektas bus vertinamas neigiamai.

Which activities will you carry out in order to share the results of your project beyond your

partnership?

Jvardinkite konkrecias sklaidos priemones ir kanalus, jy apimtj. Sklaidos priemonés turéty bati jvairios
(be konferencijy, interneto svetainiy rekomenduotina numatyti ir kitokiy sklaidos bady), efektyvios ir
labiausiai tinkancios tai tikslinei grupei, kurig norima pasiekti. Planuokite ne tik pasyvias, bet ir
aktyvias sklaidos priemones, pvz., informacija apie projekto rezultatus partneriy tinklalapyje yra

pasyvi priemoné, naujienlaiskiy su ta pacia informacija siuntimas jau buty aktyvi priemoné.

Who will be responsible for the dissemination activities within your partnership and which specific
expertise do they have in this area? What resources will you make available to allow for the proper

implementation of your dissemination plans?
Aprasykite:

e kas konkreciai bus atsakingas uz sklaidg ir kokig patirtj Sioje srityje turi?

e kokie resursai (pvz., Zmogiskieji iStekliai, priemonés ir pan.) bus naudojami projekto sklaidai
uztikrinti?

e kas bus atsakingas uz sklaidos veikly jgyvendinimo priezitrg? Priskirkite vieng atsakingg partner;j,
kuris prizilrés visos partnerystés vykdomas sklaidos veiklas, tikrins programos logotipy tinkamg

naudojima bei rinks jgyvendintos sklaidos jrodymus.
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PerziGirékite, ar visi partneriai aktyviai dalyvaus projekto sklaidoje. Jei ne, nurodykite to priezastis.

Erasmus+ has an open access requirement for all materials developed through its projects. If your
project is producing intellectual outputs/ tangible deliverables, please describe how you intend to
ensure free access for the public to a digital form of this material. If you intend to put any limitation

on the use of the open licence, please specify the reasons, extent and nature of this limitation.

Programos ,Erasmus+“ léSomis sukurti projekto rezultatai, atkreipiant démesj j intelektinius
produktus bei kitus apciuopiamus rezultatus, privalo bati laisvai prieinami visuomenei. Aprasykite,
kaip uZtikrinsite projekto rezultaty prieinamuma. Jei prieiga prie projekto rezultaty bus ribojama,

nurodykite kodél ir jvardinkite Sio apribojimo priezastis, mastg ir pobud;.
How will you ensure that the project’s results will remain available and will be used by others?

Siekiama, kad programos , Erasmus+“ finansuojamy veikly rezultatai bty tokie, kad juos baty galima
panaudoti kity poreikiams, perkelti j kitas sritis, iSsaugoti net ir pasibaigus finansavimo laikotarpiui

arba naudoti siekiant daryti poveikj busimai politikai ir praktikai.

Aprasykite, kaip uZztikrinsite, kad projekto rezultatai bty naudojami tiksliniy grupiy, projekto
partneriy bei kity organizacijy projektui pasibaigus; nurodykite konkrecius galimus rezultaty
panaudojimo budus; numatykite, kaip pasiekti projekto rezultatai padés tobulinti atitinkamo Svietimo

ar mokymo sektoriaus paslaugy kokybe?

If relevant, please provide any other information you consider appropriate to give a full
understanding of your dissemination plan and its expected impact (e.g. how you have identified
which results are most relevant to disseminate; how you will ensure the involvement of all partners;

how you see synergies with other stakeholders, etc.)

Jeigu aktualu, pateikite papildomg informacija, kuri jtikinty vertintojus, kad jlsy parengtas sklaidos

planas uztikrins laukiamg projekto poveikj.
12.3. Tvarumas (angl. Sustainability)

Tvarumas — tai galimybé testi projekta bei naudoti jo metu sukurtus rezultatus ir finansavimo
laikotarpiui pasibaigus. Projekto metu sukurti rezultatai gali bati naudojami ir pritaikomi ilgesniam
laikotarpiui, pvz., juos akredituojant, integruojant, komercionalizuojant ir pan. Ne visi projekto
rezultatai gali bati tvarUs, todél svarbu j sklaidg bei panaudojima Zitréti kaip j judéjima j priekj, kuris

tesiasi ir projektui pasibaigus.
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What are the activities and results that will be maintained after the end of the EU funding, and how

will you ensure the resources needed to sustain them?

Jvardinkite projekto rezultatus ir veiklas, kuriuos planuojate naudoti, testi, vieSinti pasibaigus projekto
finansavimui. Kaip tai uztikrinsite? Kokiy finansiniy, Zmogiskuyjy iStekliy tam reikés ir kas konkreciai tai

darys?
13. BiudzZeto santrauka (angl. Budget Summary)

Informacija Sioje dalyje uZsipildo automatiskai. Pasitikrinkite, ar atsirado visos reikalingos lésy

kategorijos ir ar sumos yra teisingos:

e Project Management and Implementation;

e Transnational Project Meetings (matysite, jeigu rinkotés Sig islaidy kategorija);

e Intellectual Outputs (matysite, jeigu rinkotés Sig iSlaidy kategorijg);

e Multiplier Events (matysite, jeigu rinkotés Sig iSlaidy kategorija);

e Learning, Teaching Training Activities (matysite, jeigu rinkotés $ig islaidy kategorija);
e Special Needs Support (matysite, jeigu rinkotés $ig islaidy kategorijg);

e Exceptional Costs (matysite, jeigu rinkotés Sig iSlaidy kategorij3).

Pastebéjus netikslumy, taisymai atliekami anksciau pildytose atitinkamose paraiSkos dalyse.

Atminkite, kad Nacionaliné agentlra negalés skirti didesnés sumos, nei prasote paraiskoje.
Biudzetas kiekvienai dalyvaujanciai organizacijai (angl. Budget per Participating Organisation)
Sioje dalyje galésite matyti kiekvienai dalyvaujanéiai organizacijai skirtg biudzeta.

14. Projekto santrauka (angl. Project Summary)

Tai projekto vizitiné kortelé. Informacija pateikta Sioje dalyje gali buti naudojama Europos Komisijos,
Nacionalinés agentiros, kity atsakingy organizacijy sklaidos leidiniuose. Si informacija bus viesai

skelbiama programos , Erasmus+“ sklaidos platformoje.

Pateikiama informacija turi bati trumpa, aiski ir konkreti. Sioje paraiskos dalyje pateikite pagrindine
informacijg apie projekta:

e pagrindiné problema, kurig sprendzia Jlsy projektas;

e pagrindiniai tikslai ir uzdaviniai;

e tikslinés grupés apibtdinimas;
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¢ planuojamas dalyviy skaicius;
e veikly aprasymas;
e projekto veikly jgyvendinimo metodologija;
¢ laukiamy rezultaty ir tikétino trumpalaikio bei ilgalaikio poveikio aprasymas.
Parasius santrauka, rekomenduojame pasitikrinti, ar santraukoje néra stiliaus, gramatiniy ir loginiy

klaidy. Jei projektas bus finansuotas, Si projekto santrauka bus publikuojama programos ,Erasmus+

projekty rezultaty platformoje.

15. Priedai (angl. Annexes)

Gali buti pateikta ne daugiau kaip 100 priedy. Vieno priedo dydis negali bati didesnis nei 15 MB,
bendra visy priedy apimtis negali virSyti 100 MB.

Sioje paraiskos dalyje batina jkelti $iuos dokumentus:

1. Pasirasytg saZiningumo deklaracijag pagal pateikta formag (angl. Declaration of Honour).
Saziningumo deklaracijg galima atsispausdinti paspaudus ,Download Deaclaration of Honour”, o

pasirasyto dokumento kopijg jkelti paspaudus ,, Add Declaration of Honour”. Saziningumo deklaracija

tai paraiska teikiancios organizacijos patvirtinimas, kad:
e visa paraiSkoje pateikta informacija yra teisinga;
e paraiska teikianti organizacija néra patekusi j interesy konfliktg;

e paraiSkg teikianti organizacija ir kitos paraiSkoje nurodytos organizacijos partnerés pagal
poreikj dalyvaus Nacionaliniy agentry, kity atsakingy organizacijy ir (arba) Europos Komisijos
vykdomose sklaidos veiklose.

Saziningumo deklaracija pasiraSoma asmens, teisiSkai jgalioto atstovauti paraisSkos teikéjo

organizacijai. Jei paraiskos teikimo metu teisinj organizacijos atstovg pavaduoja ir paraiskg pasiraso

kitas asmuo, tuomet prie paraiskos bltina pridéti tai patvirtinantj (skenuotg) dokumenta.

Pasirasyta, saziningumo deklaracija privalo buti nuskenuota ir pridéta prie teikiamos paraiskos kaip

priedas. Jei Sis dokumentas prie paraiskos nepridedamas, paraiska vertinama kaip netinkama.

2. Pasirasytus visy projekto partneriy mandatus pagal pateiktg forma (angl. Mandates). Mandatg
galima atsispausdinti paspaudus ,Download Mandates”, o pasirasyto dokumento kopijg jkelti

paspaudus ,,Add Mandates”.
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3. Projekto veikly tvarkarastj pagal pateiktg formg (angl. Project Timetable). Veikly tvarkarascéio forma

rasite: http://erasmus-plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216. (iSsamiau

skaitykite Sio vadovo 10 skiltyje ,Veikly tvarkarastis (angl. Timetable)”)

4. Jei paraiskos teikimo metu teisinj organizacijos atstovg pavaduoja ir paraisSka pasiraso kitas asmuo,

tuomet prie paraiskos batina pridéti tai patvirtinantj (skenuotg) dokuments.
16. Kontrolinis sarasas (angl. Checklist)

Pries pateikdami paraiskg Nacionalinei agentdrai, jsitikinkite, kad ji atitinka tinkamumo reikalavimus,
iSvardintus Sioje paraiskos dalyje bei programos ,Erasmus+“ vadove. Tai padarius, pazymékite Zemiau

esancius punktus — tinkamumo reikalavimus, iSvardintus programos ,Erasmus+“ vadove:

v’ visi tinkamumo reikalavimai i$vardinti ,,Erasmus+“ vadove yra i$pildyti;
v’ visos paraiskos formos dalys yra uZpildytos;

v’ jus pasirinkote tinkama nacionaline agentira: (LTO1 Education Exchanges Support Foundation).
Pasome neuzmirsti, kad:

v’ visi projekto partneriai paraiskoje pateikia koordinatoriaus ir partnerio organizacijy pasirasytus
mandatus. Jeigu paraiSka bus patvirtinta, paraiskoje pasirasyti mandatai vertinami kaip
sudarytos sutarties pasirasymas.

v' Dokumentai, patvirtinantys juridinj statusa, pateikti dalyviy portale (daugiau apie tai

informacijos galite rasti programos , Erasmus+“ vadovo C dalyje).

Atkreipiame démesj, kad tik koordinuojanti organizacija gali pateikti paraiskg savo salies
nacionalinei agentirai. Partnerinés projekto organizacijos negali teikti tos pacios paraiskos savo
Salies nacionalinéms agenturoms. Jei skirtingos organizacijos pateikia panasias ar identiskas
paraiSkas savo nacionalinéms agentiroms, visos pateiktos identisSkos ar panasios paraiskos gali buti

atmestos.

PrieS pasirasant saziningumo deklaracijg, batina susipazinti su asmens duomeny apsaugos

reglamentais bei pazyméti, kad sutinkate su sglygomis:

[[]1 agree with the Data Protection Notice

Paraiskos forma bus tvarkomi elektroniniu bidu. Visi asmens duomenys (vardai, adresai, CV, ir pan.)

bus tvarkomi pagal reglamentg — Regulation (EC) No 45/2001 dél asmeny apsaugos ES institucijoms ir
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jstaigoms tvarkant asmens duomenis laisvam tokiy duomeny judéjimui. Visi prasomi asmens
duomenys bus naudojami tik numatytam tikslui, t. y. JUsy paraiSkos tvarkymui pagal kvietimo teikti
paraiskas specifikacijas, administruoti administracinius ir finansinius projekto aspektus, jei jie yra
tinkami, ir rezultaty sklaida taikant atitinkamas , Erasmus+ IT“ priemones. Kalbant apie projekty

kontaktiniy asmeny duomenis, prasoma sutikimo juos naudoti.

ISsamy surinkty asmens duomeny aprasymga, surinkimo tikslg ir apdorojimo aprasyma rasite
Specialiojoje privatumo nuostatoje (zr. Toliau pateikta nuorody)

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/epluslink-eforms-privacy en.htm

17. Pateikimas (angl. Submit)

Tinkamai uZpilde visas paraiSkos dalis, pridéje paraiSkos priedus, galésite pateikti paraiSkg. Pries

pateikdami paraiska jsitikinkite, kad joje pateikéte visg reikiamg informacija.

ish

ST | il

Participating Organisations = B Commission ECAS EAC_TRAINING (EAC-TRAINING-14@ec europa eu)

Project Descripion

Participants’ Profile L o Q A

Prepacation

Activities #2017 Round 2 KA3 - Support for policy reform

Follow-up KA347 - Dialogue between young people and policy makers

Erasmus+ Formid KA347-3D643E87 Deadline (Brussefs Time) 29 Jul 2017 12.00.00

Budget

Project Summary
Annexes Context
Checkist
Guidelines Progect Title Project Acronym
snanng [ vou

meets Experence YmE

Project Staet Date (dd-mm-yyyy) Project Total Duratson Project End Date (dd-mm-yyyy)

12 months -

Language used 10 till in the form

- Enghsh -

Kai viskas bus atlikta, spauskite mygtuka ,Pateikti (angl. Submit). Sis mygtukas bus aktyvus tik, jeigu
visos paraiSkos dalys yra uZpildytos, reikiami dokumentai yra pridéti ir paraiskos tinkamumo

patikrinimas yra patvirtintas.
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Submission confirmation x

© Your form's data Is ready to be submitted. Are you sure

that you want to proceed?

e Lo

Atkreiptinas démesys, kad iSSokusiame lange ,Pateikimo patvirtinimas“ (angl. Submission
confirmation) pasirinkus ,No“, paraiSkos pateikimas nebus tesiamas ir paraiSka liks ,Juodrastyje”

(angl. Draft). Paspaudus Yes, paraiskos pateikimas bus tesiamas, jis turite matyti pateikimo statusg,

ID ir data.

Paspaudus ,,0K“, buisite nukreipti j ,Mano paraiskos” (angl. My Applications), ¢ia matysite pateiktg
paraiska, kuri bus pazyméta ,Priimta“” (Submitted) ir statusg ,UZbaigta” (angl. Completed). Taip pat j

savo asmeninj el. pastg gausite Zinute, patvirtinanciag apie paraiskos pateikima.

Submission confirmation

Submitted: YES

Submission ID: 1035209

Submission date (Brussels, Belgium Time): 2017-07-25 14:02:59
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I English g

ECAS EAC_TRAINING (EAC- TRAINING-1 4@ec. eurapa.eu)

e
Commission
Open Calls My Applications

v Search filters

Order by, Days Remaining | Application Stave | Key Action | Data Moddied | Staws

2017 KAI4T R2 SUBMITTED | Completion Staiss I Last Modificatbon - 25-07-2007 140031 (Brussels Time)

E-201T-2-KA4T home calls title —
Youth meets Experience
Erasmus<4  Towl gram: 45407 EUR
EAC_TRAINING ECAS
Foam k: KA34T-3D643E8T
Las1 Submission: 25072017 1402 59 (Brussels Time)

i

Pakartotinis paraiskos pateikimas (angl. Resubmission). Jeigu jau esate pateike paraiska, bet norite

atlikti keitimus, galite jg vél atsidaryti.
Pastaba: Sis veiksmas galimas tik paraisky teikimo laikotarpiu iki paraisky pateikimo termino.

Norint vél atsidaryti paraiska, eikite j pagrindinj paraisky pildymo langg ir spauskite ,Mano paraiSkos”
(angl. My applications). Susiradus paraiska, spauskite ant meniu mygtuko esancio deSiniame kampe ir
pasirinkite ,Atidaryti pakartotinai“ (angl. Reopen). Atlikus keitimus, pakartokite paraiSkos pateikimo
zingsnius kaip teikiant pirmg kartg. Atsidariusiame lange matysite sugeneruotg naujg paraiskos
patvirtinimo 1D, spauskite OK, jusy paraiska bus pateikta pakartotinai. ,Mano paraiskos” (angl. My

applications) dalyje, matysite ,,Paskutinio paraisSkos pateikimo® (angl. Last Submission) datg ir laika.

Svarbu: Paraiskos privalo buti pateiktos ne véliau kaip iki 2020 m. kovo 24 d. 13.00 val. Lietuvos laiku.

Jeigu paraiska bus pateikta pavéluotai, ji bus pripaZinta netinkama.

Skiltyje ,,Pateikimo santrauka (angl. Submission history)” pateikiama informacija apie kiekvieng Jusy

bandyma pateikti paraiska.

17.1. Paraiskos formos spausdinimas (angl. Form Printing)
UzZpildytg paraiSkos forma galima atsispausdinti paspaudus ,,PDF“ mygtuka. Jj rasite paraiskos pildymo
lange, Zr. kairéje ekrano puséje, apacioje. Galutine paraiskos versijg rekomenduojame iSsisaugoti bei

atsispausdinti. Popierinés paraiskos formos Nacionalinei agentirai siysti nereikia.

17.2. ParaiSkos nepavyko pateikti dél techniniy kliaciy

Jeigu paraiskos nepavyko pateikti laiku dél techniniy klitciuy, jg galite pateikti savo Nacionalinei
agenturai el. pastu.

Pavéluotai pateiktos paraiskos priimamos tik nepateikus laiku dél techniniy klitciy ir tik atitinkancios

visus tris kriterijus:
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e Paskutinio bandymo pateikti paraiSkg data ir laikas, kurie nurodyti paraiskos skyriuje
»,Pateikimo santrauka“, yra ne vélesné nei oficialios paraiSkos pateikimo terminas;

e Ne véliau nei per 2 val. po oficialaus paraiskos pateikimo termino pabaigos NA el. pastu (el.
pasto adresai nurodyti Sio vadovo pabaigoje) yra informuota apie nepasisekusj paraiskos
pateikima. Prie laiSko taip pat batina pridéti O.1. paraiskos dalies ,Pateikimo santrauka” (angl.
Submission history) nuotrauka, jrodanciag, jog paraisSkos formos negaléjote pateikti internetu
dél techniniy klit¢iy.

e Ne véliau nei per 2 val. po oficialaus paraiskos pateikimo termino NA el. pastu yra atsiystas

nekoreguotas elektroninis paraiskos variantas.

Nacionaliné agentura nagrinés Jusy situacijg ir informuos Jus apie tolimesnius veiksmus.
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VI. KAS VYKSTA PATEIKUS PARAISKA?

Visoms Nacionaliniy agentlry gautoms paraiSkoms taikoma vertinimo procedira (daugiau

informacijos skaitykite programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) C dalyje (260-268 psl.).

Paraiskg gavusi Nacionaliné agentdra atlieka:

patikrinimg siekiant jsitikinti, kad yra paisoma tinkamumo ir atmetimo kriterijy (daugiau
informacijos apie tinkamumo kriterijus programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 100-124,
249-257 psl.);

kokybés jvertinimg siekiant jvertinti, kiek dalyvaujaniosios organizacijos atitinka atrankos
kriterijus (t. y. veiklos ir finansinio pajégumo), o projektas — dotacijy skyrimo kriterijus.
Kokybés vertinimas atliekamas padedant nepriklausomiems iSoriniams ekspertams. Paraiskos
kokybiniai kriterijai, taikomi strateginiy partnerysCiy projektams, pateikti programos
»Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 100-106 psl. Nepriklausomi iSoriniai ekspertai vertinima
atlieka remdamiesi Europos Komisijos parengtomis gairémis. Remiantis eksperty vertinimais,
atrankos komisijos sudaro sitilomy finansuoti projekty sarasg. Nacionalinés agentiros vadovas
priima sprendimg dél finansuojamy ir nefinansuojamy projekty. Sprendimas priimamas
remiantis atrankos komisijy siilomu prioritetiniu sgrasu ir turimu biudZetu.

patikrinimg, ar dél kiekvieno sillomo finansuoti projekto nekyla dvigubo finansavimo rizika.
Atliekant tokj patikrinimg bendradarbiaujama su kitomis Nacionalinémis agentlromis arba

kitomis suinteresuotosiomis salimis.

Orientacinis atrankos rezultaty kalendorius skelbiamas Cia: http://erasmus-

plius.lt/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-216

Gauty, tinkamy ir finansuoty paraisky sgrasai skelbiami Nacionalinés agentiros interneto svetainéje

http://www.erasmus-plius.It/. Rekomenduojame uZsiprenumeruoti $ios svetainés naujienas.

Programos ,Erasmus+“ strateginiy partnerysCiy projekty paraisky statistika skelbiama cia:

http://erasmus-plius.lt/puslapis/erasmus-strateginiu-partnerysciu-projektu-statistika-178.
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DAZNIAUSIAI PASITAIKANCIOS KLAIDOS

VIll. SEKMES RECEPTAI
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IX.

@ Kas yra strateginiy partnerysciy
projektai?

@ Gerosios patirties ir inovacijy
projekty skirtumai
@ Kaip  parasyti  projektg ir

identifikuoti problemas?

@ Strateginiy partnerysCiy projekto
aktualumas, sgsajos su prioritetais

@ Projekto tiksly ir uZdaviniy
formulavimas
€& Veiklos: elementai planuojant

veiklas ir biudzeg

@ Projekto biudZetas: kokios veiklos
remiamos?

@ Partnerystés sudétis:
svarba ir vaidmuo

partneriy

@ Koordinatoriaus vaidmuo ir

komunikavimo svarba

@ Projekto
sklaida

rezultatai, poveikis,

NAUDINGI PRAKTINIAI VIDEO

https://www.youtube.com/watch?v=ap2guv2PFco
https://www.youtube.com/watch?v=tWC3IRgFQY0&t=2s

https://www.youtube.com/watch?v=Dbsg4QkkDh4

*Video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems Svietimo
sektoriams

Erasmus+ How to write a project (Problem tree)
https://www.youtube.com/watch?v=S53DCEd6Avc

https://www.youtube.com/watch?v=POjx4)JdkW2E
*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems svietimo
sektoriams

https://www.youtube.com/watch?v=62MrKHIkVMg
https://www.youtube.com/watch?v=-zUrwv3_fv0&t=10s
https://www.youtube.com/watch?v=kGO0ljsQKEV0

*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems Svietimo
sektoriams

https://www.youtube.com/watch?v=QWbVymD7sxw
*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems svietimo
sektoriams

https://www.youtube.com/watch?v=LQRvQMuV7Z8
*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikoma visiems svietimo
sektoriams

https://www.youtube.com/watch?v=NcqZTLQI1w9E
*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems svietimo
sektoriams

https://www.youtube.com/watch?v=fERfhNy7DDE
*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems svietimo
sektoriams

https://www.youtube.com/watch?v=16pXkiUrwik
*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems svietimo
sektoriams
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https://www.youtube.com/watch?v=LQRvQMuV7Z8
https://www.youtube.com/watch?v=NcqZTLQ1w9E
https://www.youtube.com/watch?v=I6pXkiUrwik

@ El. paraiskos pildymas

*video pateikiamas jaunimo sektoriaus pavyzdys, taciau principai taikomi visiems sSvietimo
sektoriams

1 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=ss HAv5kIr8

2 dalis:
https://www.youtube.com/watch?v=Tu0bWYcUd248&t=40s

3 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=RYPM9IN5S2K8

4 dalis: https://www.youtube.com/watch?v=tCwchS_vYBA&t=80s
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X.

RODIKLIY PAVYZDZIAI IR PRAKTINES POVEIKIO MATAVIMO PRIEMONES

Kokybiniy ir kiekybiniy rodikliy pavyzdziai

Kiekybiniai (iSreiSkiami skaitine iSraiska)

e Dalyviy (reikéty sukonkretinti kokiy) skaicius
renginiuose, susitikimuose, mokymosi veiklose ir t.t.

Kokybiniai
e Organizacijos dalyviy pasitenkinimo lygis

e Partneriy susitikimy skaicius

e Dalyviy, dalyvavusiy mokymuose, sklaidos
renginiuose, partneriy susitikimuose pasitenkinimo

lygis

e Ataskaity skaicius

e Tobulintos Svietéjy kompetencijos mokyti apie pvz.
tarpkultdrines kompetencijas, IT taikymag matematikos
pamokose ir t.t.

e Produkty, vadovy, gairiy skaicius jvairiomis kalbomis

e Dalyviy vertinimo atskaity kokybé ir apimtis

e Sklaidos renginiy susijusiy su projekto tikslais ir

rezultatais skaicius

e Partneriy jsitraukimo j projekto veiklas lygis ir
rezultaty kokybe pagal numatytus vertinimo kriterijus

e Uisiregistravusiy e-mokymosi, projekto ar kitose su
projekto tikslais susijusiose platformose dalyviy skaicius

e Mokytojai, patobuline mokymo programos rengimo
jgudzius, taikantys jvairesnes pamoky vedimo
priemones ir tai patvirtinantys jrodymai

e Unikaliy vartotojy apsilankiusiy e-mokymosi, projekto
ar kitose su projekto tikslais susijusiose platformose
dalyviy skaicius

e Pagerinti Ziniasklaidos priemoniy naudojimo
rastinguma, pavyzdZiui, jvertinant tinkle esancia
informacija, patvirtinant isteklius, atliekant
intelektualig paieska ir pan.

e Apsilankiusiy vartotojy, sekéjy ir kt. skaicius projekto
tinklarastyje (Blog), socialiniy tinkly paskirose (Facebook
ir kt.)

e Teigiami/neigiami galutiniy vartotojy tiksliniy
grupiy, eksperty atsiliepimai atlikus produkto
testavima ar iSbandZius galutinj produkta

o Atsisiysty dokumenty iS pvz. projekto tinklalapio
skaicius, kiek karty buvo atsisiystas dokumentas

e Apibendrinti gerosios praktikos pavyzdziai, istorijos

e ViesSyjy ir privaciyjy subjekty, kuriems pristatomi
projektai, rezultatai, skaicius

e Socialinis atsakas ir noras dalyvauti pokyciuose

e Suinteresuotyjy Saliy skaicius pasiektas per projekte
dalyvaujanciy organizacijy tinklus

e Vertinimas lyginant projekto rezultatus su pradiniu
status quo pries projekto veiklos pradzig

e Dalyviy, gavusiy pazyméjimus, skaicius

e Besimokandiyjy atsiliepimai ir tiesioginis jy
stebéjimas auditorijoje klaséje ir praktiskas pazangos
parodymas, fiksavimas, analizuojant jy aktyvy
dalyvavima veikloje.

e Pakeisty ar parengty kiekvienoje Salyje galiojanciy
proceddry, tvarky, organizacijose skaicius

e Veikly plano, jgyvendinamy veikly atitikimas
paraiskoje numatyty rezultaty, produkty standartams.

e Gauty skaitmeniniy Zenkleliy ir ar kity skaitmeniniy
priemoniy skaicius

e Partneriy, kity suinteresuoty Saliy punktualumas,
iSsamumas ir savalaikiSkumas rengiant ir pateikiant
rezultatus, ataskaitas ir kitg informacijg

e Klausimyny skaicius, respondenty, kuriems buvo
iSplatinti klausimynai skaicius, apklausty respondenty
skaicius

e Bendradarbiavimo ir partneriy dalyvavimo lygis
(susitikimai, seminarai, kvietimas konferencijai,
bendradarbiavimas kuriant darbo medziagg ir veiklg ir
kt.)

e Besimokanciyjy, kurie mano, kad Zenkliai patobulino
savo atitinkamus jgtdZius, kompetencijas skaicius

e Darbuotojy, Svietéjy, kurie mano, kad Zenkliai
patobulino savo atitinkamus jgtdZius, kompetencijas
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skaicius

Kiekybiniai (iSreiSkiame procentine israiska)
e Patobuléjusiy besimokanciyjy procentas nuo X
skaiciaus besimokanciyjy

e Patobuléjusiy darbuotojy, Svietéjy procentas nuo X
skaiciaus

o Besimokanciyjy, kurie patobulinty atitinkamas
kompetencijas, jgudziy pokytis

e Darbuotojy, Svietéjy  patobulinty  atitinkamy
kompetencijy, jgldziy pokytis

e X proc. Svietéjy, kurie naudoja projekto metu sukurtg
produktg organizacijoje

Praktinés poveikio matavimo priemonés

Pavadinimas Kalba Nuoroda
»Poveikis+“ internetinis Lietuviy e https://www.youtube.com/watch?v=L6VIiINcHRKA
seminaras
»Poveikis+“ priemoné Lietuviy e http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/poveikis-
praktiné-priemoné-projekto-poveikio-jvertinimui.pdf
»impact+“ Angly, e https://www.erasmusplus.org.uk/impact-assessment-
Ispany, resources.
Italy,
Kroaty,
Lenky,
Lietuviy,
Olandy,
Prancizy,
Slovaky,
Svedy,
Vengry,
Vokieciy
»Impact Tool“ Angly e https://impacttool.erasmusplus.nl/stra-
Olandy en/impact/more/
,Dissemination and Angly e http://www.agence-
IPmpact in Erasmus+ School  Pranciizy erasmus.fr/docs/2351 diffusion_impact-en-web-2.pdf
rojects”
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https://www.youtube.com/watch?v=L6VliNcHRKA
http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/poveikis-praktin%C4%97-priemon%C4%97-projekto-poveikio-%C4%AFvertinimui.pdf
http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/poveikis-praktin%C4%97-priemon%C4%97-projekto-poveikio-%C4%AFvertinimui.pdf
https://www.erasmusplus.org.uk/impact-assessment-resources
https://www.erasmusplus.org.uk/impact-assessment-resources
https://impacttool.erasmusplus.nl/stra-en/impact/more/
https://impacttool.erasmusplus.nl/stra-en/impact/more/
http://www.agence-erasmus.fr/docs/2351_diffusion_impact-en-web-2.pdf
http://www.agence-erasmus.fr/docs/2351_diffusion_impact-en-web-2.pdf

XI.  KYLA KLAUSIMUY? KREIPKITES

Bendrasis ugdymas Profesinis mokymas Aukstasis mokslas Suaugusiujy Svietimas
ComeniusKA2 @smpf.It LeonardoKA2 @smpf.lt Erasmus@smpf.It GrundtvigkA2 @smpf.It
(8 5) 250 2727 ( (8 5) 250 3704
(8 5) 219 6532 (8 5) 250 3704 (8 5) 265 8861 (8 5) 250 3703
(8 5) 240 9496 (85) 215 75 28 (8 5) 250 3706

(8 5) 250 3713
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